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Bosnyák világ Magyarországon.
B u d a p est, október 12.

(B —n.) A nagy világ híres történelmi 
zászlaja, amely alatt fajok és nemzetek vért, 
életet és vagyont áldoztak az ideálokért, 
amelyek a nagy fellendülések óráiban szen­
teknek tetszetlek, elfakult. Megváltozott a hábo­
rúk lélektana. Egy elmosódott színfolt jelenti 
a lobogókon az eltemetett eszményeket. És 
egy ordító, vörös pont a helyükbe term ett 
érdeket. Jól megmunkált, fegyelmezett, enge­
delmességre szoktatott seregek vívják az uj 
csatákat. Előljár, próbálkozik a kultúra, a 
fölény, a tekintély. És ha hasztalan jár, megy 
utána a vér és az élet, csak a vagyon nem : 
— de vér és élet a  vagyonért, a vagyon ol­
talmában, vagy a vagyon kiküzdéseért.

E vagyon szónak van egy régi, tisztes, 
kuriális neve: jószág. Van egy újabb,kurtább, 
csúf demokrataizü neve is : pénz. E jelek 
alatt rejtőzik a nagy világ mozgatója, amig a 
magánember törekvéseinek van a szolgálatá­
ban. De kitágul, megszélesedik, roppant díszt 
kap és ünnepélyes, m ihelyt nemzetek és világ­
részek versenyének válik a rugójává. A neve 
ilyenkor: uj gazdasági területek hódítása. A 
modern hadviselés terminológiájában e néven 
kell megkeresni a háborúk valódi okát, rejtőzzék 
bár vadukat nemesitő,egyházakat oltalmazó, kul­
túrát tenyésztő, jogokat védő cégérek alá. A nagy 
német tőke tönkreemésztette magát abban az 
igyekezetben, hogy fölöslegeivel erős gyárké­
ményeket emeljen a szélső kelet kissé feláz­
tatott, naiv talaján. E jám bor emberek ott 
alant, akikben az évezredes megszokásban 
kiformált művészi ösztön és a játékaihoz való 
raea-zkodás bizsergő idegességet terem tett a 
betolakodó európai m unka iránt, amelynek

minden alakulása müvészietlen és egyenes és 
erős, —  csakham ar megismerték ai európai 
fegyvereket is, amelyek a  kelet apró ravasz­
kodásai helyén hirdették a miveit és hatal­
m as nyugat nyugodt erőszakosságát. És to­
vább haladva e meredek utón immá. száz­
ezer angol katona és százezernek sok millió 
hozzátartozója irta be nevét a fekete könyvbe, 
ahol a gazdasági területhóditás áldozatait 
lajstromozzák.

A roppant kavarodásban, amely a  hatal­
m as európai államok vagyonszerző ösztönét 
elsodorja nagy tengerek messze túlsó part­
jaira, lom ha közömbösség és nyugalm as tét­
lenség ül a m i határaink közt. Az 1878-ik esz­
tendő nyarán, júliusban és 13-án éppen 
egy óriás szabású m agyar államférfiu, akkor 
a magyar-osztrak m onarchia külügyminisz­
tere, gróf Andrássy Gyula kisürgette a berlini 
kongresszus felhatalmazását Bosznia és Her­
cegovina katonai megszállására. Ez okkupáció- 
nak jövőre tekintő célja nem  lehetett, hogy a 
török fennhatóság változatlan fennm aradása 
mellett, a tenger véráldozat után, százmillió forint 
hadi költség elviselése, közel nyolcezer em­
ber elhullása árán a m onarchia helyőrségei 
ott parádézhassanak. A nagy politikai gondo­
latot, amely gróf Andrássy Gyulát a véres 
bosnyák okkupáció sürgetésekor vezérelte, ki­
töltögeti kulturális tartalommal egy hum ánus, 
miveit, gondoskodó, lelkiismeretes közigazga­
tás, amely KdUay Béni korm ányzó kezében 
az okkupáit területen honos bosnyák, horvát, 
török és szerb elemet a m odern adminisztrá­
ció áldásait osztó m onarchia eszm éjének 
békességben meg akarja nyerni. A szomorú 
és véres vetésben, amely az okkupáció ide­
jén  a  boszniarhercegovinai hegyszakadékokat 
drága élettel födte be, magyar fiuk és magyar

családok óriás részt vettek. És mikor aratásra 
kellett crnie a vetésnek a polgári munka 
eredm ényeiben, amikor a  magyar tőkének, a 
magyar m unkának, vállalkozásnak, iparnak, 
kereskedésnek kellett volna elindulnia a piros 
nyomon, amelyet magyar vérnek hullatása 
rajzolt ki a magyar forgalomnak, a m enthe­
tetlen egykedvűség a  határtól néhány kőhaji- 
tásnyna nem  tudta kimozdítani a magyar 
vállalkozást. És amit hosszú esztendőkön ke­
resztül Bosznia-Hercegovináról hallanunk le­
hetett, csak egy örök-egyforma, egyhangú 
m ondat a királyi trónbeszédek végén, hogy a 
bosnyák közigazgatás költségeit a saját bevé­
teleiből fedezi.

Kétségtelen, az okkupáció nem  ezért a 
plátói eredm ényért történt. De történt annak 
a természetes hivatásnak a felismeréséből, 
amelvlyel Magyarországnak hid gyanánt kell 
a nyugoti eszméket, saját kultúráját és köz- 
gazdasági törekvéseit e megszállott területekre 
vinnie, hogy rajtuk és bennük uj erőforráso­
kat teremtsen produkciója, vállalkozása és fo­
gyasztó területe szám ára. Ezt a lappangó köz­
tudatot egy erős szemű, széles látáskörü, 
nagy akaraterejü és magyar szivü férfiú vál­
totta ki, Jelhnek Henrik, a Magyar Kereske­
delmi Csarnok elnöke. Sok és nevezetes e 
gazdasági téren vezető, tudásban és tekintély­
ben egyaránt nagysulyu férfiú érdeme a m a­
gyar kereskedés modern útjainak, céljainak és 
rendeltetésének szolgálása terén. A magyar 
kereskedés legjobbjainak sorából életreszóli- 
tott és az eredményes m unkában nagy súlyra 
érett Csarnok az alatt a fiz esztendő alatt, 
amióta Jelűnek Henrik vezetése alatt van, 
eleven tényezője lett a magyar gazdasági 
életnek abban a  vonatkozásban, miképpen 
kell a magyar kereskedésnek nyomatékos

T  A R C  A .

A nagy cipó'.
— A Budapesti Napid e re d e ti  tá rc á ja . —

Irta: N óyrdd i Lássló.

Azt szokták mondani, hocrv a gyerek élete 
minden keserűség nélkül való. Olyan utján halad 
csak az életnek, atnerro virág, rózsa bőven terem, 
de rög, tövis egy sincs. Meg hogy csupa édes 
mOFc, derűs álom az élete. A jó angyalok kézen 
fogják, úgy védik, vezetgetik s csak arra vezetik, 
•merre puha pázsiton visz az ut.

Hát bizony így kellene lenni, hogy tavasz 
kzyen igazán a gyermekkor tavasza, csak álmod­
jon a gyerek, bú, baj no bántsa; gyönge lelkét 
tövis ne szúrja; álomnál se lásson egyebet, — a 
világból semmit. No tudja, mi a keserűség, nyomo- 
raság, angyalnak lásson műiden embert s meny- 
országnak az életet.

Igv volna ló, hanem sokszor másképpen va- 
P7on! Ila Ágh Pista vagy s háromezer hold jó por- 
a»nyó löld ontja a termést, akkor nem is egy, 
do tizenkét angyalka vezetget. Földön so jársz, 
csak a lovegöl taposod, úgy visznek szárnyon. So

[ göröngy, so tövis nem éri a lábad; menyorazág 
"z élet, angyalok az emberek, akik urfinuk no- 
voznek s bár csak nézel rájuk, meghajlik előtted

1 * derekuk. Azt is alig tudod mondani, hogy apa,
r marna, (mind a kettő nagyságos), még iserösitik,

öogy nagy ész adatott neked. Neked, ó, gyerek,
; Hinek egykoron háromezer hold izzadja az
i- oranyat.
“ ti ríiln,ok szólhat az ének Ágh Pisták,

letek a gyerekkor minden gyönyörűsége egészen,
“ ? Byerokek vagytok, de a Bárányka-lélék em-
’’ *rl40‘kyerokek. Csak éppen hogy az élet tuva- 
« Jában élnek, do gyönyörűségét nem élvezik. No-

i  \

kik nem szolgálnak angyalkák, ők nem bölcsek, 
rózsát csak látnak, a tövisét azonban érzik, a 
mesét hallják ugyan, do nem látják annak 
világát.

Bárányka-félék, a ti élet-utatok tele van tövis­
sel, göröugygyel, — talán gyerekek se vagytok!

Akkoriból való ez a história, mikor az öreg 
mankós Kopkó bácsi a nagy eperfa alatt üldö­
gélve n nagy csatatervet megcsinálta. Megcsinálta 
arról, hogy ha két sereg összecsap, az egyik hogy 
verheti meg a másikat. Kopkó bácsi folyton csata- 
terveket csinált és áhitattal néztük mi diákok, 
mert tudtuk, hogy a Kopkó bácsi fóliába csak­
ugyan ott maradt u csutában. Hát valóban ért a 
dologhoz.

Késő őszszelre fundálta ki az igazi tervet 
Kopkó bácsi és késő őszszel kellett volna meg­
történni a nagy csatának, de leszakadt a hó 
hamarosan. így hát várni kellett.

Vártuk is mindannyian diákok, meg is értük 
tavaszszal a napját, de valaki közülüuk nem várta 
be a diákok nagy csatáját.

Bárányka, a nagy cipő volt ez a valaki. . .
----------- A karácsonyi szünidőről jöttünk

vissza az iskolába sok szomorúsággal megint. 
Csoportokban álltunk s ki-ki oldicsekodett, hogy 
mit kapott ajándékba karácsonyra. Az arauyláncos 
Ágh Pista azzal dicsekedett, hogy nyárra két 
lovKt vesz az apja. mostpedig egy vadonatúj arany­
órát mutatott, Szép volt az óra, meg arany is, hát 
csudáltuk valamennyien, mert Ambrus tanár urnák 
is csak ezüst órája volt.

— Milyen különös gyerek ez az Ágh Pista, 
— gondoltuk, — lám, arany az órája, Ambrus 
tanár urnák meg ezüst. Még is furcsa, hogy Ágh 
Pisla kapja a szekundát s nem Ambrus tanár ur.

— Bizony, — mondta Ágh Pista — olyan 
két lovam lesz, mint a karikacsapás.

— Akkor is, ha megbukol? — okvetetleuke- 
dott Gulyás Marci.

, — Akkor is, van nekem pénzem, — szólt
Ágh Pista s egy pár ezüst foriptost mutatott a 
markában. Csodálkozva néztük Ágh Pistát, csak 
a vékony dongáju Szeifert Mátyás akaratoskodott 
s mindenképpen túl akarta licitálni Ágh Pistát. 

— En egy állatseregletet kaptam, — mondta.
— Fából? — kérdezte Kardos Peti.
Szeifert Matyi nagyon szeretett füllenteni,

hát jót nevettünk a Kardos Peti megjegyzésén. 
— Nem fából, élőt, erősködött Szeitert.
— No, hát megeszem a seregietedet, kiál­

totta Szontágh Pali.
— En is, én is, mondtuk többen.
— Nem hiszitek? — mondta méltatlankodva

Szeifert, nem hiszitek?
— Nem bizony, hanem majd elmegyünk és

megnézzük, szólt csendesen, alázatosan Grün Móric. 
Móric mindig csendesen beszélt és aláza­

tosan.
—  Do nem eresztelek ám be, mondta el­

pirulva Szeifert.
En nem igen beszélhettem közibe a vitának, 

mert kovés dicsekedni valóm volt.
— Szegény embernek szegény a karácsony­

fája is, mondta otthon édesapám, mikor a kis 
testvéreimnek csináltuk a karácsonyfát. Igaz, ezen 
nekem is lógott egy szép tollszár, de nem akar­
tam dicsekedni vele. A Báráuyka-gyerek se na­
gyon beszélt a kapott ajándékról és még többen 
hallgattunk. Nem tudom, hogy jutott eszébe Kar­
dos Petinek, hogy megkérdezze a Bárány ka gyo- 
rektől, mit kapott.

— Semmit, válaszolt a kérdésre szégyen­
kezve Bárányka.

— Semmit ? ej no még isi — faggatózik Kardos 
Peti A gyerekek hallgattak és egyik-másik úgy 
megbánni.ta Báránykát, mintha valami hihetetle­
nül különös lenno abban, hogy valaki nem kap 
karácsonyra ajándékot.

A tiórihorgas Zsufa Andris kacagása törto 
meg a csendet.

Lapunk mai szám a huszonnégy oldal.
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társul szegődnie az ország egyetemes gazda­
sági aspirációi mellé. De a munkában, am e­
lyet a Kereskedelmi Csarnok végzett,' a 
kereskedőusztály előretörésében, amelyben 
vezető szerepet vitt, szakértő tanácsaiban 
és javaslataiban, amelyekkel a gazdasági 
törvényalkotás tökéleiesbülését szolgálta, egész 
serény és nemes m unkájában a legérté­
kesebbek közül való az a nyáreleji kezde­
ményezése, amikor a magyar kereskedőket 
hóditó útra Boszniába vezérelte, kijelölve szá­
mukra a magyar kereskedelmi, ipari és tőke­
gazdasági törekvések legtermészetesebb, leg- 
közvetetlenebb és leghálásabb talaját. Ezt a 
talajt a Kereskedelmi Muzeum kirendeltségei a 
kereskedőosztály éber részvétele nélkül csak 
kicsiny eredménynyel mivelhették. De a csapat, 
amely a nyáron a magyar vagyonosodás uj 
erei mellé kivonult, tapasztalásokban, elhatá­
rozásokban, tervekben maris gazdagon tért 
meg az uj foglalásból és elértette polgárjogon 
kijelölt vezére szavát, hogy gróf Andrássy politi­
kája okkupálta, Kállay Béni bölcsesége, tapin­
tata, kormányzó tudása konzerválta, érdes felü­
leteitől megtisztította e tartom ányokat: —  és 
immár magyar munkával meg is kell őket hódítani.

Íme 1901. október havában és megint 
csak 13-án éppen Budapesten fogjuk köszönt­
hetni a bosnvak kereskedés elejét, amely a buda­
pesti kereskedővilág nyári expedíciójának vi­
szonzása gyanánt hozza nekünk a ragaszkodó 
Bosznia üdvözlését. Jó helyen járnak itt az 
urak. Meleg rokonérzes párnázza ki pihenő 
tanyájukat, szives vendéglátás marasztalja őket 
az áldomásokon, amik érettük valók, és derék 
magyar munka invitaija gazdasági céljaiknak 
a mi aspirációinkkal való mentül szorosabb 
összecsatolására. Jó helyen járnak, mert év­
százados históriai emlékek tűzik össze Bosz­
niát Magyarországgal messze idők ködébe eső 
éleményeink fonalán. Mar II. Béla kiterjesz­
tette fennhatóságát Boszniára és ő nevezte 
magát először Ráma királyának. Három évti­
zeddel később Bosznia 111. István király öcs- 
csére, Béla hercegre szállott és a tizenharma­
dik század középén IV. Béla magyar királyunk 
volt az, aki Boszniát két bánságra osztván, 
magyar fuurakkal kormányoztatta. Díszes la­
pokkal játszik bele Bosznia sorsa Nagy Lajos 1 
magyar király uralkodásába is. Ezeken a la­
pokon a virág a szépséges Erzsébet király- |

— Nézzétek csak. mondta, hogy tagad ez a I 
Bárányka, pedig uj cipője van.

Valamennyien egyszerre a Bárányka cipőjére 
néztünk.

— Csakugyan, kiabáltak a fiuk. *
Bárányka el akart szaladni a padba, do né­

gyen is belekapaszkodtak. Felemelték a lábát s 
úgy mutatták meg a cipőjét.

— Micsoda nagy cipő ez, mondta Ágh Pista, 
akárcsak egy emberé.

— Jaj, de nagy cipői
— A Készem papucsánál is nagyobb, kiáltotta 

valaki.
— Bárányka, nagy cipő, nagy cipő, kiabálta 

Zsufa Andris. Utána harsogta az osztály s ezen idő 
óta Báránykát másképp senki se hívta, csak nagy 
cipőuok. Igaz, nem sokáig hívhattuk annak I . .  .

Egyszer rajta is vesztett Zsufa Andris a 
nagy cipőn. Valamelyik tiz pere alatt elmesélte 
versbe szedve a Bárányka Készem nagy cipője 
históriáját. Óriási kacagás támadt s erre lépett a 
terembe Ambrus tanár ur.

Zsula bentmaradta csávában és szigorú meg­
rovást kapott.

— Bírálom, — mondta a nagy cipő az íté­
let után Zsufa Andrisnak, — bocsáss meg, hidd
el, én nem tehotek a büntetésről. Ez a cipő------
igazán nagyon nagy, le is vetném -------no de
hiszen tudjátok . . .

Akadozva beszélt a nagy cipő s két nehéz 
könnycsepp hullott végig az arcán.

llát bizony ki tudja, mért hordta a nagy 
cipőt a Bárányka-gyerek. Mi csak annyit tudtunk 
róla, hogy a szomszéd faluból jár a városba isko­
lába. Nem lehet valami gazdag, mert akkor csak 
nem járatná így télviz időjén is az apja iskolába, 
hauenj kosztot venne neki a városban.

0 , Istenem, olyan sápadt, vézna volt ez a 
Bárányka-gyerek, kopott, foltos rajta a ruha s vé­
kony a kabátka; jó csak az a kót nagy cipő, az 
a két nagy cipő, melyen úgy állott vézna terme­
tével a Bárányka, hogy nagyon furcsa, nagyon 
nevetséges volt.

asszony, Lajos király hitvese, Kotromanovics 
bognyák bán leánya. Mintegy száz esztendő­
vel ezután Hunyadi János legendát hőstettei 
a török pasákat kikergették Boszniából és 
Szibinján Jankó nagy hire még ma is bele­
szövődik a Jiosnyák népköltészetbe. Hát har­
madszor is jó  helyen járnak küldöttjei ama 
területnek, amelyet magyar államférfiu okku- 
páltatott, most magyar államférfiu kormá­
nyoz és amelynek tettleg való meghódítására 
vezetett békés misszióval a nyáron lelkes csa­
patot egy kitűnő magyar kereskedő.

Boszniának Ausztria Dem barátja, csak 
kizsákmányolója. Azokkupáció után a rosszabb 
osztrák ipar selejtes termékeivel valósággal 
megrohanta a  bosnyák piacokat és abosnyák 
kézi ipart, amelynek bizarr termékeivel bazá- 
raik eladdig megteltek, elpusztította. A közös 
vámterületen, amelynek vonalába Borznia- 
Hercegovina esik, ezt a piacot a magyar mun­
kának kell meghódítania, ipari termelésünk, 
kereskedelmi forgalmunk természetadta vásárja 
gyanánt, valaminthogy a bosnyák nyerster- 
rnelés, erdőgazdaság, szénbrtnyászás legköz­
vetlenebb vevőjét találhatja meg bennünk. 
Ugyancsak magyar tökére, magyar vállalko­
zásra vár az ércekben gazdag bosnyák 
bányaterületek feltárása, gazdaságos kihasz­
nálása és a területünkkel összefutó köz­
lekedési hálózatnak az árucserében való 
mentül nyomatékosabb értékesítése, Széli Kál­
mán miniszterelnök és Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter messzeágazó korm ány­
zati intézkedésekkel, a tarifpolitikai rendelkezé­
sek egész sorával és a könnyebb hozzáférés 
kölcsönös feltételeinek megteremtésével simítja 
a talajt a magyar vállalkozás sikeres térfogla- 
lásara. A mi embereink immár végigjárták a 
meghódítandó területet. Közénk érkeztek most 
jövendő terveink osztályosai a megszállott tar­
tományokból is.

Hát megismételjük szives köszönetünket 
a Kereskedelmi Csarnok elnökének és elisme­
résünket a szellem iránt, amelyet e testület 
vezetésében meghonosított. A Kereskedelmi 
Csarnok szerencsés koncepciója vitte a m a­
gyar kereskedőket az okkupáit földre, rögzí­
tette oda terveiket, meg is termékenyítette 
m unkájukat és hozta is közénk szeretettel 
látott vendégeink gyanánt kézszoritásra, komoly 
kötésre a bosnyák kereskedőket. Kulturcsók }

im p  n nnjxj uipu iiULU juuv iDfcuiaua,
nem kopogott végig a tolyosón. Zsuta Andris 
se tréláibatott, pedig kieszelt mindig valami újat 
a gonos/ságos fejével.

Nem jött iskolába másnap, nem harmadnap 
s azután so. Egy hétre azután, hogy utoljára 
láttuk az iskolában, mogtudtuK, hogy a nagy 
cipő moghalt.

Ambrus tanár ur mondta: Bárányka meghalt.
— Á nagy cipő meghalt, — szállott végig 

az osztályon a szipogó hang s aztán csodás 
csendesség támadt. Az első, aki sirva fakadt a 
hírre, Zsufa Andris volt

•
Mindenki tudott róla valami jót.
— Milyen békés volt, soha se bántott senkit
— Milyen jó volt.
— Ugyan ki súg már Kardos Petinek?
— Egy rossz szó, annyit se mondott sohal
A nagy cipő meghalt! Alig hittük el. Hát 

csakugyan nem jön többet iskolába? Kern ül be 
többet a padjába? — Soha többet? Hiszen ta- 
vnszodik már az idő, a Kopkó bácsi nagy csatá­
ját so várta meg?

Hogy készülünk pedig rál Jobban mint a 
majálisra.

Nem lehet igaz, hogy meghalt I De hát 
hogy is lehetne I Ez a pad az övé volt. Egy hét 
előtt még benne ült. Ni, ezt a tintaesöppet is ő 
ejtette rá! Igazán lehetetlenI A kezét szépen 
összefonva mozdulatlanul szokott ülnil

Bámultuk a padot, a tintaesöppet s elgon­
doltuk, milyen volt a nagy cipő.

Többet hát nőm ir, tollat nem vesz a ke­
zébe. Soha többet, soha?!

A nagy cipő meghalt, csak erről beszéltünk, 
szegény nagy cipő! A halál, mely rátotto kezét 
és hideg lehelletével szótlanná ncmitotta, meg­
félemlítette a mi kis szivünket is. Nehéz boridat 
szállott rá. Mindegyre ott lebegett előttünk, hogy 
a nflgy cipő meghalt. Bizony szomorú nap 
volt ez 1

az, amit magyar társaikkal váltanak. Es jöve­
telük felhívás a magyar társadalomhoz, legyen 
gyujtötársa a nagy európai áramlásoknak és 
átszűrvén őket a saját területén, munkás 
kézzel szórja a szom jas keletre.

Politikai mozaik.
liu d a p est, október 12.

(*.) Friss élet költözött be a szabadelvüpárt 
klubjába a választási harc befejezésével. A ke- 

■ rülotjáró jelöltek hazatértek immár, részint dia­
dalmasan, részint csalódottan s estéröl-estére 
barátságos keveredésben együtt vannak a győz­
tesek és a logyőzöttok, a régiok és az u :ak. A 
kölcsönös gratuláción és kondoleáláson, a vá­
lasztási élmónyokon túlesve, egyro kevesebb szó 
esik a múltról s egyre őlénkebben jolennok meg 
a naposti diskurzusokban a közeljötíí kérdését

» ’
Sok mindonfólét találgatnak mostanság láza­

san. Do a leglázasabban azt találgatják a politikai 
körök, hogy miként fog eldőlni a képviseióhdri 
elnökség betöltésének kérdése.

Hogy a képviselöház elnöke ki lesz, erről ma 
még ne beszéljünk. Do hogy milyennek kell a ház- 
elnöknek a Széli Kálmán választotta uj országgyű­
lésen lennie, arról már most is lehet beszélni. Nem­
csak a kormány és a szabadelvüpárt, de az egész par­
lament és az egész közvélemény a lehető legtökéle­
tesebb kvalifikáoióju politikust kívánják e díszes 
polcra omolnt

Milyon tulajdonságok tehát azok, amelyek­
kel az uj képviselöház elnökének ékeskednie kelt ?

Az uj házeluök legyen először is általánosan, 
minden oldalról egyképpen elismert tekintélyű 
férfiú.

ildsodszor legyen benne gazdag parlamenti 
tapasztal tság, egyotemes és alapos politikai tudás 
és imponáló olőkelőségü szollem.

Harmadszor logyen neki lélekj'elonlóte, amely 
a legnagyobb viburokban is helyt álljon.

Negyedszer pártatlatlausága legyen annyira 
elismert, hogy ne csak tudjon igazságos és részre- 
hajlatlan lenni, do töltegye róla mindönki, hogy 
teljességgel képtolen bármilyen igazságtalanságra 
és részrehajlásra.

Utödezör rendelkoznio kell elegendő fizikai 
erővel is, hogy e tulajdonságait a legnehezebb 
viszonyok között is érvényesítse.

Azt mondta Ambrus tanár ur, bugy akinek 
jó nagy kabátja van, eljöhet a temetésre. Nekem 
nem volt jó. mégis elmentem. Kocsin montünk a 
szomszéd faluba, ahol a szegény nagy cipő lakott

Már tavaszodon az idő, a mozőn csak itt-ott 
csillogott még egy folt a hóból, langyos szél fuj- 
dogált, hanem a nagy erdőben, melyen a sze­
gény nagy cipő átment mindennap, még hideg 
szél járt. Talán itt lesekedett rá a halál s egy­
szer aztán ráesapott hideg lehelletével ? Nőm volt 
nehéz munkája, vékony, elnyűtt kabátkáján kön­
nyen áttujt s megtagyasztotta a szivét Szegény 
nagy c pő, nem hiába mondogatta, hogy léi az 
erdőtől.

Amint mentünk át az erdőn, le-lehu!lott 
egy száraz ág, mog-mogzizdült a lombtalan 
bokor, fakorona. Osszorezzontem, hátba ő jár itt 
a nagy cipőbon s ő ütögeti mog az ágat, a 
bokrot. H átha? . . .

-------— Mi kísértük a temotőbe, mog egy­
néhány falusi ember. A kis fcstetlen fakoporsó 
köré sereglcttünk és nagyon szomorúak voltunk.

Mikor kifelé montünk siránkozva a tomo- 
tőbe, meglökött Zsuta Andris:

—  Nézd csak, súgta, az apja lábán a 
nagy cipő.

Csakugyan az voltl Mindenikünk látta, min- 
donikűnk mondta, hogy a nagy oipő ott az apja 
lábán.

— Ezután is fázni fog hát még jobban, 
mondta valaki közülünk, mert a nagy cipője ott 
van az apja lábán. Szegény nagy cipői Úgy 
bizony 1 . . .

Mikor igy télre fordul az idő, a komor Ősz 
hangtalan gyásza, nehéz follege megüli a lelkemet 
is, mindig cszombo jutnak azok a „boldog" gyere­
kek, kiknek apró lábacskájuk tázni fog, nagyon 
fázni a téli hidegben. S eszembo jut az is, hogy 
temettük ol, hogy sirattuk el a nagy cipőt I 
nagy cipő nélkül . . .



asz. szám. Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NA PLÓ 1901. október 13. a
Ilyennek képzeljük mi az uj ház-elnököt. S 

hiszszük, hogy az uj képvisolőház elnöko az lösz, 
ait«  ef o stigoru kvalifikáció legjobban ráillik.

♦
Sok megbeszélésre adott alkalmat politikai 

örökben az a minapi vezércikkünk, amelyben 
nyíltan kifejoztük azt a várakozást, hogy a nem­
zeti pártnak a többségbe való beolvadáséval létre­
jött uj pártalakulás utolsó konzekvenciáit is le 
fogják most már vonni, vagyis, hogy a volt nem­
zeti párt immár be fog vonatni as aktív kormányzati
tevékenységbe ú.

Konstatálhatjuk, hogy ez a várakozásunk osz- 
tatlan helyesléstel találkozott a t égést siabadelvüpdrt 
lőrében. Nincs arra nézve véleménykülönbség, 
hogy annak a változásnak, amely a kabinet ösz- 
gzeállitásában is kifejezi az uj rend teljes kiala­
kulását, már a közel jövőbon bo kell következnie. 
Úgy várja ezt a pártban mindenki, mint egésten 
terméslelet és szükséges dolgot, amelynek nőm áll 
útjában semmi, amoly elöl nem is akar senki 
kitérni. A szabadolvüpárt toljos amalgamizá- 
cióját sommi som jollemzi tökéletesebben, mint 
ez az egyértelműség és az az általános meg­
nyugvás, amely már előre is toljosen elfo­
gadja azt a megoldást, amolylyol a minisztor- 
elnök a kérdés személyi részét dűlőre fogja vinni. 
Ez a megnyugvás annál könnyebb, mert első sor­
ban is a pártnak olyan tagja kerül szóba, akinek 
azelőtt a nemzeti párt vezetésében előkelő szerepe 
volt s aki ellenzéki állásában is, nehéz időkbon 
jelentékeny szolgálatokat tett a szabadelvuscgnek.

*
A tervezgetések között persze szó esik itt-ott 

némely részletkérdésről is s a nagyméretű dolgok 
mellett felbukkan egy-egy pikantéria.

A pikantériák közt is aztán, mint színes 
mezei virágok közt egy-egy tormőkalász, amoly 
széltől oduhordolt buz i magból nőtt ki, akad egy- 
egy olyan jelonség, amely komoly konszideráciora 
érdemos, vagy a tartalmánál, vagy a hátterénél 
fogva. íme, a sok közül egy, amelyot bátran 
mondhatunk az idők jelének. A klubbeli beszél­
getések rendjén szó esik a pártok számorejéröl, 
amelynek majd a Ház jegyzői karában és bizott­
ságiéban is kifejezésre kell jutnia. Az egyik be­
szélgető csoportból kihangzik egy éles, határo­
zott hang;

— Jó, hogy erről szó van, mert legalább 
már most bejelenthetem egy indítványomat, niuo- 
lyet. törik-szukad, meg fogok teuni a Ház meg­
alakulása előtt való konferenciánkon. A néppártról 
fogok majd néhány szót ejteni. Ez a párt a vá­
lasztási harcban végképpen bebizonyította, hogy 
tisztán felekezeti párt es ezzel maga rekesztette 
ki magát a parlamenti pártok sorából. Mivel pe­
dig felekezeti alapon álló pártot egyenrangú par­
lamenti pártnak elismerni nem lehet, indítvá­
nyozni fogom — és erro ezennel szavamat adom 
— hogy se a H át jegytől karában, se a bizottsi- 
gikban ne aduink helyet a néppártnak. Ezt az in- 
d'tványt, ismétlem, meg logom tenni akkor is, ha 
egyedül maradok.

Az, aki ezt az indítványt bejelentette — és 
ez az, amit az idők jelének mondunk — valami- 
tor ae egyhátpolitikat ellepték egyik kombattáns 
<<Via volt.

Egyébként pedig úgy tudjuk, hogy indít­
ványával nem fog egyedül maradni.

íme, még egy pikantéria. Pikáns a furcsa­
ságánál fogva, do egyébnek is lehetno mondani, 
M furcsa nem volna. így is csak elnézésből 
sorozhatjuk a pikantériák közé. Elnézésből is, 
j“e8 azért ia, mert a politikai körökben, ahol 
owéltek róla, körülbelül annyian mosolyogtak, 

Mennyien bosszankodtak rajta.
Egy hírlapi nyilatkozatról szól az ének, a 

irlapi nyilatkozatoknak abból a fajtájából, amely 
’-kgyakoribb ilyetikor, választások után. A leggya- 
wribb ilyenkor tudvalevőleg a pártvezetőségek 
°filBtkozata, amelyben a „lezajlott** választásnak

egy-egy taktikai ballépését mentogetik. A legtöbb 
perszo a bukott pártok méhébon fogamzik és az 
osztrák tábornokoknak arra az utólagos hadi­
tanácsára omlékeztot, amelyben nagy sztratégiai 
apparátussal mutatják ki, hogy az elvesztett 
csatát hogyan kellett volna megnyerni.

A miskolcti függetlenségi párt nyilatkozata 
azonban, amelyről itt szó lesz, némi eltérést mu­
tat e jeles műfaj általános jollegétől. Ez a 
hadvozotöség nem a vesztett csata miatt mosako­
dik, hanem a győzelem ódiumát igyekszik magá­
ról elhárítani. Kimutatja csalhatatlan számokkal, 
hogy noki igazság szerint nem lehetett gyötnie 
és hogy mégis győzött, hát annak nem ő az oka, 
hanem at ellenség.

iliskolcton tudvalevőleg paktum volt a kor­
mánypárt és a függetiouségi párt között a két 
kerületre nézve. A paktum pzorint a déli kerület 
a szabadéi vüpárté, az északi a függetlenségi párté 
lett. Hogy mi szükség volt a paktumra, azt — 
úgy hittük — a miskolezíak jobban tudják, 
mint mi. A nyilatkozatból ellenben megtudjuk, 
hogy — ők sem tudták. A déli kerülőiben ugyanis 
azért kellett a szabadelvüpártnak győznie — a 
nyilatkozat szerint — mert Hermán Ottó, akivel 
az ellenzék győzhetett volna, nem vállalta a je­
löltséget; az északi kerületben azonban okvetlenül 
győznie kellett volna a szabadelvüpártnak, mert 
ez a kerület — a nyilatkozat szerint — túlnyo­
móan kormánypárti. Ezt a kerületet tehát a sza­
badolvüpárt egyszerijei^ elajándékozta.

így volt-e, nem-e, .nem akarjuk firtatni, de 
a nyilatkozat, ime, ezoket mondja:

C sak  ilv e n  e l lá tá s s a l  — tu d n iill ik  az za l, h o g v  
a  d e .i k e rü le tb en  nem  á  lito ttak  je lö lte t m iv e l­
ho g y  m e lle s leg  nem  is  vo lt k it — é rh e t tü k  e l azt. 
h o g y  az é sz a k i k e rü le tre  o rd íth a s su k  m in d en  
e rő n k e t H a mi Soltész e llen  je lö lte t a l ttu n k , a k k o r  
uz északi kerületben i izony Ákos mellett nem botunk 
össze 5 /6  szavazatot; mert ennek egy réstét átok sza­
vazata testi, kik a szabadelviipártból elvük fenntar­
tása mellett szavaztak llitony Ákosra. Uraun S á n d o r  
sem  223 sz a v a z a to t k a p o tt  v o n a t  m e rt akkor 739 
szavasat helyett legalább 900 választó leszavazott 
volna. L e lt v o ln a  le h a t v á ro s u n k n a k  ismét két sza­
badelvű képviselője é s  kimaradt volna as országgyű­
lési képviselők sorából Bizony Ákos neve. 

így montegetödzik egy part, amely győzött,
holott érzi, hogy a sztrategia szabályai szerint 
nem lett volna szabad győznie. így volt-e, nom-e, 
igazán no firtassuk. Ök jobban tudják, mint mi, 
hogy miért kell mosakodniok, amiért megkaptak 
egy mandátumot a kettő közül, holott egy som 
dukált volna nekik.

Az egyszeri kirurgus, aki őszinte perceiben 
borbélynak vallotta magát, roppant bajban volt 
egy betegével. Mogköpölyözte, eret vágott rajta, 
meg újra mogköpölyözte, de csak nem ment vele 
semmire. Végre, kétségbeesésében, mikor már 
minden tudományát kimentette, kitört be.őlo a 
borbély:

— Nem tudok az uron segíteni, hiába pró­
bálom ki rajta a tudományomat. Most még csak 
egyet próbálok, ha már egyéb nem telik tőiéin: 
megberetválnm.

A választási sztratégia bölos kirurgusai is 
igyen cselekesznek. Nem segíthetnek már a pá­
ciensen, ezt a győzelmet vissza nőm csinálhatják. 
Hát megborotválják. Lovakamak róla háromszáz 
szavazatot, amely nem odavaló és erro tisztán, 
csupaszon áll előttünk a miskolezi választás 
képe . . .

B E L F Ö L D .

G róf S z é c h e n y i G y u la  a k irá ly n á l. Mint Becs­
ből jelentik a király gróf Széchenyi Gyulát, az ő lei- 
sége személye me lé rendelt minisztert e napokban 
hosszabb kihallgatáson fogadta.

A kötteegvetée. Budapestről jelentik a X  Fr. Pr.» 
n ek : Miután a költséuvei s alapvázlatát az egyes 
resszortminiszterekkel már rugebb ideje megállapítot­
ták a pénziigyminisr.’ér untban most az 1902. évi

ádami költségvetés tervezetének záró munkálatain 
dolgoznak. Lukács pénzügyminiszter az erre vonat­
kozó törvényjavaslatot azonban csak az újonnan meg­
választott képvisolőház megalakulása után, — tehát 
november tizediké előtt alig, — logia a Ház elé ter­
jeszthetni. A pénzügyminiszter ugyanez alkalommal 
jövő terveiről is nyilatkozni fog. A k ö ltsé g v e té s  
ezúttal is az államháztartás egyensúlyának zavartalan­
ságáról tanúskodik.

Ax aj au tonóm  vám tarifa . Bécsből je­
lenti tudósítónk, hogy az uj autonóm vámtarifa- 
tervozot kidolgozására kiküldött osztrák és magyar 
delegátusok a tárgyalásban az első olvasásig ju­
tottak el. Most a mindkét részről beterjesztett 
javaslatokat beható vizsgálat alá veszik és ennek 
befejezése után újból folytatják a  tanácskozá­
sokat. r

A z  elaS kérvény. Ma érkezett be a Kúria iktató-
h iv a ta la b a  az e lső  p e tio ió , a m e ly b en  az  á l ta .á n o s  v á ­
la sz tá sb a n  k is e b b s é g b e n  m a ra d t s z a b a d e iv ü p á r t i  g ró f  
bégenfeld L a  o s  v á la sz tó i a  m e g v á la sz to tt d r. Benedek 
J á n o s  l t ig g e t le n s é g i k é p v ise lő  m a n d á tu m á n a k  m e g ­
sem m is íté sé t kérik. A k é rv é n y  m e g íe  el az  a la k i k e .lé ­
k e k n e k  s a  k ö ltsé g e k  e  Ó leges fed ez ésé re  s z ü k s é g e s  
h á ro m e z e r  k o ro n á t  is  befize tték .

E g y s é g e s  n é p n e v e lé s  Wlatsics G v u la  k ö z o k ta ­
tá sü g y i m in is z te r  — m ini a F ő v á ro s i T u d ó s itó  é r te ­
s ü l — e lren d e lte  h o g v  m in d a  o k o n  a  h e l e k e n , hol az  
á llam i elem i n é p isk o  áv a l k ap c so la tb a n  á liam i k is d e d ­
óvó  in téze t v a n  ez u tó b b in a k  h e ly i le .ü g y e le té t  s z in ­
té n  az á llam i isk o la i g o n d n o k s á g  lá s s a  ei, am e ly  n ő ­
ta g o k k a l k ie g ész ítv e  te lje s iti az  ak a rn i k is d e d ó v o d a i 
e  ü g  e tő  b iz o tts á g  te en d ő it , l iy e n  h e  ..veken a z  á llam i 

k is d e d 'v o d a  az  á b a m i e lem i n é p isk o lá v a l — az  
e g y s é g e s  é s  ö s sz h a n g z a to s  n ev e le s i e*vek b iz to s ítá sa  
cé jábó l — s z e rv e s  k a p c so la tb a  ho zan d ó , m iá lta l az  
állam i e lem i is k o  ák  ig a z g a tó s a g á n a k  h a tá s k ö re  az  á l­
lam i k isd e d ó v o d a k ra  is  k ite r je d .

Nász a királyi házban.
B udapest, október 12

Örömhír röppen a trón mellől ki az or­
szágba. Boldog nászról szóló örömhír, amelynek 
hallatára miudeu magyar szívben lelkes vissz­
hang lóg támadni. Viruló, itju hercegkisasszony 
odaadja kezét és szivét a lelke választottjának, 
aki maga nem sarjndzott bár királyi vérből, de 
családjának eiőkelőségéuél fogva rangegyenlő hit­
vestársa lehet arájának.

Nokünk magyaroknak sok közünk van ehhez 
a szivboli Irigyhez. Mert a boldog menyasszony 
senki más, mint jó öreg királyunk elárvult uno­
kája, Erzsébet föhcrcegkisasszony, Istenben bol­
dogult Rudolf királyfinak leánya. A vőlegény pe­
dig, akit szerelmével az ifjú főhercegnő megaján­
dékozott, egy fiatal osztrák mágnás. Windiscbgratz 
Ottó herceg, aki a hadseregben mint ulánus főhad­
nagy sí .Igái s akit daliás, müveit ifjú embernek mon­
danak. A vőlegény tehát nem fejedelmi ivadék, 
noha nemzotségo azok közé tartozik, amelyeket a 
dinasztia házitörvényo a lojodelmi vérrel rang- 
ogyenlőnek ismer el.

Szerény anyagi viszonyok közt élő, ez idő 
szorint még szerény állású s csupán lelki kincsek­
kel megáldott ifjút választott mátkájául a király 
unokája. Jó öreg királyunk pedig tétovázás nélkül 
ráadja áldását e frigyre. Az ő nemes szívó nem 
fényt, pompát, rangot, vagyont szán unokájának, 
hanom azt szánja neki, ami minden egyébnél 
többet ér: az igaz szerelemből fakadó boldogsá­
got. Nem a hatalmas császár és király szemével 
nézte felséges urunk e frigy keletkezését, hanem 
a szerető nagyapa szemével. Egyetlen fia ogyot- 
len gyermekének, aki neki talán a legdrá­
gább unokája, juttathatott volna ragyogóbb, 
rangosabb házasságot. Do felséges királyunk 
óhajtása az volt, hogy elárvult unokája az omberi 
boldogság lehető legnagyobb fokát érje el. Az 
udvari érdek igy visszavonul a boldog szerelem 
szempontja elől. Királyunk bölcs szivo akarta igy; 
s nemes elhatározását szeretettel fogja a magyar 
nemzet fogadni.

A boldog mátka magyarnak tudja s magyar­

Uj  I dők.
Előfizethetni postautalványon

H erczeg Fereno lapja valóságos album-füzettel indult meg az uj negyedben. Kőzlyeinéneinek a gaz 
dagsága, képeinek a szépsége révén a legnagyobb külföldi képes lapokkal kiállja a versenyt. Januárban 
pompás, nagyméretű, keretbe való színes képet ad teljesen diitalanul előfizetőinek. A magyar háznak 
magyur művészi dísze lesz ez a gyönyörű reprodukció. Az Uj Idők előfizetési á ra  negyedévre 4 korona, 
a  kiadóhivatalnál Budapesten, Andrássy-ut 10. —  Mutatványszámot kérésre szívesen küldünk.
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nak érzi magát A nemzotünk iránt való szeretetot 
édesatyjától örökölte, akinek emléke örökké vi­
rulni iog a hálás magyar nemzet lelkében. Erzsé­
bet főhercegnő, aki gyermek korában veszítette 
el atyját, serdültében mintaképéül azt a sugárzó 
királyi nőt választotta, akinek nevét viselte: 
gyöngéd szivü nagyanyját a mi hőn szeretett 
királyasszonyunkat. Magyarrá igyekezett hát 
lenni nyelvben és érzésben. Nyelvünket kitünően 
beszéli és írja. Költőinket ismeri és szereti; ha 
jól tüdjuk, maga is verselgetett magyarul.

Ahogy felserdült s kislányból hajadonná 
lett, az lőtt a vágya, hogy megtanulja a magyar 
táncot is. Tavaly lelkosen gyakorolta a csárdást; 
s úgy volt, hogy a budai váriakban az udvari bálon 
nyilvánosan is fogja nemzeti táncunkat fejteni a 
magyar királyfinak magyar leánya. Am a tél folya­
mán megbetegedett, s ezt az óhajtását tehát nem 
valósíthatta meg. Följegyeztük róla ezt a vonást, 
hadd lássa a közönség, mennyire a mienk a 
királvnak boldog mátkává lett unokája.

A magyar nemzet szeretettel köszönti a ki­
rályi sarjat s tartós boldogságot kíván neki. Es 
szeretettel s csodálattal tekint ezúttal is nemes- 
lolkü királya felé, akinek az igaz emberi érzés a 
legtündöklőbb iejedolmi erénye.

*
Béos, október 12.

Hir szerint Erzsébet Mária főhercegnő leg­
közelebb jegyet vált Windischgratz Oltó her­
ceggel.

B óos, o k tó b e r  12.

Erzsébet főhercegnőnek herceg Windiscbqrátz 
Ottó, ulánus-főhadnagygyal való eljegyzését hét­
főn hivatalosan közzéteszik. A vőlegény az I. 
számú, Ottó főherceg nevét viselő ulánus-ezred- 
ben főhadnagy, másodszülőtt fia a tegnap titkos 
tanácsossá kinevezett R' indischgratz Ferdinánd 
Ernő hercegnek.

Herceg Windischgratz Ottó 28 éves, közép­
termetű, uagvon délceg, csinos szőke ember. Két 
év óta hallgatóin a bécsi hadtudományi iskolának 
és az összes tisztek közül ő mutatta föl a leg­
szebb eredményt. Herceg Windischgratz Ottó egv 
arisztokrata pikniken ismerkedett meg Erzsébet fő­
hercegnővel, amikor is sokat táncoltak együtt. Az 
utolsó udvari bálon a hercegnek ismét alkalma volt 
a főhercegnővel táncolnia s nyilván akkor érle­
lődött meg bennük kölcsönösen az elhatározás, 
hogy egymáséi lesznek, mert udvari körökben 
beszélik, hogy Erzsébet főhercegnő már másnap 
felfedezte a király előtt szivének titkát és ő fel­
sége azonnal beleegyezését adta a frigyhez.

A vőlegénynek bátyja, Károly, Klattauban 
dragonvos-főhadnagy és van egy nálánál fiata­
labb nővére is, Eleonóra hercegnő.

A vőlegény előszeretettel foglalkozik eiakt 
tudományokkal, de a mellett mindenféle sportot 
is üz és kitűnő lovas hírében is áll. Házassága 
után is megmarad a hadsereg kötelében s a hadi­
iskola befejezése után a vezérkarhoz fogják be­
osztani.

Edesatyja tegnap kihallgatáson volt a király­
nál, hogy megköszönje titkos tanácsossá történt 
kineveztetését. Az audiencia szokatlanul hosszú 
ideig tartott. Több mint félóra hosszat maradt 
herceg Windisehgrátt Ferdinánd a királynál.

Erzsébet főhercegnő két midid korona hozo­
mányt és 30—40 ezer korona évi járadékot 
fog kapni.

1888. szeptember másodikén jö»f egv bécsi táv­
irat, amelv jelentette, hogy Stefánia lóhercegné, Ru­
dolf trónörökös hitvese, leánygyermekkel ajándéko-"ta 
meg lérjét.

A távirat örömöt keltett az országban, hisz a 
trónörököspár a leggvengédebb szeretet és tisztelet 
tárgya volt egész Magyarországon. A trónörökös csa­
ládi öröme az ország örömévé lett

A kis lőhercegkisasszony a keresztségbcn Er­
zsébet Márta Henrietta Stefánia Gizella neveket kapta. 
Szülei Laxenhurgba vitték ahol zsenge éveit töltötte. 
Első nevelése körül leginkább anyja, Stefánia trón­
örökösné szorgoskodott odaadó gonddal, annyira, 
hogy egészen visszavonult az udvari élettől.

Alig volt a kis szöszke lőhercegkisasszony hat- 
esztendős, amidőn a mayerlingi katasztrófa mély 
gyászba borította a Habszburg-dinasztiát A kis lő­
hercegkisasszony elvesztette atyját aki a bálványo­
zásig szerette az édes apróságot.

18"9. ebruár ti zennyolcadik áll búcsúzon el Ste­

fánia Rudolf koporsójától s kis leányával a miramarei 
kastély magányába vonult. Rokonok nélkül, barátok 
híján, az etikett szabályai alatt görnyedő udvaron­
coktól körülvéve töltötte ott életét a fiatal özvegy. 
Egyetlen vigasztalása szép. szőke gyermeke volt. 
Mikor a gyászév leteltével a trónörökösné újra visz- 
szatért a bécsi udvarba, újabb küzdelmek napjai 
kezdődtek. Stefánia féltve őrizte azt a bek et, me­
lyet mint a trónörökös neje elfoglalt s az udvar 
zajától teljesen visszavonult Erzsébet király asz- 
szonyunk helyét akarta betölteni. Csakhogy ez 
a jog nem ót, hanem Márta Terézia ^herceg­
nőt, Károly Lajos főherceg nejét illette meg. Mikor 
később Mária Terézia is visszavonult s helvét Mária 
Jozefa töltötte be, Stefánia neheztelésének úgy adott 
kifejezést, hogy minden udvari ünnep alkalmával be­
tegnek jelentette magát vagy elutazott Ekkor kezdő­
dött a nagy utazások korszaka, amelyben Scania  tel­
jesen kivonta magát a bécsi udvar ellenőrzése alól. 
Annyi bizonyos hogy mindig feltűnő volt a zár­
kózottság, melyben Stefánia gyermekével együtt töl­
tötte a karácsony-estéket, míg a mindnyájunktól szo­
morú szívvel gyászolt Erzsébet királvnő a tengeren, 
lelséges urunk pedig Welsben vagy Münchenben ke­
resett vigasztalást

1894 ben a trónörökösné a Semmerngen töl­
tötte a tavaszt lányával. Hogy itt minő idilli életet él­
tek, arról a Truth bécsi levelezője egy később ki­
adott naplójában ad színes képet Ez a leijegyzés 
igy szól:

] ~94. Semmeringen.
„Májusi reggel aranyos napfény. A déli vasút 

vendéglője még reggeli álmát a.uszsza. Az óriási ház­
ból gyors léptekkel szőkéi ki e g y  tizenegy éves leány. 
Angoi matrózruha t-u  rajta.

— Jer mama, odaát árnyék van.
S egv gyermekkar fonódik egy magas, karcsú 

asszon” dereka köré. Pompás szőke bajkorouájan 
egyszerű matrózkalapot visel.

— így mama, most olvass, én virágokat szedek, 
te megmondod, mi a nevük s azután leprósejük. 
Vagy inkább koszorút köss belőlük.

S a gyermek ujjong, virágot tép, a mama pedig 
magyaráz. Kék szemei néha-néha azonban álmodozva 
merengenek a távolba.

Anya és gyermeke órákig ülnek ott Az együtt- 
lét azonban időnkint megszakad.

— Nézd csak módi, amott megy egy szegény 
öreg ember. Vidd neki ezt gyorsan.

A leányka boldogan, büszkén teljesiti a megbí­
zást. átadja a pénzt, s a játék újra kezdődik.

A nap mind magasabbra bág. A hotelben meg­
kezdődik a sürgés iorgás. A játszótér tele lesz gyer­
mekekkel. bonneokkal és vastag milliomosnékkal, 
akik cselédekről, házi botrányoki ól s a legújabb 
pletykákról beszélgetnek. Távolabb pedig, az egy­
szerű kis ligetnek árnyában, még mindig ott ül a 
fejedelmi asszony, Stefánia özvegy trónörökösné, ol­
vasva, leányának magyarázva s egy szegényt sem 
bocsájtva el alamizsna nélkül, ki arra vetődött?1

Azután lassankmt elmuladoztak ennek az idilli 
életnek esztendői. Erzsébet ló hercegkisasszonyra rá­
nehezedtek mindazok a gondok, amelyeket a rangja- 
beii hölgyek kötelességei róttak rá. 1899-ig csak 
„kamarája* volt, de amidőn édesanyja jegyet váltott 
gróf Lónyay Elemérrel a király udvartartást szervez­
tetek számára. 1900. március 22-én volt az özvegy 
trónörökösnének esküvője. Anya lánya búcsúja meg­
ható volt. A miramarei kastélyban és kápolnában 
minden előkészület megtörtént az esküvőre. A kiráiy 
egyenes óhajtása volt, hogy Krzséáet főhercegnő ne 
legyen ott anyja esküvőjén s a lőhercegnő 21-én reggel 
elutazott Miramareból Bozen-Griesbe, ahol néhány 
hétig maradt. Akik a bucsuzáson ott voltak, könnyező 
szemmel nézték az elválás kínos jelenetét.

Negyedórával a vonat elindulása előtt udvari 
fogat érkezett a pályaudvarhoz amelyből Gondrecourt 
grófné lőudvarmesternő szállott ki. Néhány pillanat 
múlva egy másik udvari fogat állott meg, amelyen 
Stefánia özvegy trónörökösné ült leánvával s végül 
egy harmadik udvari fogat érkezett amelven Kolonievski 
grőt lőudvarmestcrt és Bcllegarde grófot hozta. Ste­
fánia és Erzsébet főhercegnők egyszerű kék ruhát 
vise.tek és mind a kelten nagyon izgatottaknak lát­
szottak.

A vonat elindulásáig alig néhány perc volt. A 
főhercegnők ezalatt a pályaudvar előtt levő térségen 
sétáltak föl s alá. Az anya leánya karjába kapasz­
kodott 8 élénken beszé gettek egymással. Néha meg­
állották s így folytatták a beszélgetést. Többnyire az 
özvegy trónörökösné beszélt s leánya csak ritkán

szakította léibe, hogy kérdést intézzen hozzá. Mind­
kettőjük szemében sűrűn csillámlott löl egy-egy 
könnycsepp s ilyenkor zsebkendőjükkel tüntették el 
izgatottságuknak látható jelét.

Egyszerre megjelent előttük az állomásfőnök s 
értésükre adta, hogy elérkezett a vonat elindulásá­
nak ideje. A két főhercegnő a perronra sietett a 
búcsút vett egymástól. A’  özvegy trónörökösné még 
egy utolsó p :Hántást vetett leányára, egy benső, 
Kosszu pillantást, mintha leikébe akarná foglalni azt, 
akit már most oly sokáig nem fog látni. A lő herceg­
nők ezután megölelték egymást s néhány pillanatig 
torró ölelésben maradtak, egymás arcát csókkal 
borítva s minduntalan fájdalmasan iölzokogva. Végre 
kibontakoztak egymás karjából. Erzsébet löher- 
cognő megragadva anyja kezét, ajkához szorí­
tó4 4a s elárasztotta csókjával. Még egy-két búcsúzó 
szót váltottak, azután végképpen elváltak egymástól.

Erzsébet lőhercegnő zokogva, kipirult arccal, 
könnyező szemmel ment az udvari kocsihoz; rövid 
utiában minduntalan vissza ordult, hogy még egy6zor 
láthassa anyját, aki a néma fájdalomtól megtörve 
nézte távozó leányát Erzsébet lóhercegnő beszállott 
az udvari kocsiba amelybe utána gróf Bellegarde és 
íz udvarhölgyek is bementek. A következő pillanat­
ban é es lütty hangzott s a vonat elindult Az özvegy 
trónörökösné egy pillanatig nézte az elinduló vonatot 
de a következő pillanatban kisietett a pálvabázból s 
gyalog indult el Miramare leié. He alig néhány lépés 
után újra megállóit, kivette zsebkendőjét s addig 
intett leányának, amig a vonat eltűnt szemhatárából. 
Erzsébet lóbercegnó a kocsi ablakából viszonozta 
anyjának ezt az üdvözletét

A násznap után a következő kommüniké jelent 
meg a budapesti és béci hivatalos lapban:

0  császári és apostoli királyi lelsége, folyó 
évi március hó 22-én keit legfelső kéziratával. 
Erzsébet Márta lőhercegnő ó császári és királyi 
lensego udvartartásának szervezése aikalmaból 
a szolgálatban megmaradó gróí Coudenhove Er­
zsébet uainarai elől arónóuek, odaadással teljesí­
tett Qü szolgálatai elismeréséül, az e ső osztályú 
Erzsébo'-rendet légkegyeimesebben adományozni, 
grói Bellegarde Ferenc belső titkos tanácsost íő- 
udvarmesterré és gról Chotek S idóniát udvar- 
hö lg \g \é  kinevezni es ezen udvartartáshoz szol­
gálattevő kamarásul gróf bellegarde Rudolf lovas 
századost, udvari orvosul dr. Auehenthaler Fe­
renc udvari tanácsost és titkárul Riedl János tit­
kárt beosztani méhóztatott.

Ezzel szervezve volt a lőbercognő udvara s Ő 
átvette a reprezentatív kötelességeket is. Első hivata­
los szereplése különben még 1899-re esik, amidőn 
Iscblben augusztusban mint az uralkodóház repre­
zentánsa ő nyitotta meg a salzkammerguti női házi­
ipari egyesület kiálitásat.

A lapok többször közöltek hirt eljegyzéséről. 
Egyszer azt újságolták, hogy a német trónörökös 
ogja a kezét megkérni. Máskor meg arról is volt szó, 

bogy a lőhercegkisasszony zárdába vonul. Mindazok­
nak a kombinációknak véget vet a mai bír. Erzsébet 
lőhercegkisasszony megtalálta boldogsága útját.

A választások.
Budapest, október 12.

A mai napról nincs nevezetesebb feljegyezni 
való néhány ünnepies mandátum-átadáson kívül, 
ame.yról a következőkben számolunk be:

A  k u ltu sz m in is z te r  m an d átu m a . Wlassics Gyula 
vallás- és közoktatásügyi miniszter ma délben fogadta 
a csáktornvai választőkerü et polgárainak küldöttsé­
gét, amely neki a képviselői mandátumot átnyújtotta. 
A kerület legelőkelőbb polgáraiból alakult küldöttség 
tagjai voltak: dr. Böhm tíidney, dr. Hajós Ferenc, 
Horváth Csongor, Kovács Rezső Krauthacker József, 
Petrics Ignác. Probszt Fereno, Síposa Károly. Sza­
kái Henrik, Zakál Lajos, Ziegler Kálmán és dr. Wol* 
Iák Rezső.

A küldöttség szónoka, Zakál Henrik pártelnök 
üdvözlő beszédében utalt arra. mily büszke a csak- 
tom \ai választókerület Wlassics Gyulára, akit most 
immár negyedszer küld az országgyűlésre és aki kor- 
társainak biztosította azt a nagy várakozást, aiue vet 
államférfiul tevékenységéhez úgy választói, mint az 
egész ország íüztek.

Wlassics U \u a  vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter válaszában mindenekelőtt megköszönte válasz­
tóinak iránta U|ból tanúsított biza mát és hangsú­
lyozta, bogy kétszeresen becses előtte ez a mandátum, 
inért szülőinegvéjéből jön, ahol ismer k egész gondo»- 
kozásmódját és érzelemvilágát kora ifjúságától kezdve. 
A reá bízott le adatok teljesítésében kötelességét ere­
jéhez és tehetségéhez hiveu teljesítem lógja és ezt 
a megbízó-levelet is csak arra használja lel. hogy 
előmozdítsa a haza javát és a kerület minden olyan 
érdekét amelv az országos érdekkel párbuzamo-

M O L L  S E I D L I T Z  P O R
felülmúlhatatlan h á z i s z e r  mindama g y o m o r b a j o k n á l ,  melyekből a 
rossz emésztés és székrekedés szokott keletkozni A gyógyszertárakban 
M O L L  készítménye kérendő eredeti dobozokban 2 korona.

- TELE FR A N C IA  B O R S Z E S Z  es SO
Legjobb fájdalomcsiLapitó bo lórzsölés, csuz, köszvénv és egyébb meghűlés! bajok­
nál. A raktárukban ólommal zári (plom uirtj üvegekben 1 korona bú lillórórt kap­
ható. MOLL kés/itmény kérandd.
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san  halad . M eg em lék ez ik  a r ró l a  m e leg  h aza tisng - 
rö l ao ie lv lye l a v á la s z tó k e rü le t h o rv á ta ik u  la k o ssá g a  
a  D iaav ar h az a h o z  ra g a s z k o d ik  é s  k iem eli azon  
ku lu rá lis  é rd e k e k e t a m e ly ek  m e g k ö v e io n k  hogy  az 
orszáa- h a tá rsz é lé n  lévő  g a z d a sá g i é s  k u llu rá lis  gócok  
m inél in k á b b  m e a e rő s u le s s e iie k . Azt a  s z e re ld e i  és 
rag aszk o d á st, a in e lv e t v á la sz tó i irá n ta  ta n ú síto ttak  
hason ló  é rz e lm e k k e l v isz o n o z z a  é s  a r r a  k é n  a  k ü l­
dö ttség  ta g ia i t  to lm ác so lják  m ély  b á lá ié t a  vá lasz tó  
p o lgá rok  zö m én ek  is.

A b e sz é d e t a  k ü ld ö tts é g  ta g ja i  lelkes éljenzéssé 
fogad ták

A m in isz te r  e z u tá n  m é g  s o k á ig  e lb e sz é 'g e le tt a 
m e g je len tek k e l és m e g h i’ ta  a  k ü ld ö ttsé g e t eb é d re . Az 
ebéden, a m e ly en  g ró l Jankovich L ász ló . Z a lav árm eg y e  
íő isp án ia  is  ré sz lv e tt. s z á m o s  le k ö sz ö n té t m ondtak  
K ü lönösen  n a g v  h a tá s t  te tt az  a  p o h á rk ö sz ö n tő , am e­
lyet Wlassics G v u la  a  s z a b a d e lv ü p á r t  v ez é ré re , Széli 
K álm án m in is z te re ln ö k re  m on d o tt.

•

O rom m  D ezső m a n d á tu m a . A tovarisovai v á ­
la sz tó k erü le t n é p e s  k ü ld ö tts é g e  tisz te lg e tt m a d élu tán  
ö t ó ra k o r  Gromon De só  ho n v éd e lm i á lla m titk á rn á l 
ak inek  á tad ták  a  k ép v ise lő i m e g b ízó -lev e le t. A kül­
döttséget Pnbil E rn ő  b á c sb o d ro g h m e g y e i íő ü g y é sz  
vezette.

Pribil E rn ő  ü d v ö z lő  b e s z é d e  u ‘án  Gromon D ezső  
m eghatva  k ö szö n te  m e g  a z t a  r e n d k ív ü li  é9 k ivá ló  
bizalm at a m e iv b en  a  k e rü le t  im m á r 2K éve  ré szes ít i 
Xem s z e m é té n e k  tn ia  don it a  a k itü n te té s t, d e  an  
nak  a  po litik a i m e irg v ő z ő d -s n e k  a m e ly e t e h o ssz ú  
időn k e re sz tü l is k ö v e  k ez e te sen  v a b o ’t. ta n to m h a i-  
lanul r a g a s z k o d v á n  a  t isz ta  s z a b a d e lv ű s é ^  za sz  a já- 
hoz (E lén k  é ljen zé s .)  a h h o z  a  zá sz ló h o z , a m e ly e t e- 
Jemeir Széli K álm án m in isz te re ln ö k  o lv  d iad a-m ásán  
loboa’a t  (É lé i k  é l je n z é s  ) A k e rü  et p o lg á ra in a k  o d a ­
adó hazafisá ira  te tte  le h e tő v é , h o g y  e lobog-ó a  ke rü  
leiben a  je len leg i v á la sz tá so n  is  g y ő z e le m re  iu ott 
nyílt lé g y v é re k k e l v iv o tt h a rc b a n  olv p a r t ta l s zem b en  
amelv a .e lek eze ti b ék e  fe ld u  á ^ án  d o lg o  ik . É lénken  
óhajba, hogv  jö v ő re  is  ó v a  m e g  a  k e rü le t m ind ig - a 
v a iá s  és  n em ze tiség i k ü lö n b s é g  n é lk ü l v a ló  azt 
a szép  eg\ s  é r té s t am e ly  e  k e rü le t p o  v á ra it Ián 
goló b az a tisá g h a u  m in d ig  e g  e s ite tte  E b b e n  ö röm é t 
led és lá rad o x asam a k  ha v o ltak  b ő sé g e s  u ia  m át Az 
Isten á 'd á sá t k é n  a  k e rü  el m in d e n  v á la s z tó p o lg á rá ra  
és c sa lad ja ik ra

A le lk es  é l je n z é sse l fo g a d o tt k ö sz ö n ő  szav ak  
otán Gromon D ezső  á -iam titk a r. á tv e v é n  a  m eu b izó  
levelet h o s sz a b b  id e ig  la rsa  g o tt a k ü ld ö tts é g  t a g é i ­
val ak k é t a z u tá n  a z  O rsz á g o s  K asz a i' b a  e b é d re  h í­
vott m eg.

•
A kolozsvári m andátum  Kaposvárról je len tik  a 

Búd. lú d -n a k  ■ A k a p o s v á r i  v á la sz tó k e rü le t sz a b a d -  
eiv iipa rtiának  k ü ld ö tts é g e  Márfty Em-1 p á r te ln ö k  v ez e ­
tésével e hó  lö -é n  d é le lő tt 11 ó r a k o r  io g ;a  a tad n i 
Vördi L ászló  o rs z á g g v ü ié s i  k é p v ise lő n e k  a  k e rü le t 
m andátum át, am elv  a lk a lo m m al k n e  e z é s t a d n a k  sze  
reteteknek  b iz a lm u k n a k  é s  tö rh e tle u  ra g a s z k o d á s u k ­
nak a k erü le t s z e re te ti k é p v ise lő je  irá n t. A k ü ld ö ttsé g  
ezután Széli K álm án  m in isz te re  n ő k n é l t a g  tisz te leg n i 
akit a  p á r te ln ö k ö n  k ív ü l Kenteik Ignác po'gármesier 
lóg üdvözö ln i.

•

A  B o e k -p á r*  é r t e k e n e t e .  A s z a b a d e lv ű  H o ck - 
párt v a sá rn a p o n  v a g y is  13-an  dó u tán  n é g v  ó ra k o r  
p á rtértekezie’e t ta r t  a  K ét k o ro n a -v e n d é g lő b e n  (so ro k ­
sári u tca  12.) a m e lv re  a  IX  —X . k e r ü e t i  s z a v a ta p o  • 
gárokat tisz te le tte l m e g h ív ja  a  t í o c k - p á r t  v ég reh a jtó  
bizottsága.

A kaoakamátl p ótvá  aaztáa. Kecskemétről tá v ira ­
tozzék a  M. T á v ira ti I ro d á n a k  A lap o k  té v e se n  k ö ­
zölték a p ó t v á la s z a d ó k  n a p á t .  N em  l«i án , hanem  
17 tn le sz n ek  K ecsk e m é te n  a  p ó tv á ia s z ta so k .

•

A  vágvaoaai kerületben október 21-én lesz 
s pótválasztas és nem 24-m, mint azt a lapok 
tévesen közönék.

•
Megtámad tt  m andátum  k. Sopronmegyében h á ­

rom k e rü le tb e n  g y ő z ö tt  a  n é p p á rt  Csornán, aho l Ra- 
koiszky Is tv á n t Szabad-Barátidon ah o l g ró l Zichy  
Istvánt és Esierházan. ah o l Molnár J á n o s t  v á la sz ta tták  
meg- É rte sü lé sü n k  s z e n u t  mind a hatom választást uér- 
▼én\ nyel tá m ad jak  m eg.

K Ü L F Ö L D .

H a b ib -U lla h , a z  uj a fg h a n is z tá n i em ir.
Indiából jelentik, hogy Habib-Vilah, az uj afgantsz- 
wni emir az indiai aburálynak lóvéiét irt, nrneiy- 
[*n az emirnek o hó 3-ikán bekövetkezett 
haláláról értesíti és hozzáteszi, hogy cs a
hadsereg öt ugyanazon a napon egy nyilvános 
"woaron emirnek ismerték el s  neki hűsége’. esküd-

Habib-Ullah kiiolentotto. hogv atyja nyomdakaiba 
®«ar Mpn, s reméli, hogy a két kormány közölt a 
barátság crősbódm fog.

Kbból és m ás a u te n tik u s  je le n té se k b ő l k : v ilág - 
***» hogy  az u j e m ir  c s a k u g y a n  b iz h a tik  a h a d s e re g ­

b e n , s  en n é lfo g v a  v a ló sz ín ű le g  nem  keli a ttó l ta rtan i, 
h o g y  a n g o l v a g y  o ro sz  m e s te rk e d é se k  z a v a r t  id é z n é ­
n ek  fel A fg a n isz tá n b a n . H o g y  ig a zán  a t y a  n y o m d o  
k áb a n  a k a r  já m '. a z t  eg v ó b  o k o k b ó l is  e lh ih e t ük 
Habib-Utlah u g y a n is  az u tó b b i id ő k b e n  jó fo rm án  ö n ­
ál ó a n  k e z e lte  a ', a fg an isz tá n i állam  ü g y e k e t, az  ö re g  
Abilur-Rámán csak  a  k ü lü g y i d o lg o k k a l tö rő d ö tt. Habib- 
Utlah m á r e g é sz  z s e n g e  ii ju  k o rá b a n  h e ly ta r tó  v o lt és 
o ly  ü g - e s e n  v ise lk ed e tt, h o g y  a ty ja  v a ló sá g g a l e lv o lt 
ra g a d ta tv a . Igaz  h o g y  e b b e n  n a g y  s e g íts é g é re  voit 
az  ii ju n a k  a  k ab u h  c s a p a to k  p a ra n c sn o k á n a k  k ip ró ­
bá lt h ű s é g e  é s  te h e tsé g e . K abu b án  e g y s z e r  ka tonai 
ö s sz e e s k ü v é s  vo lt k p 'e tk ez ő le jb 'm . a m e ly n e k  k ap c sán  
Abdur-R'imán a  k ö v e tk ező k e t m eséli f iá r ó l :

— F iam  m ég  g y e rk ó o  vo lt de m é g is  n a g y  cse ­
le k ed e te t m ü v e it e g v m a g a  o d am en t a  k a to n á k  k özé  
s v ez e tő ik k é  az  én  é rd e k e m b e n  tá r g y a i t  S em m i iz ­
g alom . sem m i félsz nem  vett ra j ta  e rő t.

M á sk o r  a  t iz en h a tó v es  Habtb-Lllah e g y c se g y e d ü l 
o d a lo v a g o it  a  lá zo n g ó  k a to n ák  közé .

— A zt b iz o n y íto tta  ezzel, — m esé li a tv ja , — 
h o g y  b iza lm a  v o it a k a to n á k b a n  k ü lö n b e n  n em  m e­
r é s z k e d ő  v o ln a  eg v e seg v  edü l. te s tő rö k  n é lk ü l k özé  
júk  é p n i M eg íg é rte  n e k ik  h o g y  m « g h a ig a i ia  p a n a ­
s z a ik a t  és  ig a z s á g o t te sz  s ezze l n a g y  veszede lm et 
bántott el.

E z az ü g y e s s é g  és  b á to rsá g  a n n y ira  im p o n á lt 
az  em irn e k  hog y  a  le g fo n to sab b  á  la m ü g ) e k e t  a  hava i 
e g y ü tte s e n  véuezto  v a g y  e g é sze n  ráb íz ta . N ev eze tesen  
ót b íz ta  m e g  a  durbar (k ih a llg a tá s )  m e g ta rtá sá v a l, 
a m ik o r  is  Habib- Utlah ú g y  lépett lel. m int v a ló sá g o s  
le jed e iem  I . ja b b  te s tv é re i is  m in d je ié n  v o 'tek  ezeken  

: a  aurbarolaon é s  így  k o rá n  s z o k 'a k  ah h o z , h o g y  baty - 
i ,ü k b e n  le leb b v a -ó ju k a t t isz te lje k  Az ö re g  e m ir kű - 

lö n b a u  az za l is b iz to s íto tta  k e d v e n c  h a  poz.ció-áL  
b o g v  a  h a d s e re g  le g k itű n ő b b  .ő tisz t e m e k  le án y a i
k ö zü l v á lasz to tt u ek i te leség ek o t.

M in t  a  7izwcxnak je le n t ik ,  egy Kabulból e 
hó 5-éről é r k e z e t t  t á v i r a to k  s z e r in t  a  b o n s z u iö t te k  
é s  e u r ó p a i a k  k ö z ö t t  b é k e  v a n . T e g n a p i  h ír e k  a z t 
m o n d já k ,  h o g y  D a k a  é s  D je i ia l a b a d  te l je s e n  
c s ö n d e s e k  é s  h o g y  a  fő n ö k ö k  D a k a  k ö r n y é k é r ő l  
K a b u lb a  m e n te k ,  h o g y  Habib-Uiiah e m ir n e k  h ó ­
d o la tu k a t  b e m u ta s s a k .

A  porta é s  Franciaország. U g v  lá tsz ik , h o g y  a 
p o rta  v é g re  ú rn ő re  a k a r ja  v inn i a  k ö z te  é s  F ra n c ia -  
o r s z á g  k ö z t k itö r t s  m ost m á r  h ó n a p o k  ó ta  h ú zó d ó  
k o n flik tu s t K o n a ta n tin áp o lv i je e n te se k  s z e r in t a  tö­
rö k  k o rm á n y  lé p ések e t le sz  az o tío m án  b a n k n á l és  a  
ném et b a n k n á l nagyobb el lég m e g a d á sa  irá n t, m e vet 
ré s ,  b en  a Lorando-féle követelés kifizetésére ío rd itan a k . 
Bupst r a n c ia  n a g y k ö v e ts é g i ta n á c so s  H ar sb ó l u ta s í­
tá so k a t k ap o tt, ho g v  gyakoroljon pressziót 1 örökországra 
ab o ó l a có b ó l h o g y  a  L o ra n d o  ü g y b e n  vá>aszt a d ­
jon. A P á r is b a n  ta n ú  ó tö rö k ö k  h á tra .é k o s  ja ra n d  sa -  
g u k  h a a d é k la l a n  m eg fize tésé t k ö v e te lik .

A fran c  a  tö rö k  k ö ze  edés  c  n a p ja 'b á n  nem  é r-  
d e k te .e n  Constans vo it k o n s  a u t in a p o iv i l r a n c ia  n a g y ­
k ö v e t n y ila tk o z a ta  a ke te ti h e ly ze trő l. Constans n em ­
ré g  e g y k o r i d ik ta rs a in a k  k ö re b e n  o iv a n  ki e ie n té se k e t 
te tt o ro s z o k n a k  k e  é ti p o litik a  á ró i ,  am ely  nem  
valam i h íz e lg ő  a  a ta  m ás é sz a k i s z ö v e tsé g e s re  nézve . 
Constans u g y a n is  többek között a  k ö v e tk e z ő k e t 
m o n d o tta

— N a g y o n  so k  e l le n s é g g e l ke ll m e g k ü z d e n ü n k  
a  K e e te n  h o g y  im m ár k iv ív o tt te k in té ly ü n k e t to ­
v á b b ra  is .ö n m a n s u k . A z an g o lo k  re n d k ív ü l so k  p én z t 

| k ö lten ek  el. h o g y  b e .o h  á s t  n v e r e n e k  d e  nőin é rn e k  
I cl n a g v  e re d m é n y e k e t. A le g tö b b e t a z o n b a n  az oroszok 

m a knác tó ito l k e ll ta r ta n u n k . E z a le g v e sz e d e lm e se b b  
re á n k  n éz v e . A K ele ten  nem  so k a t é rü n k  az o ro szo k  
sz ö v e tsé g é v e l, m e rt e n n e k  ö rv e  a la tt az o ro sz o k  azon
m unka i k o d n a k  h o g y  h a ta lm u n k a t m e g tö rje k .

Constans v é g ü l a  k ö v e tk e z ő k é p p e n  fe jez te  be 
beszédét:

— Ö n ö k . u ra im  bizonyára m e g lep ő d n ek , h o g y  
így b eszé  ek . d e  az ig a z sá g n a k  m eg  e e ió en  szó to k . 
E u  c sa k  a r ró l s z á r a m  ily en  u v i ta n  é s  ő s z in 'é n  a m it 
m a sa in  lá ttam , h a llo ttam  é s  am irő l sz e m é ly e se n  m eg­
győződtem.

A sszonyok a  politikában. Egy nagy par­
lamenti pártot mentettok meg a kettészakadástól 
a belga asszonyok. A szoci listák tábora, amely 
évek hosszú sora óta sürgeti az általános szava­
zati jog behozatalát, ineghasonlott azon a kérdé­
sen, ha vájjon a nők szamara is kérjenek szava­
zati lügot vagy setn. A szocialista-pért tagjai o 
meghasonlásnai. sehogysetn tudtak elejét venni s 
a belga hölgyek, akik ott a politikai kérdésekben 
élénken részt vesznek, attól tartottak, hogy az, ó 
érdekük eső’lóg tnogölöjo lehot egy magasabb- 
rendü érdeknek: az Altauinos szavazati jognak. 
Ez annyira fait nekik, hocy elhatározták magu­
kat a legnagyobb asszonyt erénynek gyakorlá­
sára: a lemondásra. Fandcr rcíde urhölgy a 
szocialista-párt végrebsitó-bizottságának tegnapi 
ülésén bejelentette hogy a belga szocialista nők

lemondanak arról a köielelótükröl, hogy nekik is le-e 
gyen szavazati joguk. Ezzel meg van mentve a 
pártegység és a szocialista tábor most már bízik 
abban, hogy kierőszakolja az általános szavazati 
jog behozatalát

HÍREK.
Erzsébet álma.

A Burg márványfalára
A hold hideg sugára 

Ozönlik nesztelen;
S hogy éjfélt üt az óra,
Titkos találkozóra

A  szeltem megjelen.

Csak pihegése hallszik,
Amint hó-ágyban alszik 

A hajnal-arcú lány:
Gyémánt, ha lángra gyúlna,
Liijom, ha elpirulna,

Így tündökölne tánl

„A diadém, leányom.
Mit homlokodra rányom 

A boldog szerelem, —
Fénynyel fölverte álmom’,
Hogy hozzad kelle szállnom

A holdas éj leien!"

A lányka ajka néma,
C s a k  b o ld o g  d in d é m a

Még inkát b tölragyog, —
És balkan szól a szellem:
„Nem zúgok sorsom ellen, —

Most utár boldog vagyok 1“
—ou.

Budapest, október 12.

—  B U D A P E S T I N A PL Ó . Október 15-én uj 
e lő f iz e té s  n y íl ik  a B u d a p e s t i  N a p ló r a .  K é r jü k  a z o ­

k a t a  t i s z te l t  o lv a s ó in k a t ,  a k ik n e k  a z  e lő f iz e té s e  

e z e c  a  n a p o n  le já r , tn é l tó z ta s s a n a k  a  m e g ú j í t á s r ó l  

id e je k o rá n  g o n d o s k o d n i ,  h o g y  a  tá p o t  a k a d á ly ta la ­

n u l  k ü ld h e s s ü k  to v á b b .

— Lapunk lu gk ö ie leb b l ssáata hétfőn  dél­
e lő tt Jeleni* meg.

— S zem ély i hír Cseh E r v in  m in is z te r  ro k o n a i 
lá to g a tá s á ra  m a ö tö s e d r e  é rk e z e tt .

— & b e c s i  m i i ip e rk tá iU tá a .  0  fe lsé g e  m a n y i­
to tta  m e g  B e c sb e n  a z  A u sz tr ia  á  tá l a  p á r i s i  v ilá g ­
k iá llí tá so n  vett m ü ip a r i é s  te ch n o ló g ia i tá rg y a k  kiáW  
m á s á t 0  te s é g e  fig y e lm e sen  m e g n éz te  a  k iá ll í tá s t  és 
ig en  é lén k  é rd e k lő d é s t ta n ú síto tt . E g y  ó ra i o tt  ta r tó z ­
k o d á s  u tá n  6  .e isé g e  a / z a .  a  k ije le n té s s e l tá v o zo tt , 
h o g y  a  á to tt d o ic o - k z l  n a g y o n  m e g  v a n  e lég e d v e .

— A  K álm ánon. Kálmán napja ember- 
emlékezet óta népszerű dátum a magyar po­
litikában. Vezető államférfiaink, előkelő poli­
tikusiunk között hatvanhét óta mindig akadt 
Kálmán, többnyire egynél több is. Ma este is két 
Kálmánt ünnepeltek a szabadelvüpárt körében 
intim melegséggel: üiéll Kálmánt és Tisza Kál­
mánt A miniszterelnököt, aki most érkezett haza, 
invlog. klkes ünneplésben részesítette a párt Nem 
volt ebben semmi formaság, csak csupa közvet­
len, őszinte megszólalása u szeretetnek és tiszte­
letnek a diadalmas vezér iránt. A szóbeli üd­
vözléseken kivül a pattnak rondkivül nagy szám­
ban jelen volt tagjai üdvözlő iratot írtak alá, 
amelyet minden szertartás mellőzésével nyújtottak 
át a miniszterelnöknek. Meleg bajtársi’ érzéssel 
köszöntötték a parttagok Tusa Kálmánt is, a 
párt fohér pátriárkáját, aki nagyváradi bukása 
óta is szorgalmas látogatója a klubnak és mit' 
is derült hangulatosa logadta politikai bará­
tainak szives üdvözlését.

— D arányi Udvöstéae. A veszprémmegyei gaz­
d a sá g i e g v lo t le  ira lila g  üdvözölte Darányi Ig n á c  
tötdmivelésügyi minisztert a csorbái tónak állami tu­
lajdonba való megszerzéséért.

— K itüntetés A szultán Dntjy b e y . b u d a p e s t i 
tö rö k  c sá sz á r i lő k o n z u in a k  a  M edsid  e  re n d  n a g v -  
s z a ia g ja t a d d m án y o z ta .

- -  Tem plom avetás. Temesvárról jelentik: Wlas- 
sies G yu la váltás- é s  k ö z o k ta tá sü g y i m in is z te r  lévé b en  
k ö szö n te  m eg  Dessespfjy S á n d o r  C sanádi p ü s p ö k n e k  
a  g y á rá n  Ivaro s , m illenn ium i tem p lo m  h o ln ap i fe lav a­
tá sáh o z  szó ló  m eg h ív ásá t. A te m p lo m o t a  v a ro s  k ö ­
zö n ség e  Ybl La o s  te rv e i s z e r in t 1 m illió  k o ro n a  
k ö ltséggé! ép ítte tte , a  s z e m e .é s h e z  b á ró  Hornig Khz 
ro iy  veszp rém i p ü s p ö k  m a d é lb e n  id e é rk eze tt. A 
vasútnál Dessewfíy p ü s p ö k  és  Teibisz p o lg á rm e s te r  ü d ­
vözö lték . Várady Á rp á d  k a n o n o k  m in isz te ri o s z tá ly ­
ta n ácso s  ta r tja  a  hű n a p i fe lav a tá sn á l a  s z e n t b e sz é d e t.
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— Ö sszetört a  rablánc . . .  Nőm a poéták 
gondolataiból idézünk, mikor diadal gyanánt hir­
detjük, hogy Összetört a rablánc. Az életből, a va­
lóságból, a profán életnek köznapi forgatagából 
merítjük az idézetet, mikor hirül adjuk, hogy 
Magyarország igazságügyminisztero mog akarja 
szüntetni a börtönbüntetésnek középkori toldalé- 
kát: össze akarja törni a rabláncokat. Amit pedig 
Magyarország jelenlegi igazságiigyminisztero ter­
vez, azt ki is viszi.

A póéták gondolatvilága megtermékenyítette 
a profán élet gondolkozásmódját és ez a meg­
termékenyítés szülte meg a nagy evolúciót, a 
humánus eszmék folytatolagos fejlődését, a barba- 
i izmus hagyományainak fokozatos háttérbe szorí­
tását, az emberi méltóság megbecsülését — még 
a bűnösben is 1 Az, hogy ezentúl nem fognak 
láncot csörömpöltetni a rabok, az, hogy megszűnik 
valahára az elhibázott exisztenciák legbusabb 
zenéje, a bilincscsörgés, az. hogy a kinzókamarák 
utolsó szerszámát is kidobja célhoz vezető esz­
közei közül a modern igazságszolgáltatás, ez nagy 
haladást jelent — az emberszeretet érvényesülésé­
nek történetében. Az emberszeretet históriájának 
egyik ünnepélyes mozzanata lesz az, mikor a 
rablánc a gyakorlati életből kiszorul és átvándo­
rol a múzeumokba, mint szomorú emlékű erek­
lyéje a múltnak. Az utolsó bilincsből, melyet az 
elitéit lábáról lecsatoltak és amely ereklyeképpen 
át fog származni a jövőre, hogy a történelmi 
múltról tanúskodjék, egy 6ötét gondolatot fog ki­
olvasni az idők szellemének kutatója, búvárja. Ki 
fogja olvasni azt, hogy a mi napjainkig kétsegbe- 
ejtően sokszor nem csupán a helyzetek és kö­
rülmények és a szociális élet kegyetlen viszon­
tagságai kínozták meg a szerencsétleneket, hanem 
még az államhatalom és a törvényes rend is azon 
volt. hogy fokozza, szaporítsa, borzalmas halmazattá 
tömörítse a kínokat Bezárták a közveszélyes em­
bert és nem csupán a szabadság levegőjét vonták 
meg tőle, de még a testo szabad mozgását is le­
hetetlenné tették. A megjavítás procedúrájának 
minősítették a meykinozlatást. Az elmélet azt hir­
dette, hogy: üdv és a gyakorlat azt valósította 
meg, hogy: Kw . . .  Mindez ma még a jelenhez 
tartozik, de legközelebb a múltak lomtárába, a 
múzeumba kerül.

— A kassal gyttmöloskiáUltás. A kassai gyü­
mölcskertészeti kiállítást nagy ünnepséggel nyitották 
meg. A Schalkház-száiló öt termében 160 kiállító 
10.000 különböző válíau őszi gyümölcsösei ésas-ak* 
mába vágó gazdasági eszközökkel vesz részt a kiál­
lításon. A megnyitáson jelen volt Kassa város közön­
sége élén Péehy főispánnal. Dr. Gerlóczy Géza. a 
kiállítás elnöke, szép beszédet mondott, különösen 
Darányi Ignác löldmivelésügyi miniszter érdemeit 
méltatva A kiállítást Fiedler, a gazdasági egv.et el­
nöke nyitotta meg. Molnár István miniszteri biztos 
buzdította a gazdákat a további munkára.

— M ak k al Zsig-mond é s  a  s z é k e ly  d iakok . 
Makkai Zsigmond oszággyülési képviselő urnák, a 
harisnyáé székelyek véréből va'ó képviselőnek a bu­
dapesti egyetem székely itjusága ma a következő le­
velet küldötte:

Szeretett Székely Apánk! A legmelegebb sze­
rencseki vágatunkat fejezzük ki mi. a budapesti székely 
egyetemi hallgatók képviselővé va.asz'ása alkalmával. 
Tehát még se tajult el a szittya vér! Csak most kez­
dünk igazán élni, mikor tudiuk, hogy van maroknyi 
népünknek is egv valódi székely képviselője, ki is­
meri népünk nyomorát, de egyszersmind ismeri mun­
kaerejét. azt a csiszolatlan gyémántot, m ehet elha­
nyagolni nem szabadi Kérjük tízekely Apánk! szí­
veskedjék velünk tudatni, hogy mikor fog feljönni 
Budapestre? Hadd vonuljunk ki illő logadasára a pá­
lyaudvarhoz. mert mi a legnagyobb hazafiul érdek.ő- 
déssel kísérjük és lógjuk kisérni az ottnom mozza­
natokat, hadd adjunk éietjeit magunkról ideiönu is, 
m ert: „Csak nem lajult e! még a székely vér, minden 
k is csöppje drága gyöngyöt ér! ‘ A székely egyetemi 
hallgatók.

— K o h o lt h a lá lh ír . A választási küzdelmek 
kalamitásaiuak emlékei közé sorozhat a Rctyi Mihály, 
a téesői kerület nagy többséggel megválasztott ország- 
gyűlési képviselője azokat a nekrológokat, amelyeket 
a mai újságok írtak róla. Mert koholt halálhír íratta 
a nekrológokat; Rétyi Mihály ugyanis — mint Térkő­
ről táviratozzak — jól érzi magát s csodáik ozással 
oivasla halálának hírét. Aki pedig elolvashatja a sze­
mélyéről emlékező nekrológokat, az hosszú életű a 
földön. Ez az igazság bizonyára jókedvre deríti Rétyi 
Mihályt és szeretettel gondol még majd arra a csíny- 
tevőre, aki halála hírét költötte és az Országgyűlési 
Értesítő révén gondoskodott arról is hogy a kohol­
mány mennél szélesebb körben terjedjen el.

— K ü lö n le g e s s é g i tő z s d é k  a  v id é k e n . Lukács 
László pénzügyminiszter tervezetet dolgozott ki mely 
szerint a vidék több heiyén különlegességi dohány-

neműek elárusitására is jogosított nagytőzsdék állít­
tat nak fel. A tervezett tizenhat uj tőzsde felállítása 
még ez évben megtörténik.

— g z te r é n y l ta n u lm á n y ú  ti a. Ssterényi József 
miniszteri tanácsos, aki e hó 1-én Bosn> ákországba 
és Herczegovinába utazott a háziipar tanú mányozása 
és a Kereskedelmi Muzeum ügynökségeinek íelül- 
vizsgáiása végett, ma visszaérkezett a fővárosba. 
Szí erényi Brcs kából Szerajevóba ment, ahol több napot 
töl'ött az országos kézműves-iskola, a müipan és a 
szőnyegszövő műhelyek valamint a Kereskedelmi 
M izeuui fiókintézete működésének a tanulmányozásá­
val. A bosnyák lővárosból ahol a legszívesebb foga­
dásra taált. Mosztárba utazott és ott megtekintette az 
országos kézműves-iskolát a szőllőmüvelő-telepet és 
a Kereskedelmi Muzeum ügynökségét, aztán Jajczan 
és JSflhja/a/cáu át tért vissza Budapestre.

— Misa Stone é s  a banditák. Amerika őrköd k 
polgárai lölött. Miss Ellen Stone ügvébeu is erélyesen 
lép föl Bulgáriával szemben s sürgős intézkedést kí­
ván hogy szabadítsák ki az ellogott misszionárius 
kisasszonyt A bolgár hivatalos lap jelentése szerint 
Miss Stonet Ranska Mekomia mellett, a török Őrségek 
közegében lógtak el. Mihelyt a bolgár kormány erről 
értesüli. cseudórkülönitménveKet és katonaságot kül­
dött a hatarra. melyek Batak és Dubnica közt bejárták 
az egész vidéket ané-kül, hogy bolgár területen a 
rablók nyomára akadtak volna. Amerika sürgetésére 
most Bulgária avval igyekszik megnyugtatni az 
amerikai kormányt hogy az a rablóbanda amely miss 
Stonet elragadta, most török területen van s hogy a 
bolgár kormány nagvon energikus intézkedéseket tett, 
hogy a rablókat, ha bolgár területre mernének lépni 
letartóztassa, de másrészt arra is ügyel, hogy miss 
Stone és társai életét megmentse.

Konstantinápolyból azt jelentik, hogy a bolgár 
kormány az amerikai kormány sürgős kérésére elállott 
a rablók üldözésétől és nem gördít akadályokat a 
rablókkal való tárgyalás elé.

Szófia október 12.
Ideérkezett hírek szerint Miss Stonet azamerika, 

bittéritőuőt Gyuloepében, Jokorudától nem messze, a 
török-bolgár határon elrejtve tartják. A rablóbandát 
a török csapatott bekerítenék, de a hittóritőnő életé­
nek biztonsága szempontjából nem nyomulnak előre. 
A banda azt követed, hogy a váltságdíjat íSzamakov- 
ban (Bulgária) tegyék le. Egy Szófiába érkezett bol­
gár 1< hajts art akt a merényletnek szemtanúja volt az 
amerikai konzul kívánságára mint bűnrészest letar­
tóztatták.

— Hazat sag SiminAifcy Vilmos eljegyezte Repka 
Margitot, özvegy Repka Ágostonná, született Pertik 
y ana leányát Budapesten.

Itju Dalcz Antal, a Pesti Hazai Első Takarék- 
pénztár tisztvise őie eljegyezte Bayer Irén kisatz- 
s/.onvt, tíaycr László tóvárosi bizottsági tag és gyá­
ros leáuvát Budapesten.

Uayacr G. Adoll eljegyezte Oberlander Janka 
kisass ouvt Budapesten.

Bewe K álm án eljegyezte Máthé Janka kisasz- 
J szonyt Sásdon.

Krausz N. Gálszécsről eljegyezte Mutter Ernesz- 
tina kisasszonyt Tarosáról.

Feríw Emil. a Vértes és Sebestyón-cég beltagig 
eljegyezte Golaberger Irma kisasszonyt, Goldberger 
Miksa leányát Szombathelyről.

— A  törzBvenceg. A kis vendéglő egyik asz­
tala volt a cigánytanya. Ott verődtek össze esténkint 
Kedélyes vacsorára a jópajtások : nehány iró. újság­
író. poéta, lestö. A törzsaszta nál sok terv született 
meg aaie-y a kotássá erjedt, sok öt et fakadt színes 
buborékká. Néhány hónap előtt elmaradt ennek a 
törzsasztalnak egvik legkedvesebb vendége. Csupa 
szív vo t . . . Makai Emil. A pajtások gyászolták ott 
a törzsasztalnál, amely a halála után néhány hétig 
osöndes. szomorú maradt Hiányzott onnan nagyon a 
mélatekinfetü pajtás. A széke üresen áll most is min­
den vacsoránál. A kis vendéglő tulajdonosa, Herz 
Rafael Rezső a napokban nagyon megörvendeztette a 
törzsvendégeit. Eletnagyságu olajíestményen örökítette 
meg Makai Emil képét és lellüegesztctte az asztal 
löió Most megint ott van a bánatos, mélázó tekintete. 
Csak a helye üres, ott lenn a kép alatt, a törzs­
asztalnál . . .

— Felhfmás. A II kerületi felső kereskedelmi 
iskola igazgatósága lelkén az iskola volt tanítványait, 
kik 18V6 tol küzdve tellek érettségi vizsgalatot, szí­
veskedjenek vele hivatalos használat végett közölni 
hogy milyen állásban vaunak.

— Sikkasztó po»tatlsxt. Rőzy Vilmos bártfai 
posta-segédtiszt 30C0 koronát sikkasztok apródonkint. 
Most. hogy bűnös manipulációit mar nem tudta tovább 
elleplezni följelentette magát. A bűnös tisztviselőt 
letartóztatták.

— Ö tezer k érvén y . Az alábbi rövid sta­
tisztika egy cifra város legszomoruob nyomorát 
tárja föl. Égy elszegényedott, nyomorult tőváros 
éhes árnyai bontakoznak ki belőlük s tanulásra 
éhes kéregető iskolásgyerekok panaszos, szemre­
hányó hangja hallatszik. A tőváros által lenn tar­
tott 25 középiskolába összesen tizenkétezer fiú és 
leánynövendék iratkozott be az idei tanév kezde­
tén A tandiimentességi kedvezményt kérő folya­
modások benyújtási határidője szeptember 20-án 
járt le, s a határnapig több mint ötezer kérvény ér­
kezett az intézetek, igazgatóihoz. Az iskolaigazga­
tóságok a kérvényhez szerkesztett kimutatásokkal 
együtt most nyújtották be az egész aktahalmazt 
a tanács tanügyi osztályához, hol két tisztviselő 
van megbízva az óriási anyag referálásával. A 
kérvényezők az összes fővárosi középiskolai nö­
vendékek negyven százalékát teszik ki. A hetedik 
és nyolcadik kerületi polgáriskolában pedig, me­
lyek 800—900 növendékükkel Budapest lepnépe- 
sebb tanintézetei, hatvan százalék a kérvényezők 
száma. Iskolán kint tehát körülbelül átlag kétszáz 
kérvényt nyújtottak bo tandijolengedésért.

— V o n a ^ cssz e ü tk ö z é s . Fiúméból a niéjai vonat- 
összeütközés részleteiről ezt írják - Tegnap éjszaka mi­
kora Károi\ városból jövő tehervonat a mejai aiaguthoz 
ért, elütött egy ökröt amely valahogy a vágányokra 
tévedt. Ennek következtében az egyik kocsi kisiklott 
és a vonat nem folytathatta útját. A közeli állomásról 
azonnal munkások siettek a helyszínére akik a 
vaggont csakhamar ráállitották a sínekre mire a vo­
nat bemehetett a me ai állomásra Röviddel ezután 
Plasseból jövet berobogott a fiumei tehervonat és 
t©>jes erővel nekiment az ott álló vonatnak. Az össze­
ütközés oly heves volt, hogy tizenkét kocsi ízzé porrá 
tört és mind a két lokomotív erősen megrongálódott. 
A vonat személyzete közül heten súlyos zuzódásokat szen­
vedtek. Halasi István vonatvezetőuek mindkét laba és 
aeze összeroncsolódott. Beszállították a fiumei kór­
házba, ahol az orvosok amputálni akarták a lábát, de 
minthogy Halasi már akkor haldoklott. lemondtak az 
operációról. A szerencsétlen vonatvezető csakugyan 
még a déle.ólt lolyamán tiz órakor meghalt. A többi 
hat sebesültet is a kórházban ápolták. Az összeütkö­
zésről jegyzőkönyvet vettek föl. A szerencsétlenség­
nek valószínűleg a mejai váltóőr az oka, aki hibásan 
alhtotta a váltót.

— N a g y  t ű s  R o m á n iá b a n . B u karestbó l jelentik.
hogy Calatatban, a dunamenti román városban, óriási 
tűzvész pusztít A tűz a Maha.a Sat városrészben 
támadt és néhány pillanat múlva annyira elhara­
pózott, hogy egyszerre három utca állott lángban. 
Nagyon sok épület köztük a Strade Eljsabétán lévő 
nagv templom is elhamvadt. Minthogy az óriási tűz 
lokalizálására a calaiati tűzoltóság elégtelen volt, 
táviratilag odarendelték a krajovai tüzérséget is. A 
Caiaiattal szemközt levő bolgár városból, Viddinből 
is segítségre mentek a tűzoltóság emberei, de tegnap 
estig egyesült erővel sem tudták & pusztító tüzet 
elfojtani. A városban nagy az izgatottság. A tűz kelet­
kezésének okát nem tudják. A kár jelentékeny.

— Hatszor lőtt magara. Különös öngyilkossági 
kísérlet történt ma délelőtt a Páva-utca 24-ik számú 
házban. Eibeck Józset diószegi születésű 38 éves gép­
lakatost nagyon elkeserítette az, hogy imádottja nem 
viszonozza szerelmét. Ezért minden áron meg akart 
halni. Vásárolt egy hatlövetű revolvert s ma délelőtt 
— bezárkózva szoba ába — mind a hat golyót ma­
gára lőtte. Ket’ő a tejét érte a többi a karját és mellét 
horzsolta. A halni vágyó fiatal ember dacára a hat 
goivónak csak könnyebb sérüléseket szenvedett és 
mikor a mentók a Rókusba szállítottak, teljesen esz­
méleten volt. Az orvosok vé.eménye szerint pár nap 
múlva felgyógyul.

— Ismét halálos párbaj. Az Agramer Tagblatt 
jelenti, hogy Trebmjében néhány nappal ezelőtt Kra- 
mer tüzérfóhadnagy és Schindler csendóriőhadnagy 
között pisztolypárbaj volt A párbajban Schtndler agyon 
lőtte Kram.r [óhadnagyot,

— A klrá yfi oigánya Budapesten. A boldogult 
Rudolf kirái\íinak ciganva az erdéivi arisztonracta 
dódé gelett kedvence, Ponyrdcz Laji, akinek neve nem­
csak az országban, bánéin messzo idegenben is is­
meretes, ismét Budapesten játszik zenekarával. Pon­
grácz Lapról. a kolozsváriak kedvelt cigam prímásá­
ról bátran e mondhatjuk, hogv a lég óbb oigánya az 
országnak, akinek hegedűjéből óban édesen takad a 
mag-ar nóta bog nincs az a cigány, aki ki 
tudná állni a versenyt vele Aki hatotta, soha­
sem felejti el az öreg Pongrácz Laji nótáit, 
amelyekbe a le'két sírja bele ez az igazi cigány. A 
Kereposi-uton lé*Ő Mctropole szálloda éttermében ját­
szik mar napok óia Pongrác Laji akit Petánovics, a 
tulajdonos nagy áldozatok árán hozott el kincses Ko­
lozsvárról. A .óváros közönsége minden este nagy 
számban zarándokol el a Metropol-szállodába és hogy

H U ffG A K ia -fö rd ö BUDAPEST, UH. KERÜLET, NYAR-UTCA 7. SZÁM.
Gőz- és kádfürdők.
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naponta zsúfolva van az étterein, abban a kitűnő 
oieányon kívül része van Petánoviosnak is, aki poin- 
pás konyhája inellett valódi, hamisítatlan italokkal 
jzogál vendégeinek.

— Az o.xtály.or.Játók húzása. Az osztály- 
sorsjáték mai búzásán kétszázezer koronát ni ért 
ttitíuti iizrzrr koronát 83712 ötezer koronát 6764 65658, 
kétezer koronát 14812 32060 79921 81)8(7 7207 5 29.68 
ínyig 182S4 75347 772ff6 74535 952.0 90746 84040 
44518 88397 54031 19174 50006 58691 45721, ezer
koronát 37526 1772 63437 31044 36837 49021 12848 
59678 36716 84145 35436 44810 55838 81682 
31731 69986 6308 3132 73881 6198 94650 6274 
18641 10138 62513 1864 8 3 411 9477 9 47128 
51650 53112 33629 30813 64230, ötszáz koronát 
36438 31124 76647 96202 43022 38308 40614
1 <144 20341 52018 34062 49186 48373 8479
71189 80044 756S5 63049 22920 8494 84945
02196 81750 98174 61840 80661 61<99 44509
72172 22431 63387 54294 44088 14739 99862
48731 80614 62444 21447 7161 97795 66166.

Vásároljanak osztálysorsiegyeket Lukács Vilmos bank­
házában Budapest, V. i'ilrdó-utca 10.

(x) E legáns d ivatos ruhák készülnek Tereczky 
is Lihenberg lérflszabó-cégnél, Budapest Városház- 
utca 12.

(x) M aison Zvrlebaok hirdetésére felhívjuk ol­
vasóink figyelmét

31199
56bb6
26c60
95578
62423
83271
78493
89904
73585

fx) K érjünk m indenütt F . M.
E. K. E. gyújtót

K . E . vagy

Lakoma Darányi tiszteletére.
Budapest október 12.

A budai Vigadó nagytermében ma este 8 órakor 
Darányi Ignác löldmive ésügyi miniszter, mint a 
iővárosi II. kerületnek hetedszer is megvá asztott or­
szággyűlési képviselője tiszteletére 600 toritékü, lé- 
nyes lakoma voit. Az ünnepelt a nagyteremben az 
aszta! lón Rupp Zsigmond királyi tanácsos és királyi 
köz.egyző a volt választási elnök és Kollár La­
jos, a szabadelvüpárt elnöke közt loglalt belvet. 
Esőnek a pecsenvénél Kollár Lajos királyi ta­
nácsos emelt szót lelkesítő szavakban ecsetelvén 
azt a szeretetteljes viszonyt, amely a kerület polgár­
ságát Darányi Ignáchoz lüzi. Megemlékezett azokról 
& szavakról ameyekkel Szilágyi Dezső le ezte ki 
elismerését Darányi Ignác állam.érfiui érdemei iránt, 
midőn azt kivanta neki, hogy a nép nagv rétegeinek 
íőlvilágosodására iránvzott munkálkodásában kitartson 
és heht álljon. Kívánja, hogy a miniszter polgártár­
sainak ragaszkodásából és bizalmából merítsen kitar­
tást ahhoz a nagy küzde«emhez, amelylyel egy sza­
badságszerető nemzet ;ei virágzásának és boldogulásá­
nak alapjait lerakni akarja.

Lekes éljenzés kísérte a szónok szavait, amely­
nek csillapultával Darányi Ignáo iöldmivelési miniszter 
a következő leiköszöntőt mondotta :

Mindenekelőtt bálás köszönetét mondok t. bará­
tomnak. partunk nagyérdemű emökének azon nem­
csak meleg nemcsak baráti, de igazán ékesen szóló 
szavakért, amelyeket hozzam intézett (Elénk éljenzes) 
és köszönetét mondok azért is hogv e szavaiban 
megemlékezett közéletünknek egv korán eihuu\tnagv 
alakiar 1 egv barátomról, aki minden viszonyok kö­
zött ragaszkodott hozzám, buzdított és bátorított enge- 
met. Méltó, hogv a nemzet az ő emlékét ugyanoly 
tiszteletben részesítse, mint amily hűséggel ő a 
magvar nemzetet és a magvar nemzet nagy rétegeit 
élte utolsó percéig szolgálta. (Úgy van 1 Tetszés) 
T. Uraim ! Nagy ide e, amióta a mai napon először talál­
kozunk a lehér asztalnál. Azt hiszem, kevés kerü*et 
▼an ahol választás előtt a képviselő választóival ne 
koccintott volna, (ügy van!) De minthogy mi egv- 
máö.sal a választás előtt egyszer sem koccintottunk, 
azt hiszem, jogunk van most kétszer is háromszor is 
koccintani. (Derültség. Tetszés és éljenzés.) Mindenek­
előtt hálásan kell megemlékeznem azon íérüuról. aki 
ezen a helyen, ahol én most állok, vezette a válasz­
tásokat: igen t  barátomról, Rupp Zsigmondról (Hosz- 
was éiénk éljenzés) és hálásan kell megemlékeznem 
» szabadelvüpártról és annak nagyérdemű e nőkéről, 
Koilár La.os t. barátomról (Elérik éljenzés), aki azzal 
* vezérkarral, ameh lyol együtt működött, megmu­
tatta, miként kell nyugodtan és n égis lelkesen igaz­
ságosan és méltósággal győzelemre vinni pártunk 
agyét (Eiéuk éljenzés).

Es tisztelt uram. midőn megemlékeztem a veié- 
t*<ről, nem hallgathatok a h a d s e re g rő l a z o n  n év te len  
bO8ÖZról sem, akiket nem kocsin hozlak szavazni 
jvgy van;) hanem akik mind maguktól, önként jöt- 
*k alkotmányos jogukat gyakorolni. (U gv  van 1 Úgy

Elénk helyeslés.) Tiszteit uraim! Vannak az or- 
Mágban nagyobb kerületek, vannak gazdagabbak de 

hiszem, hogy volna kerület, ahol mélyebb volua
J honfiúi érzés, mint ebben a mi kerületünkben 
8 azért én ezt a kerületet büszkén képviseltem ed- 

. t / s  büszkén logom ezen az orsz&ggyülésyu 
képviselni. (Hosszas, élénk tetszés és taps.) És

. a polgári jellemre és nem honfiúi érzésre mutat-o 
z a lelenet amely itt a választáskor .ejátszódott, az 
Menet, melyet az ország számtalan kerületei iri- 

r eielt tólem? (Igaz! Ugv van 1) Akárhányan
rvStíí *,0Ualt 0l,Rem és azt mondták, nem azt iri- 
|  ei ‘̂k tólem hogy majdnem tízszeres volt a több- 
UsVf31 ne,n azt irigyelték tőlem hogy hetedszer vá- 
fék enKern e kerületben, hanem azt irigyel-

• olyan kerületem vau, amely a^on percben.

midőn a küzdelemnek vége van, félreteszi az ellen­
téteket és nem érez egvebet, mint hogy mindannyian 
hazafiak és hogy mindannyian magyar emberek va­
gyunk. (Viharos, szűnni nem akaró tetszés, éljenzés 
es taps).

Hivatalos működésem alatt, ha egyebet nem. de 
azt megtanultam, hogy a mi népünkben, a mi orszá­
gunkban megvannak a lejlődésnek. a virágzásnak 
koliékoi. hogy ha honfiszeretettel, ha egyetértéssel 
miÍKÖdünk és dolgozunk vállvetve s következetesen 
és dolgoznak az egymást követő nemzedékek és 
egyik épit a másiknak, és nem azt nézzük, hogy 
io^unk-e mi aratni, hanem azt nézzük, hogy vessünk 
(Ügy vanl); nem azt nézzük, hogy fogunk-e mi 
a gyümölosta terméséből enni. hanem azt, hogy 
gyümölcs.ál ültessünk. (Élénk tetszés és taps.) és 
előre dolgozzunk késő nemzedékeknek, akkor ez 
az ország oly nagy. oly hatalmas, oly virágzó 
lesz, mint a milyet csak álmodhatunk. (Úgy vau! 
Élénk helyeslés) Mi azt megérni nem fogjuk, de ta­
lán megérhetjük azt — és ezt kívánom t. polgártár­
saimnak. ezt kívánom a választók összeségének — 
hogy a Gondviselés engedje nekik, hogy ők láthas­
sanak szabad, virágzó gazdag Magyarországot. Erre 
emelem poharamat. (Hosszas, lelkes éljenzés és taps.)

Ezután Rupp Zsigmond kir. tanácsos mondott nagy 
tetszéssel fogadott emelkedett szellemű felköszöntötSzéli 
Kálmán miniszterelnökre, Tabódy Józse! cs. és kir.kama­
rás Rupp Zsigmondra, dr. Kagy Uzor Darányi Jgnácra, 
Rupp Zsigmond Kollár Laiosra mondott éiénk tetszés­
sel togadott ielköszöntÓket. Kollár Lajos köszönő 
szavai után Ősz Vilmos földmives, a lüggetlenségi 
párt tagja köszöntötte lel ékes szavakban Darányi 
Ignácot, mint a nép atyját és jóltevőjét. Érdekes volt, 
amint az egyszerű ember a maga keresetlen szavaival 
ecsetelte a legújabb magyar munkás-törvényhozás 
előnyeit, amelyek a munkást és a munkaadót eg\ en- 
lővé teszik a törvény előtt és amint vázolta Darányi 
Ignácnak a Iöldmivelési tárca egész nagy mezején 
kilejtett üdvös működését

A lakoma a legjobb hangulatban a késő éjjeli 
órákba nyúlt bele.

Horvát Boldizsár szobra.
B udapest, október 12.

k  magyar nemzet, mely a kiegyezés által 
kijelölt utakon találta meg boldogulásának és fej­
lődésének eszközeit, kogyeletes szívvel nézett Vas­
vármegye székhelye felé, amelynek főterén ma 
lepleztek lo Deák Ferenc meghitt barátjának és 
hűséges munkatársának, Horvát Boldizsárnak 
omlékszobrát. A hála és kegyelet érzésén kivül 
az a tisztelet fakadt ma a nemzet lelkében, arooly- 
lyel a tiszta erkölcsű s ogyeneslelkü államférfink 
emlékét őriznünk kell s az a hódolat ébredt ben­
nünk, mclylyel a tiszta szabadéivüség és a tiszta 
demokrácia iskolájának első mestereire tekintünk. 
Szombathely főterén nem e vármegye nagynevű 
fiának emlékét hirdeti csupán az ércszobor; örök 
dicsérete az a közügyét hívseges, becsületes szol­
gálatának, a politikai erényeknek és a férfias élet 
nomes egyszerűségének, amelyben Horvát Bol­
dizsár élete lefolyt. Ez a kor, amely Deák tradí­
cióinak hatása alatt, ugyanazon politikai ideálok 
utján indult c \  mint amelyekért Horvát Bol­
dizsár küzdött, mélységes hálával és hódolattal 
van eltelvo a mai, kegyeletes ünnepnapon. A sza­
badelvű Magyarország úgy pillant Vasvármegye 
nagy szülöttének szobra fölé, mint a tanítvány 
szokott azon mesterek egyikére, akitől a hitval­
lást tanulta.

A szombathelyi ünnepről tudósítónk az aláb­
biakban számol be.

Szombathely, október 12.
Ma leplezték le Horvát Boldizsár szobrát, 

Szombathely város és Vasvármegve előkelő kö­
zönségének jelenlétében. Horvát Boldizsár csa­
ládja részéröl jelen voltak Láng Laiosné és Radisict 
Jenőnó, továbbá Láng Lajos, Radmct Jenő az 
Országos Iparművészeti Muzeum igazgatója, báró 
Eötvös Lóránt, az Akadémia elnöke, aki szintén 
a csa ád részéről volt ott s a csa ád több 
fiatalabb tagja A vendégek között voltak Vécsey 
Tamás, a budapesti tudománv-egvetem rektora és az 
Akadémia kiküldötte, Hegedűs István egyetemi tanár, a 
Kisíaludv-Társaság képviselő e, Emnezt Keemen. a 
lőrendiház alelnöke István Vilmos löiszentelt püspök. 
Reiszig Ede Vasmegye és Hagy Jenő Mosonymegve 
főispán a. Éhen Gvula Szombaihelv polgármestere, 
jelenleg országgvüiési képviselő, Károlyi Autal al­
ispán, jelenleg szintén országos képviselő.

Ámbár az ünnepség a kedvezőtlen időjárás miatt 
nem tolyhatott le egészen programmszerüen. a me­
gyeház nags termébe szorult ünneplő közönség \as- 
vármegve ósi. nemes tradícióihoz illő hazafias le lke ­
sedésével adott szint az ünnepnek. Éhen O\ula pol­
gármester megnyit beszéde után Eredics Ferenc mon­
dott s.ép emlékbeszédet Horvát Boldizsárról, meg- : 
emlékezve arró , hogy az iiju Hovát Bo d zsár nagy­
sága Szombathelyen nyilatkozott meg elósxör mikor j 
szülővárosa a nemzetgvülésbo küldte. A Magvar 
Tudományos Akadémia nevében Vécsey Tamás egye- i

temi tanár szóllott. Deák, Andrássy és Eötvös mellett 
— úgymond — a hatvanhetes kiegyezés megteremtésé­
ben legtbb része volt Horvát Boldizsárnak, aki örök 
emléket állított magának munkájával s aki uj igazság­
szolgáltatásunk megalkotója.

Hegedűs István, a Kisfaludy-Társaság kiküldöttje, 
nagy hatással Horvát Boldizsár lelkének költőiségét 
fejtegette. A többi közölt ezeket mondotta:

— Költői maga ez az élet, a legnemesebb har­
mónia, amelyből a kellem sohasem hiányzott. A jogi 
elvek mély búvára, a lelkes szónok, költői ihlettől át­
hatott egyéniségben lorrt össze.

Reiszig Ede iőispán Horvát Boldizsárnak az 
igazságszolgáltatás terén való nagy érdemeit méltatta. 
Lerakta — úgymond — a magyar haza egyik legbiz­
tosabb alapkövét, a lüggetlen judikaturát Ha nem is 
érte meg müvének befejezését, az ellogulatlan nemze­
dék az érdemet neki lógja tulajdonítani.

Ezután íölolvasták Szélt Kálmán miniszterelnök 
következő sürgönyét:

A Horvát Boldizsár szobor-bizottság elnökihez
Szombathely.

Szombathely nagy szülöttjének emlékét örö­
kítik meg méltóan és ezzel a hála adóját róják 
le. melylyel a szabadelvüsóg e nagy bajnokának, 
a kiegyezés után első minisztérium igazságügy- 
miniszterének az ország és első sorban szülő­
városa tartozik. Örömmel vettem volna részt e 
mai ünnepen de halaszthatatlan hivatalos teen­
dőim Budapestre szólítanak. A kegyeletes emlé­
kezés koszorúját teszem le a haza e nagy fiának 
emlékére és azon elvek elévülhetetlen dicsősé­
gére, melyekért küzdött és é lt

Széli.
A diszgvülés után a társaság kivonult a szobor­

hoz. ahol már ezernyi tömeg várta az ünnepség 
kezdetét

A szobornál dr. Czifrák János ügyvéd elsza­
valta Tóth Rezső hírlapírónak ez alkalomra irt ódá­
já t  Ezután a számtalan koszorút helyezték el a szo­
bor talapzatán.

Eben Gyula a város nevében átvette Tóth István 
szombathelyi szobrásztól a szobrot mely két és tél 
métor magas Horvát Boldizsárt álló alakban ábrá­
zolja szónoki állásban. A szobron két relief van, 
mindkettő a bekötött szemű Juszticiát ábrázolja.

Talapzatára ez van írv a :
Horvát Boldizsár

1822—1898.
Déli fél egy órakor a Sabaria-fogadó nagyter­

mében bankett volt, melyen az első fe köszöntőt Rei­
szig Iőispán mondta a királyra, Horváth prépost a 
családra mondott pohárköszöntőt Czifrák János a 
szourászt köszömötte löl. Beszéltek még Eredics Fe­
renc, Székely Ferenc és Vécsey Tamás.

A nyolcvanéves Virchow.
B udapest. október 12.

A német tudományos világ s vele egvütt az 
egész löld kerekségén minden tudós és a tudomány­
nak minden kedvelője Berlin leié fordul figyelmével, 
ahol ho.nap lelkes szeretettel és hódolattal ünnepük 
FircAoir Rudol ot. a jelenkor legnagyobb tudományos 
elméét nyo cvanadik születésenapja alkalmából. Részt 
kér magának ebből a jubi eumból a tudománynak 
ma dnern minden ága. mert az Ősz orvos és pro esszor 
mindent át.oglaló szellemével jelentékenyen műkö­
dött az anatómia a biológia, az antropologia, etno­
lógia, az arkeo ogia és még több más tudomány te­
rén, nem is szólva arról, hogy mint államiérfiu és 
politikus is kiváló szerepet vitt Es mind e munkás­
ságában nemcsak kizárólagosan hazáa érdekeinek a 
szó gá ata lebegett szeme előtt, hanem nagymérték­
ben hevítette törekvéseiben az egész emberiségnek 
a szeretet© is. Meg ©ieut mindenütt ahol az 
emberiség általános javaiért folyt a küzdelem, ott volt 
idegen országokban a fontos kongresszusokon s tett­
ereje fáradhatatlansága annyira kimeríthetetlen hogy 
előrehaladott korában sem riad vissza a közhasznú 
nemzetközi tanácskozásokon való megje-enéstől s 
kutatásai, búvárkodásai kedvéért elviseli még manap­
ság is a nagvobb utazások kényelmetlenségeit is.

Ennek a nagy öníeláldozásnak is tulajdonítható 
az a lelkes hódolat amelylyel minden elől Berlinbe 
zarándokolnak a tudomány mivelőmek legelső kép­
viselői hogy jelenlétükkel minél lényesebbó tegyék 
a jubileum díszét. De nem kevesebb büszkeséggel és 
szeretettel környezik ezen a szép napon a tudósok 
atyamesterét honfitársai, akiknek körében érte et friss 
egészségben ezt a magas életkort.

Yirchowot természetesen első sorban az orvosi 
fakultások vab|ák a magukénak, mert az ó kutatá­
suknak nyitott kitűnő osvényeket mélyreható mun­
kásságával. A öltevéseknek és a tekintélyekbe vetett 
vak hitnek abba a homályába amely a németek kö­
zött a tudomány terén a harmincas évek vége á©íé 
még ura kodott. az osztrák Rokitausky vitte bele az
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első világító sugárt. Szembeszállt a természet-fl ozóflai 
irtknvnyal és az anatómiát alaptudománvnyá emelte. 
Virohow tovább ment. A szövettannak finomabb prob­
lémáiba mévedt bele és e kutatásainak eredménve 
ama gyujtóbatásu mondat lett: Omnis cellula e cellula l 
Minden sejt sejtből ered I Az élet elválaszthatatlanul és 
föltétlenül a settek működéséhez van kötve, minden, ami 
eleven a generációknak szakadatlan láncolatát teszi, a 
melynek során a gyermekből megint anya, az okozat 
újra okká iesz. Ez a tétel hosszas küzdelem után közös 
tulajdonává lett a tudósok respub.ikájának. Virohow 
sohasem e égedett meg azzal, hogv éles kritikájával 
és kérie hetetlen logikájával batolon bele a legne­
hezebb kérdésekbe, iáradsátros kutatásait mindig 
összhangzásba hozta a közvetetten jelen szükséff- 
leteivel amelynek követelményei elől sohasem zárkózott 
el Ezért sietett például dolgozószobájából Sziléziába, 
hogy az éhtitusa gviikos pusztitásainuk gátat vessen. 
Norvégiában tanulmányozta a rettenetes leprát, gondjával 
fordult azoknak a harooknak a sebesültjei leié is, 
amelvek Németország egységére vezettek és egész 
temperamentumával vetette rá magát az egészségügy 
előmozdítására. A nép legszélesebb rétegeiben iotré- 
konynyá tette a közönséget a közegészségügy rend­
szabályai iránt népszerű lüzetekkel és előadásokkal, 
de épp oly áhitatos hallgatóságra tálát a természet- 
vizsgálók és orvosok vándorgyü ésein, ha kutatásai­
nak eredményeit bemutatta.

Virohow mint politikus szintén hervadhatatlan 
érdemeket szerzett hazájában Neve mindenkorra ösz- 
szeíonóuott azokkal a nehéz küzdelmekkel, amelyek 
a német biroda.om szabad kiépítésére vezettek. A tu­
domány embere, mint az igazi demokratikus elvek 
rettentuetetlen bőse jelentkezett Osztotta Benningjon 
nézetét, hogv Bismarck ellen semmit sem lehet kez­
deni. de azért zászlaját mindig magasan tartotta. A 
haladó-pártok az idők változásai során sokszor 
váltak szét, de Virohow mindig a lecrradikálisabb 
szárnyon volt látható, üldözések, csalódások, félre­
vezetett tömegek gyűlölete nem lankasztották el a hit- 
és lelkiismereti szabadságért vívott küzdelmében. Es 
úgy' látszott, mintha eszményei és álmai meg­
valósulásának a napja közelednék. Frigyes Vilmos 
trónörökös és nemrégiben elhunyt eiesége sohasem 
titkolták rokonszenvüket az ő nézeteivel, s ő 
bízvást remélhette, hogv az ő eszménye, ame­
lyet a szabadelvű Németország felől álmodott, 
teljesedésbe fog menni. A császár halála meg­
semmisítette reményeit Virohow ezt a keserves 
csapást is elviselte kemény iskolában edződött meg 
hogy ne mondjon le egyhamar. Még mint fiatal pro- 
szektort a kormány megrendszabályozta, mert az 
alsóbb néposztály számára a kenyérre való jogot ki- 
küzdötte.

Bismarckkal mindvégig a legkeméovebb harcban 
á lőtt. Volt ideje nagy tudományos elfne'altsága köz­
ben, hogy évtizedekig folytasson e k se’- dett harcokat 
a parlamentben a vaskancellárra, sztinocn. Nagy lett 
a népszerűsége ezen a réven a tudós politikusnak, 
aki a forrongó tömegeket a kultúrharc jelszavainak 
a meggyőző hangoztatásával ragadta masával. Amint 
nőtt a népszerűsége, épp oly mértékben gyara­
podott a vaskancellárnak iránta érzett gyűlölete. 
Az erőszakos Bismarcknak sok keserűséget okozott az 
a^kuvásra nem képes, merész szavú szabadebü Vir- 
chow. Ecry Ízben — abban az időben, amikor a ké­
sőbbi vaskancellár még egyszerű Herr von Bismarck 
és miniszter volt csak — annyira kiélesedett a két 
politikus között az ellentét, hogv lovagias ügyre is 
került köztük a dolog. Párbaj nem történt ugyan ha­
nem Virohow sikerült tréíával tört ezúttal borsot nagy 
e lenfelének az orra alá. Ennek a lovagias ügynek 
a históriáját az Vj Idők holnapi száma a következő­
képpen adja e lő :

A schleswig-holsteini kérdés tárgyalása alkal­
mával történt, hogy Virohow hevesen nekiment be­
szédében Bismarcknak. A különben nyugodtvérü 
Bismarckot e kemény szavak annyira kihozták béke- 
türéséből, hogy nyomban elkü.dte segédeit Vircnow- 
nak. Hogv a párbajból nem lett semmi, az sem Vir- 
chowon, hanem Bismarckon múlt Mint kihívott léi­
nek joga volt Virchownak a fegyverben váogatni. 
És Virohow élt is ezzel a jogával. A maga fegyver­
tárából válogatta ki a fegyvereket a baj víváshoz. Nem 
kardot sem pisztolyt, hanem — triohiuás kolbászt

Épp abban az időbon tanulmányozta a tricbiná- 
nak ennek a veszedelmes élősködőnek az élete mód­
ját és az emberi szervezetre való pusztító erejét Azt 
proponálta tehát a segédeknek, hogv készíttessenek 
két kolbás t, egviket trichinás húsból, a másikat

egésiséires húsból. A párbíjfelek aitán válogassanak 
bennük. Akinek a triohiuás kolbász jut, az sokkal 
biztosabban halál fia, mintha az elten él kardja ösz- 
szekaszabolia vagy golyó a keresztiiljárja.

És a bátor Bismarck, aki nem ijedt meg kard­
tól, a triohinás duellnm'.ól megrettent.

•
Harmonikus, szép képben bontakozik ki Vircbow 

életpályája. Mint orvos-barát|ának. Nothnagelnek jel­
szavát vallja: .Csak jó ember lehet nagy orvosI* 
Mint po'itikus rettenthetetlen hirdetője a szabadság 
eszméinek, védője az elnyomottaknak. Mint ember 
szere’etreméltó és nemeslelkü.

A tudományra nem kefivérkeresetből vetette ma­
gát. Szerencsés anvagi helyzete megengedte hogy 
korai ki.ejlődött halandóságát a tudományos búvár­
kodás iránt teljes mértékben kielégítse. A pomerániai 
Sohioveibeinben szü etett I82t-ben, s miután orvosi 
tanulmányait Berlinben elvégezte, alorvos, azután 
lS44-ben a Chantében Froriep Róbert asszisztense, 
ma d 1846-ban ennek utóda lett. 1848-ban tanulmá­
nyozta az akkori kultuszminiszter megbízásából Felső- 
Sziiéziában az ott dühöngő tífuszjárványt, amelyről 
bő kimutatásokat irt. Miután re:ormjavaslataival a 
kormánynak kényelmetlen lett, állásától uieglosztották. 
Ekkor Würzburgba megv a kórboncolástan rendes 
tanárának de már 1856-ban visszatér Berlinbe, mint 
a kórboucolástan az általános kór- és gyógytan 
tanára és az uj kórtani intézet igazgatója. Würz- 
burgban résztvesz orvosi folyóiratoknak a szer­
kesztésében. 1859-ben a norvég kormány megbízá­
sából tanulmányozza Norvégia nyugati tengerpartjain 
a Cleprát. 1861-ben a berlini városi tanácsba, 
lS62-ben a porosz képviselóházba kerül, 1880 óta 
pedig a német birodalmi gyűlésnek is tagia.

Épp ugv, mint a politikában a tudományban is 
a legelső tekintélyekkel került szembe. Rengeteg a 
száma tudományos értekezleteinek füzeteinek és 
könyveinek, amelyekben íöl.edezéseit és elveit ejti 
ki és íudóstársaival vitatkozásait folytatja. Roki- 
tansky, Lombroso, Koch és még sokan voltak 
kénytelen meghajolni éles kritikája előtt. Tudomá­
nyos harcaiban mind g ő maradt gvőztes. Rokitansky, 
a kiváló bécsi ♦adóstól a kórbonctaniak egykor 
vezető tekintélyétől Virohow veszi át a vezérszerepet, 
Lombrosonnk a született gonosztevőkről szóló elmé­
letét megdönti és ő volt, aki elsőnek kimutatta a 
Koch-iéle tuberkuiin veszedelmességét. És a meg­
döntött elméletek helyébe újakat, erősebbeket állított 
lel. Jellemzésére Du Bois Reymond, akivel együtt 
hallgatták nagy mesterüket, Johannes Mü lert. ezt 
mondotta :

— Egy férfi aki beláthatatlan mezőn kifogyha­
tatlan termékenvségge. és fáradhatatlan munkaerővel 
alkot, kutat, megállapít, helyesbit, ellenőriz és össze- 
toglal. Egy férfi, kinek a neve számta an észleléshez, 
kísérlethez elméleti gondolathoz van kötve és az 
egész világon, mint eg> úttörő és átalakító és a mellett 
lölépitő és rendező feje ismeretes.

És ilyen ma is. Csupa kitartás és muukakedv. 
Laboratóriumában estig doidozik, a berlini orvos*ársa- 
ság üléseit a legnagyobb buzgósággal vezeti és min­
den fölmerülő kérdésben megteszi a maga tekintélyes 
megjegyzéseit.

A Magyar Tudományos Akadémiának 1873 óta 
kü tag a s Magyarországnak csak három évvel ezelőtt 
vott alkalma arra, hogy körében ünnepelhesse, amikor 
is az Erdélyi Honismertető Egyesület ötvenedik köz­
gyűlésén nagy tanú ságu szabadelöadást tartott.

•

Érdekes körülmények között történt meg életé­
nek egyik legjelentősebb epizódja, e jegyzése.

lt;4 -bán. amikor élénk részt vett a forradalmi 
mozgalmakban, Ladenburg miniszter meg osztotta őt 
minden hivatalától. Alighogy ennek híre futott, a 
würzburgi egyetem meghívta Virchowot a pathologiai 
rendes tanárságra. Mielőtt ezt az állását elfoglalta 
volna, eljegyezte magát Berlinben dr. Meyer Károly 
előkelő orvos és egészségügyi tanácsos leányával, 
Meyer elment a leányával Virchowhoz búcsúzni.

— Beh kár. hogy el kell vámunk, talán jó 
hosszú időre, úgy lehet örökre — mondotta Meyer 
Minna Virchownak, miközben édes atyja a könyveket 
nézegette.

— Hát jöjjön velem — válaszolt Virohow. Le­
gyen a lelesógetn.

Meyer Minna igent mondott s egy év múlva 
Berlinben megtartottak az esküvőt.

Nevezetes, hogy mennyire nem pontos Virohow. 
Tanítványai tudják bog’ ha nyolo órakor kellene

megkezdenie előadását, akkor bízvást elmehetnek még 
akár egy órára is sétálni, mert Virohow mindig e< y 
— sőt két órával is később szokott az előadásra 
jönni. Az esküvőién is másfél órával megkésett, de 
akkor alapos oka volt rá. A dolog úgy történt, hogy 
a porosz rendőrség neszét vette Virohow Berlinbe 
érkezésének s éppen akkor vonta felelősségre amikor 
a templomba készült. Hiábavaló volt minden. Virchowot 
a rendőrségre kísérték s csak másfél óra múlva 
kapott engedélyt, hogy Berlinben megesküdhessék s 
aztán nyomban el kellett utaznia Würzburgba.

•
A holnapi jubileum alkalmából a mai berlini 

lapok már ma ünnepük Virchowot hatalmas vezér­
cikkekben. A Klinische Wochenschrift diszkiadást ren­
dezett, amelyben az egész világ legkiválóbb orvos- 
tudósai magasztalják Virohow érdemeit az orvosi tudo­
mány körül. Az elsők között van Bacelli tanár, 
aki latin nvelven irt cikket. Pusner tanár, a Virchow- 
bizottság elnöke tegnap a jubileumra érkezett külföldi 
vendégek tiszteletére lakomát adott amelyen V ircbow 
es az orvosi tudomány sok nagysága volt jelen.

A sok kitüntetés között, aiuelyl.vel az ősz tudóst 
elhalmozzák, egyike a legbecsesebbeknek az, amelyet 
Bacceli olasz miniszter vitt Berlinbe küldöttség kísé­
retében Ez egy művészi aranyérem, amelynek egyik 
oldalán 111. Viktor Emánuel arcképe latható, túlsó ol- 

* dalán pedig ez a leiirat olvasható : .4 Rodolfo Iircáow, 
’ Maestro dei Maestri, NelVottantesimo anno di sua vita
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A Virohow 80-ik születésnapja alkalmából ren­
dezendő ünnepségeket ma kezdték meg az újonnan 
épült pathologiai intézetben tartott ünnepséggel. Az 
ünnepi gyűlésre megjelentek a külföldi vendégek, az 
itteni orvosi fakultás tanarai, az összes német egyetemek 
küldöttségei, gról Bosadowski beiügyi államt tkár báró 
Richthojen küiüg>i államtitkár, dr. Mai kultuszminisz­
ter JThieien közmuukaügyi miniszter, Jfö/Zer kereskedelmi 
miniszter Leuthold vezértörzsorvos >ch)ernnu .'őtörzsor- 
vos Jíarfta (Üre; .swa den), llofmeyer (Fúrstburg), 
Marchand (Lipcse). Ostrom (Giessen). Baumgarten (Tii- 
bingen) tanárok és inások.

Kevessei 12 óra után megjelent Vircbow. A je- 
tenvo tak leiállottak és a jubilánst percekig tartó 
tapssal üdvözülés. Láthatólag meghatóban lépett Vir- 
chow az emelvényre és közel két órai előadást tartott 
a pathológiai tudomány történetéről. Előadását a kö­
vetkező szavakkal vezette be:

— Ez előkelő gyűléssel szemben alig fojthat­
nám el magamban a büszkeség és elbizakodottság 
érzelmeit De a tudomány nem alkalmas arra, hogy 
az embert büszkévé tegye. Ha valami megóv a az 
embert a tudományban a gőgtől és ennhé látástól, 
ez az a tapasztalat hogy mindennap újat hoz és min­
den igazságot nem igazzá tesz. Ha tudományossá­
gunk haladására visszapillantunk, büszkék lehetünk 
arra. hogy a német hazának nagyobb része van 
ebben mint rendszerint elismerik.

Virohow azutáu különösen arról a tudományos 
munkásságról emlékezett meg, mehet Bolognában 
müveitek kiemelte Bacce li munkásságát és különös 
hálával adózott a nemrégen e halt Miquel pénzügy­
miniszternek, ki az 6 kívánságaival szemben mindig 
hozzáférhető volt Az előadás további foiyaman Virohow 
a pathológia fogalmát a következő módon határozta 
m eg: a pathológia a betegségről, mint olyanról való 
tan. Az éltető természetnek és az embernek egész 
fejlődése a pathológia nélkül nem az vo na amilyen 
a fejlődése ma.

Neáaper főtörzsorvos azután az tinnepeltnek, a 
communis mundi praeceptornsk legnyájasabb üdvözletét 
és mélyen érzett háláját le ozte ki nemcsak a Virohow 
által elért haladásokért az orvosi művészeiben és 
tudomán bán, hanem azokért a sokszoros áldásokért 
is, melyeket az egész emberiség a tudósnak köszön­
het, akinek alapelve mindig ez volt: Svprema lex satut 
publica.

Azután az elsötétített helyiségben az előadás 
megvilágítására képeket mutattak be. Az ünnepség 
után körülmentek a jelenvoltak a ma megnyitott patho­
lógiai múzeumban.

A pathologiai múzeumban tartott ünnepséget 
megelőzőleg a muzeum lö dszmtjén Virohow mell­
szobra előtt, melyet a közoktatási minisztérium állít­
tatott fel, iutimebb ünnepség volt, mely alkalommal 
dr. Studt kultuszminiszter üdvözölte a ,ubiláust mii** 
ködösének ezen legkiválóbb színhelyén éa utalt Vir­
ohow munkásságának erre az ágára, mely a laikus 
szemei előtt is nyilvánvalóvá teszi, hogv mit ért el

e lőke lő  iir i közö n y ig  fiaryeIniőhe
ajánljuk a modernkor minden kivi,Halmainak megfelelő éa célazciil

A ngol ru h a b ér le ti osztá lyu n kat. 4
f * r ó b a ö l t ö n y t  M í v e s e n  k é - x l t  ü n  k .
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Virohow tettekben gazdag élte ioiyamán, maidnem 
tét emberöltőn át mint tudós és tanár, a tudomány 
és a berlini egyetem érdekében. A miniszter a mii 
teum vezetőiének átadta Virohow mellszobrát, egyúttal 
mint az állami közoktatásügyi kormányzat há.á- 
’ánaK a jelét, avval az óhajjal hogy Virohow leted- 
heietlen alkotásának szelleme ezen a bolyon Öröaké 
fennmaradjon.

A képviselőhöz termében rendezett ünnepségen 
Baccelli olasz miniszter latin beszédet mvudott amely­
ben lendületes szavakkal tolmaosoita Viktor Emánuel 
királynak, az olasz kormánynak, valamint egész Itáliá­
nak szerencsekivánatait A pathológiaianatómiát, amely­
nek Margagni vetette meg alap,át, Virohow annyira 
tökéletesítette, hogy Virchowot méltán nevezhetjük a 
mesterek mesterének, amiért is a szónok a jubiláns­
nak Margagni és Virohow kettős képét nyújtja át, a 
szóló dedikáoió ával. Baccelli a következő szavakkal 
iejezte be beszédét:

— Élj, Te. dísze és íénve hazádnak, mogóvója 
az emberi nemnek, valamennyi nemző* csodálata é« 
Itália szeretető által övezve, élj örökk"n örökké !

Virchow tiszteletére ma délután a V ’pviselőház 
csarnokában diszlakoma volt melyen több mint két* 
százan vettek részt, köztük grót Fosadowski állam- 
ukár. Studt kultuszminiszter, Leuthold vezértörzs- 
ervos az idegen országok képviselői, ezek közt Bac­
celli miniszter, Lord Lister, Cornil tanár stb. Az első 
.eiköszöntót Fosadowski államtitkár mondta Vilmos 
császárrá, akit a művészetek és tudómén ok pár­
tja k é n t  ünnepeit Koerte titkos tanácsos, mint 
a ubiláns leuidősb barátja, Virchowra és Lan- 
gerbans, a városi képviselet elnöke, Virohow ne- 
•ere mondott felköszöntőt. Beszéltek még Baccelli 
és Althoí miniszteri igazgató, mire Virohow köszö­
netét mondott. A lakoma után a képviselőház gazda­
gon díszített zsúfolt termében folyt le a nagy ünne­
pig üdvözlés. Virohow harsonák hangjai és üdvria- 
dal közt lépett bo. A dísze nökség Fosadowski állam­
titkárból Studt kultuszminiszterből, Leuthold vezér- 
törzsorvosból, Baccelli miniszterből (Kóma), Lister 
lordból (London), Cornil tanárból (Fáris). Toldt tanárból 
|Béos) Kapcsovszkiból(Pétervár) Stockvis(Amsterdam) 
és más külföldi és német képviselőkből állott Először 
Waldever tanár, a tudomány-akadémia állandó titkára 
ünnepelte Virohow úttörő működését és világhírét 
megemlékezett arról a harmas csillagról, amely Vir- 
chowból, Mommseuből és Helmholzból áll és átnyúj­
totta a német orvosok diszajandékát, akik öO.OtO 
márkát adtak össze a Virohow-aiapitvány gyarapítá­
sára. S'udt kultuszminiszter azman közölte, hogy 
Vi.oos császár a jubilánsnak a nagy arany érmet 
,a tudományért'1 adományozta és ieio.vasla az erre 
vona’kozó kéziratot.

F Ő V Á R O S .

(*) A i  ó-bud& l r u h a r a k tá r  Ü £ y e . A fő­
város pénzügyi bizottsága tegnap foglalkozott a 
Keleniöldön építendő uj katonai ruharaktár 
uzvével. Olvasóink emlékeznek, hogy a főváros 
közgyűlése a kelenföldi uj ruharaktár számára 
szükséges útépítés és csatornázás munkálatainak 
költségeit annak idején megszavazta, de a belügy­
miniszter ezt a határozatot feloldotta. A feloldás 
kft ősből történt. Először: mert az amúgy is ín­
séges Ili. kerúletot nőm tanácsos életteltételeinek 
egy nevezetes tényezőjétől megfosztani s másod­
szor, mert az áthelyezés költségeinek fedozéso 
tárgyában n főváros pénzügyi I izottsága nem 
tálig ittatott meg. E hiány pótlása végett került 
sz úgy a pénzügyi bizottság tegnapi ülésénok 
napirendjére. Az eredmény az volt, hogy a biiott- 

I ’ág nem írarazío meg a költségeket, hanem az ügy 
lelretétolét határozta el a tővárosi költségvetés 
tárgyalásáig.

Feltétlenül helyeselnünk kell a pénznügyi bi­
zottság döntését. A főváros pénzügyi állapota a 
•'-'áető legsilányabb. Oly silány, hogy még a ieg- 
szukségeaebb kiadásokra is alig jut fedezőt. Ihen 
körülmények közt minden luxus-kiadást mellőzni 
kall. Már pedig a ruharaktárnak a Kelenlöldro 
való áthelyezése merő luxus-kiadás, amelyet 
satnmiiélo komoly szükség nem indokol. A ruharak­
tár 150 év óta áll lenn a III. kerületben s tennálIhatna 
ovátilii 150 esztendeig is ott. Az áthelyezés nem 18- 

1 rárosi érdek, hanem érdeke a kelenföldi telek- 
ff*áulánsoknak. Ha ezek mindenáron át akarják 
cPelni a rukaraktárt, akkor fizessék ők a csatur- 
kázás ég útépítés költségeit. Az ő profitjukból 
,eúk erre, a töváros sanyarú póuzviszonyaiból el- 
'’t-en nem telik. Ila a főváros oly szomorú 
“Mnciáiis viszonyok közölt tengődik, hogy a 

rúl8tnok immár diilcdező elől iárósági épii- 
net sem tudja egy uj épülettel helyettesíteni, 
‘kor igazán égbekiáltó bűn volna, hogy száz- 

dobjanak ki olyan célra, amelyhez a köz- 
vei ne  ̂ sen'uii köze nincsen. Ha egyfelől a kö- 

öfoámot a legszüksegosebb iparcikkekre lel

akarják emelni, másfelől ne váll altassanak a fő­
város által olyan terhet, amelyot erkölcsi és város- 
fejlesztési szempontból abszolúte lehetetlenség 
megokolni. Reméljük és olvárjuk. hogy a főváros 
közgyűlése helybenhagyja a pénzügyi bizottság 
határozatát. A kelenföldi telekspekulánsok garáz­
dálkodásainak immár véget kell vetni. Az amúgy 
is rohamosan szegényedő III. kerület rovására 
tervozelt merénylet meg fog hiúsulni, mert meg­
hiúsítása a íővárosi munioipiumnak lolkiismoret- 
beli kötelességévé le tt

(•)  Á r v e r é i .k  é e  á r l .j t á ia k . A főváros pénz­
ügyi osztálya ma előterjesztést tutt a tanácsnak, amely­
ben javaslatokat tesz. hogyan akadályozhat a m?g a 
város a Tal álkozóknak az árveréseken való össze­
játszását. Az előteresztés első sorban azt követelt 
hogy a hivatalos egységárakat leoető eg pontosan és 
lelkiismeretesen állapítsák meg. hogy a hi,pa'alos egy­
ségár a tényleges állapotoknak hu tükre legyen.

Az előterjesztés, amehet dr. ilelly Béla tanáOB- 
jegyzfl dolgozott ki, lényegében a következő:

Az iparosok, kereskedők, vállalkozók, bérlők 
stb. a bánatpénzt akár a központi pénztárnál, akár a 
kerületi pénztárak bárraelyikéné. az árverés vagy ár­
lejtés napját mege.űzőieg bármikor letehetik. Három 
hónapnál tovább a pénztár díjtalanul nem kezel:, b á ­
natpénzül a központi pénztár és a kerületi pénztárak 
bármily összeget is el ogadnak a betörő nevettek 
vagy cégének megnevezése mellett, ellenben nem ne­
vezhetik meg azt a munkát val alatot. szál ilást, bér­
letet, amelynek elnyeréséért versenyeznek. Hogy a 
pályázó mire tette le a bánatpénzt és elegendő összeg­
ben tetie-e le, az árverés vagy árleités megtartásakor 
bírálják meg. Az árverési vagy árlejtés: hirdetésekben 
a bánatpénzt mindenkor meghatározott (Hx) összegben 
és nem az ajánlati összegnek bizonyos százalékéban 
kell megállapítani. Arlejtesekuél a pályázók a költ­
ségvetésbe vagy ajánlati mintába az egységárakat 
kötelesek beírni és az ezek alopjan kiszámított vál­
lalati összeget Ajánlat ssáealékokban egyáltalában nem 
tehető. Ha az árverés vagv árlejtés nap ától számított 
16 nap alatt va aki a megállap.tott bánatpénz letétele 
mebett és pedig az árverésen a legnagyobb ajámalot 
tett vevő vagv bér.ő Ígéretét legalább egytizedrészé- 
vei meghaladó az árlejtésen a legkisebb ajánlatot 
tett pályázó ajánlatát egyhuszadrészével kisebb aján­
latot tesz, s az újabb árverési, illetve árlejtési 
kö lséget is előlegezi, a tanács vagy a kerü­
leti eiüljárőság, amelv az árverést, illetőleg ár­
lejtést megtartotta, az előbbi árverést vagy árlejtést 
hatálytalannak nyilvániiv". njabb árverést vagy árlej­
tést hirdet. Az. njabb árverés vagy árlejtés a meg­
állapított sza; anok szerint történik azzal a különb­
séggel. hogy utólag beadó' a ánlat az ajánlattevőre 
föltétlenül s akkor is kö etező, ha az árverésen vagy 
árlejtésen részt nem vesz sőt az utólag tett ajánlat 
az a ánialtevőre akkor is kötelező, ha az annak olv- 
tán tariott árverés vagy árlejtés megsemmisittetvén, 
újabb árverés vagy árlejtés rendeltetett e l; ellenbon 
a székes óvárosra mely az a ánlatok közötti szabad 
választás jogát ez alkalommal is .önntartja, csak 
akkor kötelező, ha az ajánlatot elfogadja és az annak 
értelmében kötött szerződést jóváhagyja. Ha többen 
tesznek utólag a ánlatot, annak az ajánlatit veszik 
figyelembe, akt ha az árverésre vonatkozik, a legna­
gyobb, ha pedig árlejtésre vonatkozik a legkisebb 
ajánlatot tet'e. Av így megtartott njabb árverés vagy 
árlejtés ntán további n'óa Antalnak helve ninosen. s 
ilyen tétetnék, az a meg ártott árverés vagv árlejtés 
joghatály ára be oh ássál nincsen. Bérleteknél vagy 
szállításoknál, melyeket hoss abb időre kell biztosí­
tani. a legutolsó bérlő vagv szállító egységárait avagv 
a bérösszeget mindenkor közölni kell. Mindenkor 
nyilvános árverést vagy ár.ejtési kelt tartani és szükebb 
körű árlejtést csakis a legT lkább esetben tarthatnak, 
ha azt a munkának kivételesen művészi kivite e vagy 
szabadalmazott gyártmányok beszerzése követeli. II.en 
esetekben a tanács külön határozza el a szükebb 
körű ár ejtés megtartását, mely alks ómmal azokat is 
kije.üli, akiket az árlejtésben való részvételre föl­
szólítanak.

(•) Ebzárlat. A nyolcadik kerület területén a 
minap veszett eb garazdinkodott. A kerület elüliarója 
ennélfogva e hónap 81-íg bezárólag ebzáríatot rendelt 
el. Az ebek ezalatt az idő alatt az utcán szájkosárral 
ellátva pórázon vezetendók.

S Z ÍN H Á Z ,  Z E N E .

••  W . Kraramer Terei Tizenöt év óta ma este tör­
tént meg ©lőazőr a 3/agyar ktntyt Operahdzban hogy 
Aida cimszere; él n agyarul hallhattuk. Ennek a tény­
nek a keserű iróniáját tokossá, hogy messzi idegen 
lóidról vendégmüvésxnőnek kellett jönnie, aki a mi 
szerződtetett Aidánk hibá at jóvategye. És hová lo- 
kosódik ez az irónia, ha még tovább ehué kedünk ? I 
íme a helyzet: Vasquez gróiné a mi olusz prima­
donnánk, akit mint dilettánst fedeztünk föl. akinek 
dilettantizmusát sok ide ig  el kotlett néznünk akit 
becézhettünk lelkes erkö.csi és lejedelmileg íéu' es 
anyagi elismeréssel, nem tartotta érdemesnek, hogy az 
évek hosszú során magvarul megtanuljon. Ki vol’unk 
téve annak a megaláxk odúénak, hogy hálálkodva kel­
lett megem ékeznunk arról, ha primadonnánk elvétve 
egy-egy szerepet magyarul érékéit. Es ezalatt az idő 
alatt egy itju magyar drámai énekesnő kénytelen volt 
a küliöldön mostohául idegen viszonyok között érvé­
nyesülését keresni olyan teketaéggol, amely, amint ma

a közönség melegen konstatálta, bátran állja ki a 
versenyt a nálunk dédelgetett idegen erőkkel. Mennyi 
magyar tehetség működik a külföldön l A múlt 
szezon végeztével szinte álmélkodva tapsoltunk Ney 
Herminának, a prágai primadonnának, aki művésze­
tének nemességével lepte meg durvább érzéki hatá­
sokhoz szokott közönségünket, — és ma este ismét 
ol an magyar drámai primmadonnához volt szeren­
csénk aki bármelyik egelsőrangu mümtézetnek is 
díszére váínék. W. Krammer Teréz asszony, a drezdai 
udvari színház arámai primmadonnája. Bellovicz Imre 
tanítványa, ak: nálunk nem tudott szerződéshez jutái, 
nihol vendégképpen köszönt be hozzánk mint Né­

metországnak elismert művészi notahanitása. Bátorságát 
amelvlyel első .elléptéüi Aidát Vasquez gró né 
legjobb szerepét választotta teljesen igazolta a mai est* 
Drámai szopránja nemes egy hangszer, arne ynek kü­
lönösen a felső regisztereiben lobog a szenvedély és 
az erő lángja. Enekteohmkája az ízlés és a tudás fém­
jelzését mutatja, frázisai világosak, épek szövet kiejtése 
pedig h fogástaianul magyar. Mint ábrázoló művésznő, 
löl” r.ü áll dsz utálatos operai sablonnak és já;éka meg 
éneke egyaránt intelligenciától sugárz.k Ha még ehhez 
hozzáveszszük pompás szépségét, amelynek minden vo­
nala délcegen uemes. lájdalommal kell konstatálnunk, 
hogy a magvar színpad W. Krammer Teréz asszonyban 
egy igazi királynőjét veszítette el. De a legitimitás hívei 
erősen szoktak reménykedni a jogos szuverén vissza­
térésében ! . .  . A délceg, magas Aida ma ismét a kis 
Khadamesbe volt szerelmes, aki éppen három e ;el 
alacsonyabb az imádott etiópiai királylánvnál. Ma 
este ismét tapasztaltuk, hogy mennyi bajjal jár Alberti 
Wernernek. ennek a kiváló és rokonszenves tenons- 
tának megjelenésű a cselekvény szenozitására nézve. 
Mit ér ez. ha lelső kvintje káprázatos tényben ragyog 
és énekmüvészete tiszteletre kényszerít. — ha kis 
termetével elrontja az egész eusembíe távlatát, 
veszélyeztetvén a lég ontosabb helyzetek komoly­
ságát is ? 1 Énekesnőink az ő kedvéért sok sze- 
retetreméltósággal meggörbülve énekelnek, — de 
az egész szezonon át fo yton görbe primadonnákat 
lássak ? Elismerem, hogy voltak hősök kis termettel 
is — de az operairodaiom minden hőse nálunk törpe 
legyen? Készséggel megengedem, hogy kis termetű 
hősök is tudnak déiceg asszonyokban nagy szenve­
d é s t ébreszteni; oh, a nők szeszélyesek és kiszámit- 
hatlanok 1 Ezen a téren mindent koncedálok. Itt elme­
gyek a végletekig. Sok szépet mondanak kis embe­
rekről. De hogy a francia és olasz operák minden 
hősnője a Magyar Királyi Operaházban estéről-estére 
lolyton, következetesen ilyen szeszé yt mutasson, azt 
nem birja ki közönségünk tluziója. Mindezzel 
pedig a következőket akarom mondani: Alberti 
Werner, bármilyen rokonszenves énekes is. kápráza­
tos hanggal és ritka énektudással (noha másrészt re­
pertoárja szerény is és csak olaszai énekeli) nem 
illik be állandó repertoár énekesnek mü intéz etünk be. 
Kár ez neki is, de nekünk is. Vannak ki vétel ességek, 
amiket osak három-négy estén vend- gszereplő művé­
szeknek lehet elnézni, de állandóan nem.

(O -f,.)
• ’ A  N e m z e ti S z ín h á z  b em u ta tó ja . A  Nemzeti

Színházban pénteken, e hónap 18-ikán kerül bemuta­
tóra Rrií-zxnek A töróz talár (Köbe rouge) oimii 
drámája. Az újdonságnak következő lesz a szerep- 
osztása :

Mouzon — Gál, Vagret — Mihály fi, Etchepare — Be­
regi. Bunerat — Gabányi, Buneratné — TobwitMl, La Bouzule
— Szacsvay, Mondoubleau — Ráday F., főügyész — Gyenes, 
eaküdtszéki elnök —- Újházi, Ordeuil — Dezső, Bndet — 
Zilahi, csendőrörmester — JTeiényis törvényei* ki Írnok — 
fidtaaJbtyyi, Janetta —- P. Affírtwa E„ Etchepare anya — 
Fái Ss., Yacretné — Rákosi Sziái, Bertha — T. Vizráry M., 
Catialina — Boross F., ajtónálló — Rarczisz, inas Yagretnál
— Irányi.

•* B o en y á k o k  a  n é p sz ín h á z b a n . Említettük 
már, hogy héttőn, 14-ikén idegen vendégei lesznek a 
Répszinház nézőterének. A Boszniából lölránduió ke­
reskedők — százötvennél többen — fogják megnézni 
a Piros bugysllánst melyet Porzsolt Ká nián igazgató 
azért tűzött ki erre a napra, hogy keleti vendégeink 
magyar népszínművet lássanak s benne hlaha Lujza 
asszony remek a akitásában és dalaiban gyönyörköd­
hessenek.

• •  O pera a  k o lo z s v á r i N em z e ti S zín h á zb a n .
A kolozsidri Remzeti Színházban, mint egy táv ira tunk  
jelenti, ma este volt az évad első operai előadasa. 
Doppler Ilkául adtak Z. Bárdi Gabival a cím szerep­
ben, zsu.O't ház előtt. A művésznőnek óriási s kire 
volt. Az előadásban nagv tetszés mellett mu’ntkoztak 
be Fenyvesi Margit és Fértél Géza. A betanításért s 
az összevágó előadásért nagy dicséret illeti meg 
Stephanidess karm estert.

•• Katalin A Népszínház nagvsikerü újdon­
sága. Pél'h Izor és Fejér Jenő Katalin című nagy 
operettje hatszor van a jövő hét műsorára kitűzve: 
vasárnapra keddre szerdara, péntekre, szombatra és 
a jövő vasárnap estéjére. Hegyi Aranka lolyvast tartó 
gyöugélkedése miatt Katalin cárnő szerepét holnap
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is  Semsey Mariska, a M. Kir. Opera tagja fogja ját­
szani. Keddtől lógva az operett előadásai egy érde­
kes számmal gyarapodnak. A szerzők ugyanis tánc- 
letéttel gazdagították darabjokat s a keddi előadáson 
Kápolnai Irén a második lelvonásban eg.v szólótáncot 
fog Jejtoni, mely a darab stíljéhez van alkalmazva.

»• H írek  a Nem zeti Színházból. A Nemzetii Szín* 
láz holnap, vasarnap kezdi meg délutáni előadásait 
Gál Józse. régi magyar bohózatával, A peleskci nótárius- 
sá l; a jövő hét vasárnapján, október 2ü-ikán pedig az 
Elektrát adják. Mindkét előadás délután harmadfél 
órakor kezdődik s a szokásos mérsékelt helyárak 
érvényesek. — A jövő hét műsorán hétlőn Othello 
szerepel. A címszerepet Szacsvay, Desdemonát — 
p  Márkus E. és Jagót Gyenes fogja játszani. — Kedden 
A Sasok, szerdán Gárdonyi iaiusi története: A bor, 
csütörtökön pedig Ahol unatkoznak, Pailleron rég nem 
adott vigiátéka kerül szinre, melyben Des Millets 
költőt ez alkalommal lógja először játszani Gál Gyula.

•* Szathm áry Árpád utóda. A kolozsvári Újság 
cimü lap arról értesül, hogy a Vígszínház a napok­
ban elüunvt Szathmáry Árpád helyébe Gyöngyi Izsót, a 
kolozsvári színház tagját .ogja visszaszerződtetni.

•• A Pillangókisasszony főpróbája. A Pillangó- 
kisasszony főpróbáját hétfőn délelőtt féltizenegykor 
tart’ák meg. kizárólag a sajtó képviselői előtt. Az 
énekes angol dráma kedden kerül bemutatóra s ettől 
fogva a hét egész műsorát betölti. Baühaud és Hcnne- 
quin bohózata a Szivem!, amely semmit sem vesztett 
uagv vonzóerejéből, a Pillangókisasszony miatt egyelőre 
lemarad a műsorról s csak hét őn kerül szinre.

* •  a  Vesztasztizek előadásai. A Magyar Szín­
ház tegnap bemutatóra került uj francia operettjének 
a Vesztaszüzeknok. rendkívüli sikere folytán az igaz­
gatóság a jövő hét minden estéjére ezt a bohózatos 
meséiü és ritka szép zenéjü darabot tűzte ki. Nem 
érdektelen a löiemlitése annak, hogy sok óv óta ez a 
fővárosi színpadokon szinrekerült első olyan idegen 
operett, amelyben nem énekelnek betétet. A legkitű­
nőbb zenéjü daraboknál is szükségesnek találták az 
énekes színházak, hogv a muzsika hatását néhány 
válogatott betéttel fokozzák. A Vcsztaszüzck az első 
idegen operett, amely, mint jelentős sikere is igazolta, 
nem szorult ilynemű támogatásra. A lőszerepeket 
kü.önben, mint a bemutatón, minden est© Szoycr 
Ilonka, Ledofsky Gizel a, Margó Zeima, Sziklai, Dalnoki 
és liáthonyi átszszák.

•• Kamara-négyes. A Grünfcld-Tűrger-Iéle ka­
marahangversenyek bérlet© már annyira előreha­
ladt, hogv az első 8 sor összes ülései elkeltek. Ez 
okból íeikérik az előjegyzett bérlőket, hogy jegyeiket 
legkésőbb október 20-áig vigyék el, mert azok to­
vábbra már nem tarthatók vissza. A 8 hangversenyen 
a következő művészek működnek közre : £«man 
Károly és neje, Dohnanyi Ernő Bendiner Nándor. Ma­
jor G \u la . Ihomán István tanár. Csillag Teréz Türk- 
Kohn Olga. Dwsy Berta, Freund Ete.ka. Az első hang­
verseny vasárnap, november 3-án d. u. 4tys órakor 
lesz a Boyal termében. Bérelni lehet Rózsavölgyi és 
tsa udv. zenemükereskedésében.

• •  Á lla n d ó  e lő a d á so k  B ayreu th b an . München­
ből éhdekes hírt jelent a táviró. mely a zenei világ­
ban bizonyára nagv örömet lóg kelteni. E hír szerint 
Wagner Rikárd örökösei elhatározták, hogy ezután 
minden esztendőben megtartják a világhírű Wagner- 
ciklusokat. A bayreuthi évad valamivel későbben tog 
kezdődni, mint eddig, de egész szeptember közepéig 
el lóg tartani. A Wagner- örökösöket a müncheni 
Prinz-Begent-Theatcr konkurrenciája birta rá a len- 
tebbi elhatározásra.

•• A Bzorenosecslllag — sserepváltoiissal. A
Maqyar Színház holnapi, vasárnap dejutám előadásán 
a Szerencsecsi lagcimü operett szerepváltozással kerül 
s/inre. Lord Teddv szerepet ugyanis, amelyet Ledofsky 
Gizella nagy sikerrel kreált, J/arpd Ze ma fog a át- 
sz.ani, aki ambícióval készült e szerepre. A vidám 
angol operettnek ez lesz az e só délutáni előadása.

•• M iss £'ary  Halton Becsben. Miss Mary 
Halton az ismert angol szubrett-pnmadonna. az idei 
évadban ismét állandó vendége lesz & bécsi Carl-Thea- 
ternek, ahol uj szerepet is lóg kreálni. A művésznő 
tegnap ke>dte meg vendégszereplését a G&dkban.

** V a ioslige tt Színkör. A Városligeti Színkör­
ben holnap, vasarnap két .élhelváru előadást tartanak. 
Délu’án négv órakor a Cigány este .éinyolc órakor a 
Folt. amely tisztit kerül szinre. Féld Irénen kívül 
mind a két e.úadásban a színház legjobb erői ját­
szanak.

•• K is fa lu d y  S zín h á z . A Xisfaludy-Szinhdzbaai 
kedden az ó-budai hajógyár Tisztviselői Köre reudezi 
hatodik előadását Erre az eőadásra a színház összes 
h elyeit a ha ógyár alkalmazottai ioglaltak le. Ezen- 
k; ül meg eg\ érdekes esté e lesz a néten a Kisfaludy- 
Színháznak Ugyanis Báttfai Margit a Nemzeti Szín­
ház vöd tagj-a szombaton Fedora címszerepében bú­
csúzik a ;óvárosi közönségtől.

*’ Szerződtetés. Garai Szerénát aki a pozsonyi 
közönségnek kedvence volt s aki a Városligeti Szín­
körben is kivaió sikereket aratott, Kövcssy Albert a 
kecsk em éti színházhoz szerződtette.

’ • Sada Taoco Berlinben Sada Yacco, a sokat 
em egeteti japan színművésznő, aki most Parisban 
játszik december havaban a berlini Rcsidcnz-lheater- 
ben tog társulatával vendégszerepelni.

•• a Theatre Francaié o lvasób lzottsága. A
párisi Theatre Francois rettegett olvasóbizottságát, 
amely tudvalevőleg a színház tagjaiból állott s amely 
eddig a darabok el, vagy el nem fogadása fölött ha­
tározott, egy tollvonással eltörlik. Lcygues közoktatási 
miniszter már a legközelebbi időben rendeleti utón 
eltörli a bizottságot, amely rengeteg sok galibát oko­
zott. A darabok sorsa fölött ezután kizárólagosan a 
színház igazgatója lóg dönteni. A párisi sajtó legna­
gyobb része kétkedéssel fogadja a különben jól érte­
sült Teiwpsnak ezt a hírét, mert az ominózus bizott­
ságnak g\akran költötték mar halála hirét, de azért 
egyre tovább élt. Mostani halálhíre, úgy látszik, ala­
posabb, minthogy a iranoia kormányhoz közel álló 
Temps újságol a.

** Operaelőadás a Telefon Hírmondóban.
Meverbecr operája, az Észak csillaga kerül színre ma este a 
Magyar Királyi Operaházban. Ez előadást a Telefon Hírmondó 
teljes egészében közvetíteni fogja előfizetőinek lakájára. Az 
előadásnak különös érdekességet fog adni az, hogy fellép 
benne Pollininó Bianchi Bianca csász. és kir. kamaraénekesnő. 
— Az opera közvetítése után még cigányzenét közvetít a Hír­
mondó az Emke és az Elité kávéházból 11-óráig. ahol Zöldy 
Marci, illetve Kóczé Antal zenekara játszik. — Itt említjük meg, 
hogy ma délután 4 érától 7 óráig kalonazenét közvetít a le ­
leten Hírmondó előfizetőinek szórakoztatására. A katonazene 
az Elité kávéházból hallható, ahol állandóan a honvédzene­
kar játszik.

Pálmay a „Pillangókisasszonyáról.
— Beszélgetés a dívával. —

Budapest, október 12.
Mint ahogy volt nálunk Duse, Sarah Bernhardt,- 

Zacconi-. és Novelli-táz, közvetet énül előtte állunk 
annak, hogy egy uj ház kerítsen bennünket a hatal­
mába : a Pillangókisasszony-láz. 2' ’g negyvennyoc óra 
a Vígszínház premiér éig és okvetetlenül ki lóg törni. 
Akár akarjuk akár nem az igézete alá lóg bennün­
ket vonni érezni fogjuk minden idegszálunkban: én, 
te ő , . . .  mi mindnyájan !

Ennek a láznak az illatos atomjai már itt rezeg­
nek mindenütt a levegőben; az előkelő szalonokban, 
a szegényes butorzatu lakásokban, a diákok bónapos- 
szobacskáiban, a cselédiépcsókön, a kávébázakban és 
a klubbokban; szóval itt is, ott is és mindenütt. A 
merre az ember csak jár-kél, ugyanaz a dallamos 
szó cseng a lülébe:

— Pillangókisasszony . . .  Pillangókisasszony...
Ha két jó ismerős találkozik valahol okvetetle­

nül ezen indul meg a beszélgetés:
— Van-e jegye a Pillangókisasszony premierjére?
— Van.
— Bo dog ember! Ötszörös árat ígértem már 

egy jegyért és nem bírok kapni 1
8 mialatt a Pillangóktsasszony-\kz szimptomái 

jobban és jobban tér edtek, a Vígszínház színpadán 
egy aranvoshaju, karcsú asszony napról-napra órá­
kon keresztül próbálta a Dávid Belasco kis drámájának 
a tragikus hősnőjét, Pillangókisasszonyt. Próbálta verej- 
tékes homlokkal, utolsó csöpp erejét kimentve.

Ma délelőtt volt az utolsó próbája. Még csak a 
kritikusok veszedelmes kis hada elébe kell kiállania 
a hétfői lőpróbán, aztán ön a premier a maga má- 
moritó sikerével zugó tapsviharaival, amelyek minden 
k inos, nehéz fáradságával kárpótolják a színpad 
embereit

Gondolom, ilyen lesz a Pillangókisasszony keddi 
pre mi ér-estéje is . . .

Pálmay Ilka, már hónapok óta foglalkozik 
a PtUanpdlnaarnonp szerepével. A Vígszínház még a 
nyár elején elkü'dte neki a szerepűt althojeni magá­
nyába. onnét elvitte magával a diva Manenbadba, 
Pörtschachbn. Bécsbo s újra Althofenbo. mindenhová 
a hová csak ment A szereppel aludt el, a szereppel 
ébredt s most végre meg lógja teremteni a közönség 
előtt, úgy ahogy elgondolta ahogy átérezto.

Ez a Pmangókisasszony-l&z előzménye.
8 most hogy ez a laz kitörőben van nálunk, 

érdekesnek tartottam megkérni a dívát, hogy beszél­
jen valamit erről a szerepéről amelyet érdemesnek 
ítélt arra hogy a kedvéért uj kreációban mutassa 
magát a budapesti közönség előtt

A mai utó só próba után az öltözőjében foga­
dott a díva s mialatt a próba fáradtságának a verej­
tékét törölte a homlokáról, beszélt nekem a Pillangó­
kisasszonyról :

— A múlt télen Londonban voltam. — kezdte gróf 
Emszky né-Pálmay Jk a  — és ott láttam először a Ma­
dame butterflyt. A színházból egv olthatatian vágvat 
vittem el magamban: Nekem ezt a szerepet el kell 
játszanom !

Elképzelheti meglepetésemet, mikor a tavaszi 
budapesti vendégszereplésem aluit éppen a Buda­
pesti Naplóban azt a hirt olvasom, hogv a Víg­
színház megszerezte a Madame Buiterflyl és elő 
akar a adni. Rögtön készen vo tani a? őszi pro­
gramommal. Minden eg\éb ajánlatot, amit kaptam, 
kereken visszautas.tottam és megkötöttem a szer­
ződést a Ptp&rwAiüzal. Ha dolgozott bennem a 
vágy. hogy a BuUerflyt eljátszhassam, az egyenesen

megőrjítő gyönyörűség volt rám nézve, hogy magyarul 
és a budapesti közönség előtt játszhassam el 1

Ha azonban itt nem ment volna össze a dolog, 
akkor elmentem volna 'Londonba, vagy akár a vük- 
vikkek szigetére, de valahol eljátszottam volna. Annál 
boldogabb vagyok, hogy itthon játszhatom e t

Milyen szerep ez a Pillangókisasszony! Mondha­
tom önnek, hogy egész művészi pályafutásom alatt 
nem volt szerepem, még a N ebántsvirágot és a Szép 
Helénát som kivéve, amely annyira lellokozta volna a 
művészi becsvágyamat, mint ez a tragikus sorsa 
Pillangókisasszony, aki a darab végén megöli magát 
megcsalódott szerelmében.

Bárhol jártam, kritikusaim mindig kegyesek 
voltak elismerni rólam, hogy eminens szubrett-talontum 
vagyok, akinek művészi egyéniségéből a vidámság és 
a jókedv árad ,. . .  de azért mindig, mióta csak a 
színpadon vagyok, nagy hajlandóság élt bennem a 
dráma iránt Emlékezzék csak vissza a Magdolná-ra. 
Micsoda ra ongással szerettem ezt a szerepemet! Nem­
régiben azt mondta nekem egy színházi ember, hogy 
még most is a tűiében cseng az a hang. amelylyel a 
Magdolná-ban, mikor a szeretőmet elitélik, felkiáltot­
tam : Húsz év !

Ezt tekintem a legdicsérőbb kritikának, amelyet 
életemben kaptam, pedig hát kaptam egy kis dicsé­
retet a pályám lolvamán.

A Pillangókisasszony is mély és megrázó drámai- 
ságával hódított meg. A legnagyobb művészi felada­
tokat rója az ábrázolójára, mert a legfinomabb árnya­
lásokban nagy külső drámai allűrök nélkül kell egy 
csszonylélek nagy boldogtalanságát és összetörését 
ábrázolnia. Egy Duse tehetségére méltó szerep l

Es ez az, ami az ambíciómat leltüzeite.
Látja, egyetlenegyet sem játszottam az újabb 

angol operettek közül se itthon, se a külföldön, pedig 
elég gyakran felkínálták. Se a Gésák Mimózáját, se a 
San-Toyt nem akartam játszani, mert egyikben sem 
találtam elég művészi feladatot magamnak.

Engem olyan szerep vonz, mint a Pillangókis­
asszony. amely szédületes magasságban szárnyal egy 
— operett-szubrett számára s amelyhez fogvacogó féle­
lemmel nézek fel.

Fog-e nekem sikerülni ? Meglátjuk kedden este..
A díva hanga szinte remeg©" a félelemtől, mi­

kor ezeket az utolsó szavakat mondta, de míg hang­
jának remegésében benne volt a kétség viaskodása a 
sa át maga hitével, két szemében valami perzselő tűz 
gyűlt ki, hogy szinte szikrákat szórtak.

Meg voltam nyugodva. Akinek szemében t7y« 
tűz lobog, biztos lehet a maga sikere felől!

Hlp va n  W inkle.

MŰVÉSZET.
□  A lb erti a k özo k ta tá sü g y i m iniszternél

Alberts hírneves német .estőmüvész aki már hosszabb 
idó óta Szögyény-Manch László berlini nagykövetünk 
vendége Csoóron, ma megiá ogatta JFíwssica Gyula 
vallás- és közoktatási minisztert, aki a művészt mint 
régi ismerősét, szeiuéheseu kalauzolta az Országos 
Képtár-b&n. A művész különös elragadtatással szólt 
Böcklin legújabban megvásárolt képéről, a „Falu 
kovácsáéról, amely műről a német satóban is sok 
szó esett. Szemére vetették a német kormánynak, hogy 
nem szerezte meg.

□  L rk a cs  B éla sírem léke. Ijukdcs Bélának, a
szomorú véget ért államlérfiunak, a Kerepesi úti te­
metőben levő siria fölé művészi síremléket állítanak. 
Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter megbi ásából 
Ligeti Miklós szobrász mintázza az emléket, amely a 
munkát je képezi. A emlékkő eiótt egv muukás a afeja 
á l, aki kezeben babérágat tart A szobormüvet er­
délyi márványból taragják ki a zalathnai szobr.isz- 
isko a növendékei.

T U D O M Á N Y . IR O D A L O M .
O  J o g á lla m . E  c ím m el ez é v  d o cö m b er havában 

m a g a s  n iv e a u n  á lló  hav i szem le  in d u l m e g  mely a 
jogé le t m inden  n .y iiv án u iá sa v a l ó h a  t lo g ia  kozni. 1«- 
h a t k»ziogi és  közgazdasági k é rd é s e k e t tá rg y á t. tevc* 
k é n y  re s z t v e sz  az altmni kozigazqatas  előkészülésében, 
ü g y e lő m m el k ísé r i a  parlam ent m ű k ö d é sé t, b irá 'jft « 
szü  ő t  -rven \ a d á sia to k a t el e n ó rz i a  bírósagok m űködé­
sé t M indezt p e d ig  t i s / ta n  tudo ruá ii o s  s: em p o n tb ó l teszi- 
te lje se n  távo l ad v a  a  n ap i p o litik á tó l, l l o g  a  Joga tan 
k itű zö tt n eh é z  .e ,ad a ta it >k m eg  is  Jog te le im , erre 
n éz v e  u a ra n o ia  az o k  a  k iv á ló  io a sz o k  a k ik  a  lap 
v e z e té sé t e< vallatták  C su p a  e lism ert n e v e k  ezek  akik 
v á g  a  tu d o m a ir  o s  v a g y  a  k ö zé le t te ré n  ádotiak 
k i a tuz.próhá:. D r Beck H ugó k u r .u i b iru  d r  
(1 u la  o rs z a g g y ü  ési k e p v i-e ió  d r. I u v n k  Béla kúriai 
ta n á c sé  m ik  u Ma j  v a r  J  - .n z  e t i l le l  e li-öke  J 
F e re n c  ö iig v csz i-n e iy e tte s  tlr. L r.try  T a m as  az  e g y e t'’U1 
ez  ide i re k to ra  é s  F a n  Illés  K a ro ly  n ev e i ezek  ez utóbbi, 
m in t ló s z e rk e sz ló  v ez e tv én  a  la p o t. A szerkesztők a
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fia talabb  jo g á sz n e m z e d é k b ő l valók  d r  Baumgarten 
N án d o r k i tö b b  tu d o m a n v o s  é r te k e z é sé v é  tű n t lel 
és dr. Gyomai Z s g m o n d  ü g ' véd  ki m a r  r é g e b b  idő 
ó ta  m ű k ö d ik  az iro d a lo m  le rén . Ü röm m el ü d v ö zö ltü k  
0 szem lét, m ely  m in d e n  e s e tre  h iá n y t p ó to  és m e ly ­
nek  b iz o n y á ra  n a g v  k ö  ö n s é g e  lesz. A h o zz án k  be 
küldö tt p ro s p e k tu s  é rd e k e s e n  v áz o lja  a  , J o g á lla m *  
p ro g ra m m ia t

O Journal de B u d ap est M a g y a ro rs z á g  fő v á ro ­
sában  íra n c ia  la p o t in d ítan i e x o tik u s  v á lla lk o zásn ak  
lá tsz ik  » h a  az t a  tra n c ia  h ir ta p o t, m e ly e t Salamon 
Ö dön ’e ie s  iró tá rs u n k  m eg in d ít, tő v á ro su n k  e.om i é r ­
dekeivel s z o ro s a n  ö s s z e .ü g g ő n e k  m o n d ju k , a z o n  é rv e ­
k e t kell c sak  s z e u iü g y re  v e n n ü n k , m é h  ek e t & Journal 
de Budapest s z e rk e s z tő je  az  e u ró p a i lá tk ö rü  e m b e r  s  
a  n a g v  m e g fig v e .ő  író  k é p e ssé g e iv e l ÍÖlsorol. A Jour­
nal de Budapest e lő fize tés i lő ih iv á s a b a n  e z e k e t az  é rv e ­
k et így  c s o p o r to s ít ja  S a la m o n  Ö d ö n :

H iá b a  tud  uk . h o g ' B u d ap e st e g v ik e  a  v ilág  
leg szebb  v á ro sa in a k . H iáb a v a ló  a z  a  h az afias  ö rö ­
m ünk  h o g y  a  m a g v a ro k  tó v a ro sa  rö v id  tíz esz ten d ő  
alatt az e g y  m illió  a k o s t s z á m  áió  v ilá g v á ro s o k  so ­
ráb a  ép. B u d a p e s tn e k  n in c se n  és a kül­
lőid m ég  m in d ig  nem  vesz  ró lu n k  kei ló tu d o m á s t  Az 
E u ró p á b an  p á ra t la n u l h a la d ó  tő v á ro su n k  a  v ilág  
k ö z tu d a táb a n  i é ra  lo g la h a  e l a  m éltó  h e lv é t és 
b á r  h ihe te tlen  d e  ú g y  van  h o g y  a  küi ö ld  sok  h e lv én  
m aso d ra n g u  n ém e t v á ro s  s z á m b a  v és  n ek  B e já r  ain  
E u ró p a  m n d e n  n a g v o b b  v á ro s á t é s  m in t a  n e m z e t­
közi s a jtó k o n g re s s  u s  e g v ik  m a g v a r  d e le g á tu s a  g y a k ­
ran  é r in tk ez tem  a  k ü d ö  di ú js á g író k  v e z e n ó r tía iv a l 
S ok  ig a z a t m on d o tt n e h á n y  k iv á ló  k o lleg ám , de 
abban  v a la m e n n y ie n  m e g e g y e z te k , h o g y  az  id e ­
gen  ha B u d a p e s tre  k e rü l, é p p e n  a  m a g v a r  v en ­
d ég sze re te t v á ro s á b a n  v an  le g jo b b a n  e lv eszv e  .eg - 
ín k áb b  m a g á ra h a g y a tv a  A z id e g e n e k  nemzetközi 
nyelvét botrányosán elhanyagolták a  .ó v á ro sb a n . Az 
idegent m in d e n ü tt n ém e t n v e h e n  lo g a d ’á., a z o n  a 
nyelven , a m e .y e t az  id e g e n e k  kö zű i c sak  a n em etek  
értenek  m e g  F ra n c iá u l m in n d en  id e g e n  é rt , ső t m a ­
guk  a n ém etek  i s !  É s  ez j u t t a 't a  eszem b e , h o g  mi­
ly en  célszerű tenne hogyha a fővárosi magyar sajtónak 
olyan Közlönye is volna, mely francia nyárén felennék 
meg és kifele, a külfölddel szemben l udapest igaz ügyének 
zászlója tolna itt Budapesten pedig minden idegen lelni 
otthont találna benne. I ly e n  ú js á g o t in d íto k  ú tn a k  n é ­
h án y  hét m u-va .

Id e g e n fo rg a lm a t B u d a p e s tn e k  ! E z  a  Journal de 
Budapest c ím ű  h e te n k é n t e g v s z e r  m e g je len ő  he ti ú j­
ságnak  a  rö v id  p ro g ra m m ja  A z u j h ír la p  a z o n b a n  
nem csak  id e g e n e k  s z á m a ra  k é sz ü l h an e m  m in d en  
hazafiasán  g o n d o lk o d ó  é s  .r a n c ia u i é r tő  m agy a r  o l­
vasó ré sz é re  is. K ü lö n ö s  su  y t  ve t a r r a  h o g y  a  b u ­
dapesti tá r s a s á g  m in d e n  k iv á ló  m o z z a n a tá ró l é s  es té -  
ivóról h e iy e s  .o g a lm a  ie g v e u  a z  ú js á g  o lv a só já n a k

S a la m o n  Ö d ö n  v á lla  k o z á s a  e lem i é rd e k e k  is tá ­
p o la já ra  s  e>emi h iá n y o k  p ó tá s á r a  van  h iv a tv a . A z a 
z su rn a lisz tik a , k é s z s é g  é s  m ű v é sz i íz lés  p e d ig  m ely  
Sa am on  Ö d ö n t a  m a g v a r  o v a só k ö z ö n s  c  k ed v e n cév é  
tette ra indon  g a ra n c iá t  m e g a d  a r r a  n éz v e , h o g y  a  
Jo u rn a l d e  B u d a p e s t m issz ió  á n a k  m a g a s la tá n  >og 
állam . A z uj la p  e ió h z e té s i á ra  e g é s z  é v re  tíz. fi* év re  
öt k o ro n a . A  k ia d ó h iv a ta l K o ss u th  L a jo s -u tc a  1 4 —IC. 
szám  a ia tt vau .

C ü l Idők. A z u j o rs z á g g v iilé s i  k é p v ise lő k  aro- 
k épe inek  e isó  so ro z a ta i m ai s z a m á b a n  m u ta tja  be  az 
Vj laók k ö z tü k  re n d a tv ü i é rd e k e s  k é p e t Makkai s z é ­
kely k é p v ise lő n e k  is  A zon ie -ü i a v a -a sz 'á  ep iz ó d o k  
egész s o ra  ta rk ítja  a  s z ö v e g e t am e ly b e n  Malnnyay 
b e ; só  Jo iy ta tja  r e g é n y é t  Stepfaludi Ő . F e r e n c  Tábort 
R  bért és  lőrnay  C ecil n ö v e l.a i közö l, van  é rd e k e s  
irodalm i h a g y a té k  Sümegi K a in a n tó l  c ik k  a  test s z é p ­
ségéirő l, a ? o n  e .ü l az  a p ró  c ik k e k  v á lto za to s  g a z d a g  
sora. Herczeg F e re n c  e  k é p e s  h e tila p  a m o st, e z  uj 
é v n e g y ed b en  ism é t n a g y o t  te  lő d ö it A ki m e g  a k a r  
ism erkedn i a  lap p a l k é r  en  m u ta tv án y  szám o t a  k ia d ó ­
h iva ta ltó l (A n d rássá  -u t 10), a h o i n e g y o d ó v re  4 k o r o n á ­
val elő lehe l fizetn i.

SPORT.
*.* N em zetközi a th letlk a l ée kerékpáros viadal

A N lágyar A th .e tik a i K lu b  ig e n  é rd e k e sn e k  ig é rk ez i 
viadalt re n d ez  h o ln a p  v a s á rn a p  é s  p e d ig  k é t  he lyen  
N em zetközi k e ré k p á ro s  v e r s e n y e  d é  e lő tt 10 ó r a k o r  j 

Csömóri-sh pályán le sz  a k ő v e tk e z ő  p ro g ra m m a l
1. S zász  C o b u rg -ü o th a i F ü .ö p  h e rc e g  d i j a : 6VU m éter
2. B u d ap e st s z é k e s lő v a ro s  d ija  : 2 0 o t m é te re s  h a n d e a p  

Tiszti k e ré k  p á ro s  v e r s e n y : 15U0 m é te re s  h an d icap
(A. m. k. h o n v éd e lm i m in is z te r  di á é rt)  N em zetk ö z  
athietifcai d ia d a lá t d é lu tá n  3 ó r a k o r  a  szt -maigilsziyet 
sporttelepen ta r tjá k  az  a ih le tá k  ezze l a  p ro g ra m m a l 
K irá ly -d íj: IüO y a rd o s  s ik  u ,á s  M a g y a ro rs z á g  b á n o k  
s á g ié r t.  A lia m d íj : sú ly  d o b á s  • ó .a g  a ro r s z á g  b á n o k  
ságaért. O ttó  lő h e rc e g  d i j a :  h á rm a s u g rá s . F r ig y e i 
főherceg  di a  m a g a s u g rá s . J e n ő  lő h e rc e g  di a :  d isz  
koszvetés J ó z s e i lő h e rc e g  d j a  2^0 y a rd o s  h an d ic a p  
Jó zse . Á gost ló h e rc e g  d i a :  3 a n g o l m é rt ö ld es  sík  
lutás. A n d rássy  v á n d o r d í j :  ’ « a n g o l m é rtlö ld e s  s ík  
iuias. G ere ly  vetés. R ú d u g rá s  H ei á ra k  : P á h o ly  4 sze  
m élyre 16 k o ro n a  p á f io h  ü lé s  4 k o ro n a . I hely  trib iii 

ko rona, i l .  h e ly  t r ib ü n  2 k o ro n a  öu fillér ( sp o rt 
igazo lványa i) 1 k o ro n a  .0  fillér, I II . h e ly  á llóhely
60 fillér. ‘ J

( M k so á o a z  á iy u  b a jn o k s á g .  Az őszi lo rd u  ó-
b an  b o in a p  v asá rn a p  de .u tán  3 ó ra k o r  ta  á  k öz i a k é t 
ie .es  m a so d o sz ia iy u  c sap a t a  B. E. A. C lá g y m án y o s i 
o o ib a  I p á i a a n  A B ud ap esti A th le tika i K iu b  vo lt az 

egy e tlen  c sap a t ta v a s z s z a l m eiv az  U p es ti F o o tb a ll-  
K u b o t  ie tud ta  g y ő z n i s  a  v a sá rn a p i k ü zd e lem  lesz 
h iv a tv a  e ld ö n ten i az t, v a jo n  a tavasz i le g v ő z e té s  r e á ­
lis volt-e. v agy  nem . A B. A K. le g u tó b b i id ő b en  
s z é p  e re d m é n y e k e t é r t  el, v iszo n t a  U. F  C  e rő sen  
k é s  ü ió d " t t  a  v e r s e n y re  s  ig y  a  k ü zd e lem  eidó ite  
n y ű t  k é rd é s  m arad .

Civi e Service  — B T. C. A te les  an g o l 
c sa p a t m é rk ő z é se in e k  u to lsó , de e g y s z e rs m in d  le g é r ­
d e k e se b b  k ü zd e lm é t a  v a s á rn a p  d é lu tá n i m é rk ő zés  
ló g ta  kep ezn i. moi.y alk a lo m m al a  Civile Service a  k ö ­
v e tk ező  á ié k o so k b ó l á n ó  c sap a to t á llít a  ki • J .  M. 
Dallas k ap u s  S w  Niroll L. O'Brten h á tv éd ek  M 
Hargie-»ves. S hryant S. W  Twk  ied o ze tek  J .  W 
Goosemann A. S. Newton H. Bcaford, M. M. Lanqhlin.
J .  J .  Satt c sa tá ro k . E z  az Ö sszeá u iá s  az  eddi 
g ie k n é l s o k k a l e rő s e b b , m ert az a n g o lo k  szám o l 
tak  azza l h o g y  a  le g e rő seb b  m a g y a r  c s a p a t ta l á l ­
la n ak  szem k ö zt s  az ed d ig  le oiv i b u d ap e sti m é rk ő ­
zé sek n é l a  g y ö n g é b b e n  á tsző  ta r ta lé k o so k a t á llíto ttá k  
a  c sa p a tb a . A B u d ap e sti T o rn a  C .ub  legény ség e  a 
k ö v e tk e z ő  le s z :  Wagner k a p u -é d  Harsády Mannó 
h á tv é d e k . St»bbe K. Ordódy Szabolcs le d eze tek , Buaa, 
Reberts Hajós, Feydeau, Minden c sa tá ro k . A m é rk ő z é s  
v a s á rn a p o n  d é  u ’án  p o n tb a n  8Vs ó r a k o r  k e /d o d -k  a 
C s ő m ö n -u ’i v e rse n  pai an  ah o v á  zug tó l k o cs .k  m eg­
je lelő  s z á m b a n  lógnak a v ég á llo m áso k ró l k ö z e k e d u i

V a a a s z a t i  k iá l l í tá s .  Az idei v ad ásza  i kiállí­
tá s  n o v e m b e r  3 - ik a n  Szent Hubertus n ap  án  n y ílik  m eg  
A v e r s e n 'r e  s z é p e n  lo iv n ak  a be e len té sek  nem csak  
M a g 'a r o r s  ág ró l han em  k ü llő id rő l is. A  k iá llí tá sn ak  
e rd e k e s  ré szé t tog  a  k ép e zn i, nog y  a  v ad á sz  m ad arak  
g a z d a g  g  ü te m é n  v ében  tö b b  ó ó  m a d a ra t is b em u ta t­
nak  A b e je len tés i h a tá r  d ő e  hó 20 ik a ig  tar: B ő v eb b  
re lv ilá g o si’ást az ig a z g a tó s á g  ad . (B u d a p e s t R jt ie n -  
b il le r  u ’ca 3 '. sz. a la tt dó u tá n  3 —G ó ra  közö tt.)

A b u d a p e s t i  ló v e r s e n y e k  e r e d m e n y e t  mind­
azok. amk nem menetnek ki a versenytérre, leghaniarábo es 
Icgiuegi izhatobban a Tiieton Hírmondó utián tudhatják mep, 
mert a leleton Hírmondó kiküldött tudósítójának te>efon- 
jeientósei alap án két futarnonkint részletes tudó-nást oivaftat 
ín  a versenyek eredményeiről. A lóverseny-rredm* nyék lelol- 
vosasára kétszeres adójellel hívja lel az elóúze'.ök figyelmét 
a beszélő-újság szerkesztősége.

Őszi lóversenyek.
— A  Ruda/rcsft Napló tu d ó s ító  á tó l —

B u d a p e s t ,  o k tó b e r  12.

K é ts é g b e e jtő  h id e g b e n  fo ly t ie  a  m ai v e r s e n y ­
n a p  az  id ő h ö z  m é rten  m é g  a rá n y la g  e lé g  n a g y  ko- 
zö u só g  elő tt. C sak  a  íego  c só b b  h e ly en  h a g y ta *  n - o- 
m ot az idő v is z o n ta c s á ja i ,  o tt a  s z o k á s o s  e z re k  h e ­
lyet! s z á z a k  u szo n y u k  a  s zé ltő l k ip .ru .t a rcc a l a  to ia- 
liz a tó r  k ö r ű ' m íg  a  tr ib ü n ö k  á i ta u d ó  lak ó i a  legbel­
ső b b  r é g ió k b a  a  le g v éd e tteb b  h e lv e k re  v o n u iv a  ta ­
n ú s k o d ta k  a  te lje se n  é rd e k te le n  v e rs e n y e k n e k .

A  tő v e rse n y , az  e d d ig  m in d ig  é rd e k e s  O^zi-dij 
m ost s z á n a  m ás le fo ly ású  vo .t. S o k a t íg é rő  p ro g ra m ra  
m é g  o lv a n  k ö v ese t éra v á lto tt be tm ui e z ú tta l a  le g ­
jo b b a k  h e ly e tt  a  le g s t lá n y a b b a k  in d u lta k , k iv é v e  az 
e g y e tle n  Hatóerőnél s  sza m u k  is  m in d ö ssze  o a t volt, 

’ am i r.i K aság s z á m b a  m en ő  k ic s in v  fie.d  az  e g e sz  mee- 
I tin g eu . Haiderosea k ív ü l Akárhogy. Durban. Sobri, 

Mary Diamond é s  Fex tu to tia k , te rm észe te sen  va .a - 
m e n u y ien  k e d v e z ő b b  te o e rv .s z o n y u k  k ö z t a  k itű n ő  

' k an c á n á l. E n n e k  m é g  a  fe u e k e tte u  m é ly  p o c s o i ta .  az 
; á tázo tt ta  a  sen i le  é lt m e g  ú g y , h o g y  m a r az  olso 
‘ p á r  szá* m é te re n  nem  tu d o tt m en n i s  az  eg y e tlen  

sz ív ó s  ló , Duóban e le  ótőt v é g ig  veze tv e  a le g n a g y o b b  
• s tí lu sb a n  n y e r te  a  v e rs e n y t Sobri é s  Mary Diamond
I eiótt. m e ly ek  ho  tv e r s e n v b e n  é rk e z te k  be .

F e lje g y e z n i v a ló  a  m ai n a p o n  Limonádé v e re ­
s é g e  a  n v e re t ie n  k é té v e se k  v e rs e n y é b e n . Olympias 

í verte , s z in té n  a  s z iv ö s a b b  tó. de L im o n á d é  jó  m áso-
, d ik  h e iy év e li gv is  n a g y o n  jó ra  va .ó  .o rm á t m uta to tt 

Az 140o m é te re s  v e rs e n y b e n  m a is  g ra s s z a lt  az euryes 
s ta r ts  am  am e ly  s z e re n c se  é ré  A rim a n n ak , H a rk án y i 
J á n o s  lo v á n ak  ju to tt. E z  k ih a sz n á lv a  ló heiyét. m eg- 
tu lo tt m in d já r t  a  s ta r tn á . a  több iek  tó. é s  h o ssz a k k a l 
n y e r t . A m é n ö  d e s  h an d icap b en  p e d ig  g é p s z a la g ­
sz a k a d á s  történt; ez ú tta l a  C ieou ü lő  T a ra i sza k íto tta  
el, a k i a  s z a la g s z a k a d á s  fogytán ro s sz u l e lin d u ló  
Adoma é s  Sataneilávm szem b e n  oi’ a u  n a g y  té re lő n y t 
b iz to s íto tt m a c á n a k  a z  e lin d u lá sn á l, m o l je l  buüozu i 
tö b b é  nem  le h e te t t :

A m ai e re d m é n y e k e t e g y é b k é n t i t t  a d j u k :
I. N eretlen  k étév esen  versenye Díj hüOO ko­

ro n a . 'lá v o ls á g  lotMi m é ter. G ró  W en ck h e im  J .  
Olympia*a (b o u th e y )  e lső  L im onádé  (R o s s j m ásod ik  
K n zd ő  (M o rg an ) h a r u ia d k . A ztán  Incom pai i o 11 is, 
P ázm an  G v ö rg  lo v a g . T ü n d ö k lő  P h ö n ix , P a m a rd  
V ezér. T o ta d /a t  >r lu  . t í . .  H e h  re lo g a d á s o k  : I. őU : ö4. 
I I . 6ö : b2  H l. óO : 94.

II  ll-o d  osztá lyú  eladóverseny Díj 3000 ko­
ro n a . T á v o ls á g  HXXi m é te r G ró i K áro ly i 1 8z«mó- 
o a a  (B o u ta i e lső  B o a  (T a ra i)  m áso d ik , C avu tu ia  
(A Jo r.a n ) h a rm ad ik . A ztán  N o -good  L a lo u rd  c My 
L adv . T o  a h z a tó r  l u  : 43. H e iy re .o g a d á so k  : 1. 6o • ütí. 
II. ÓO : *4

II I  Oszt dtj D ij fcüOO k o ro n a  az  1-nek , 1500 
k o ro n a  a  2 -n ak  fiOÜ k o ro n a  a  8  n ak  T á v o lsá g  2000 
m eter G ró f F e s te t le k  T Durban ;a (H u x ta b le  R  , első  
M arv D iam o n d  (S o u th e y )  és  B oh r (C ie itiin son ) h o lt­
v e rs e n y b e n  m áso d ik , a z u ta n  F e x , A k á rh o g y  és

H a id e ro se  T o ta liz a tő r i 10 : 62 Helyrefogadások:
I 60 1 -4. II . 60 : 128 (Sobri). IIL 60 : 162 (Mary
D iam ond)

IV. Eladók handtoapja. Dij 20C0 korona. Tá­
vo lság  1600 m é te r. B á ró  H a rk á n y i J .  Oleo-ja (tarai) 
e lső , A d o m a (G ilo h n s t)  m á so d ik  S a ta n e lla  (S lack ) 
h a rm ad ik , a z u tá n  D on  D iego  B iz to s  P ro d ig e , Ginger- 
b read , N ép szav a . T o ta h z a tö r :  10 : 25. H ely  re  fo g a d á ­
so k  : I. 60 : b2. II. óO : 74. III. 60 : 66.

V. K étév esek  e lad óversen ye D íj 2000 k o ro n a . 
T á v o 's á g  1400 m űtér. B r. H a rk á n y i J. Arlmanja 
(M aino) e lső . S p a rra íu o iie  (R io h n o v szk y )  m á so d ik , 
M me d ’o r  (E in a n )  h a rm a d ik , a z u tá n ;  P a r s le y  P ő -  
lö rk e  K ik iric s  M envkő , H alad j. S w e e t L ő v e , F a h r  
darun . B ab é r. T o ta n z a iő r :  1 0 :4 0 .  H e ly re fö g a d á s o k : 
I. 60 : 94 11. 60 372. I l i  60  : 166.

VI. W e ter-handioep. Díj 3000 k o ro n a . T á v o l­
s á g  2 i0 0  m éter. H e rco g  M O ljiy  a (Prudames) eiső, 
Ig ric z  (R o s s i m áso d ik  C a ra u n  (B u lfo rd  S .) h a rm a d ik , 
a z u tá n  S e rn p er idem  D u u d i J a g e l ló  O n y x , M aroh io - 
n e ss  T o ta i i z a tó r : .0  : 57. H e« v re lo g a d áso k  : 1 .60 : 114.
I I  50 : 92, 111. 50 : 9ó.

•
A  h o ln a p i u to lsó  n a p  fő szám a  a z  e g é sz  tö r l­

esz ten d ő  le g sz eb b  h é tév es  v e r s e n \ e  a  48.000 k o ro n á s  
S zen t L á s z ó -d i j .  M á sk o r  m in d e n  é v b e n  s o k  ló in ­
d u lt a  d íjé r t az  id é n  le g jo b b  e s e tb e n  h a t 16 v e sz i ;e l  
a  küzd e lm et, d e  e z ek  le g a lá b b  a le h e tő  le g jo b b  k la sz -  
s  ísh o z  ta r to z n a k . A v a ló sz ín ű  in d u ló k  e z e k :  Blockade 
(S o u th ev ), Gouleur (T a ra i)  Kissme (C iem inson ), Kuni- 
bért (W ilton ). Cyalór (A d am s) Nunquam dormio (B a r-  
k e r)  H a e g y e n lő  te h e r  a la tt  fu tn á n a k  k é tsé g k ív ü l 
Gyulainak lenne  le g iö b o  k ilá tá sa  a  g y ő z e le m re , d e  
m e r . ö t k ilo g ra m m  p ö n a litá s t  k e i l  v in n ie , n em  ta r tju k  
e g é sz e n  b iz o n y o sn a k , h o g y  e b b e n  a  m é ly  ta  a jb a n  
k ü lö n b e n  is  ig e n  jó e llen .e le i vei s z e m b e n  g y ő z n i tu d ­
jon . D e te k in tv e  k ü lö n ö s e n  leg u to  só  ló fu tá sá t, ch sn » 
ceát m ég is  e g y e n lő n e k  le a e t ta lá ln i Kissme é s  Cou- 
leur ki ta tása , val, m e ly ek  le g u tó b b  s z in té n  Jó fu tá so k a t 
p ro d u k á  tak .

E u y e b  é rd em eseb b  m o z zan a ta  n in c s  az  u to lsó  
I u a p  p ro g ra m ra  á n a k  e é r t  c sa li a  tip e k re  u ta lu n k :

I  Békés-Cartell II.
II. Ne engedj — Hamlet.

I I I .  Perkál—h'ere.
IV . Gyalár—Kiss me—Couleur.
V. Drcher-istáilo—Széltoló.

V I. Nesze—Moonltght blossom.

TÖRVÉNYSZÉK.

§§ L ö w e n f c ld  s e g e d je  M eg ír tu k  a  m in a p , h o g y  
Löwenfeld gyáron p á rb a jb a n  a g y o n lő tte  S s o y k a  h u s z á r -  
h a d u a g 'o t .  M a B ecsb ő l a. t je .e j t ik ,  h o g v  Jakobsokn 
S a a iv á to r  ta - ia  é a o s  h a d n a g y  b ü n te tő  rö lje len tés t te tt 
a  Deutsches Volkshati e  len , am ely  a  L ö w en fe ld -S z o y k a  
p á rb a , a ik a im áb ó l J a k o b s o h n ró l .  a k i  L ö w e u ie id  s e ­
gédbe volt s é r .ó  c ik k e t k ö z ö t .

§§ N ea i e lé g  a z  ö u h e i^ m e ré s  A  b u d a p e s t i b ü n -  
íe iő  tö rv é n y sz é k  é rd e k e s  ü g y e t  ta n rv a i t  ma Szabó 
b író  e n uk  e le  a  a t t Som Im re  vo lt ü s z e rk e re sk e d ő  v o lt 
a  v ád lo tt 3 k it az ü g y é s z s é g  az za l v ad o lt, h o g y  b e -  
e g y s e t t  k e r e s k e d j  lé te re  k ö n v v e k e t nem  v e z e te tt é s  

n iv r e g e l a  b u k á s a  elölik 1899-ik é v b e n  nem  k ész íte tt. 
Az om ök  k é rd é s é re  a  v ád lo tt b e ism erte , h o g y  k ö n y ­
v ese! nem  veze te tt s  m é r e g e t nem  k é s z b e n  V ád lo tt 
. 'h a h g a ta s a  u tá n  a  vedo, d r. t í  r .ta sz é k i L a  o s  k u e -  

le i.te t-e  hogv  Kész b e b izo n y ítan i, h o g y  v é d e n c é n e k  
b e ism erő  va tiom asa  nem  le ie l m e g  a  v a ló sá g n a k .

— E z k is s é  n eh e z  d o lo g  le sz , ü g y v é d  u r  —. 
earvezie m e z  az  e in ö a  — h isz  m aira a  v ád lo tt is  b e ­

ism eri. de m eg a  s / a  kü rtő k  is  k o n s ta tá ltá k !
A védő e r re  az  e ln ö k i e té ti h iv a ta lb ó l e lő h o zo tt 

k ö n y v ek  .e im u ta ta sa t é s  b e te k in té sé t k é r te . I t t  a z tá n  
k im u ta tta  h o g v  a  vad  o tt h a t k ö n y v e t v e z e te tt és  
hogv  I 8 9 f — 19«H'. é v ig  m in d en  é v rő l m é rie g e t is  k é ­
sz íte tt. E z e k re  a  k ö n y v e k re  a  s z a k é r tő  is  m e g jeg y ez te , 
h o g v  ez ek b ő l áh íto ttá  ö s sz e  a  v ád lo tt v a g y o n i a  l á s á t  
A k ö n y v e k  az o n b a n  n a irv o n  ü g y e tle n ü l v a n n a k  v e ­
ze tve  s  n m e s  b em .ük sem m i k ö n y v v ite li re n d s z e r . D e 
a íő do log  m éiris az  voit, h o g y  v e z e te tt k ö n  \ v ek e t s 
k é sz íte tt m érlegé t. E z  a in p o n  B ö h m  ü g y e s /  v á d a t 
e jte tt s a  ö rv é n rs z é k  a  v á d lo tt ö n b e ism e ré se  d s e á ra  
b eszü n te tő  h a tá ro za to t hozo tt.

§§ Ml a  villamos^ég ? A k irá ly i tá b la  e lő tt le g ­
k ö ze leb b  k é t  m ű e g y e te m i ta n á r  fog  s z a k é rtő  n y ila t­
k o za to t te n n i a r ró l, h o g y  a  v il la m o ssá g  in g ó  v a g y o n -e  
s jo g ta la n  lü lh a sz n á lá sa t lo p á sn a k  leh e t-e  m in ő s í te n i?  
A  sz a k é r tő -n y ila tk o z a tra  e g y  v ili a m o s - tá rsa sá g  p a ­
n a s z a  ad o tt a lk a lm a t. A tá r s a s á g  u g y a n is  a z z a l v á ­
d o lta  szentiványi E d e  v ö d  m e ch an ik u s t, h o g y  á ra m o t 
o p o tt a  tá r s a s á g  v ez e ték é b ő l. A  tö rv é n y sz é k  hét 

hónapi börtönre íté lte  S zen tiv á n y it, a  tá b la  a z o n b a n  
e ln a p o lta  a tá rg y a lá s t, h o g y  m egfele lő  tö rv é n y  h iá ­
n y á b a n  sz a k é r tő k  á llap ítsák  m eg , v á j jo n  a  tu d o m án y  
m ai á llá s á b a n  leh e t-e  a v il la m o ssá g o t in g ó  d o lo g n a k  
te k in te n i v a g y  p e d ig  c sa k  a  te s te k  tu la jd o n s á g a  és  
nem  ö n á lló  in g ó  d o lg o t je len tő  e n e rg ia -e  a villa­
m o sság  ?

A sanda gyanú A k e len fö ld i á llo m áso n  k é t  
évve l eze lő tt lo p tak  a  v asú ti k o cs ik b ó l. Manojlovtít 
V ik to r a liom as.Ö nök  m eg le lte  a  lö i je ien té s t a z  ism e ­
re tie n  le tte s  eben , de  p n v a t im  Walla J ó z s e te t  é s  Cseni 
V in cé t g y an ú s íto tta , m e rt W a llá t a k k o r ib a n  a z  álló-
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m i s  kertiében rózsalopáson érték, Cserei pedig fog­
lalkozás híján egész nap az állomás tájékán őgye - 
gett. A gyanúsítottak igazolták magukat s igv a 
ügyészség beszüntette ellenük az eljárást. A beszün 
tető határozat ntán Walla é6 Cserei hatóság előtti 
rágalmazás vétségéért tettek panaszt az áhomáslőiihk 
ellen. A járásbíróság és ma a törvényszék lölebb- 
vtteli tanácsa lölmentette Manojlovicsot a rágalmazás 
vádja alól. mert hivatalos megkérdezésre, pusztán mint 
gyanút adta elő, hogy Walla és Cserni lőhetnek a 
tolvajok, de följelentésében, amelyben ismeretlen tet­
tesek ellen kérte az eljárás megindítását, meg nem 
nevezte őket s így rágalmazást nem követett el. A 
jogerős fölmentő ítéletet a törvén'szék közölni fogja 
hivatalból a magyar királyi ábamvasntak igazga­
tóságával.

A B U D A P E ST I NA PLÓ  telefonja.

S zerk esztőség  6 6 —12
K iadóhivatal 5 4 - 3 8

N yilttér.
D r. R E IC H  M IK L Ó S

Mekanikai és svéd gyógygymnasztika. — Test- 
egyenesités. — Orvosi másságé. — Forró levegő- 
és villamos fényfürdök. — Szénsavas fürdő.

3M B C D A P E S T ,
Vili., Miizeum-körut2. (Nemz. sz ín ház b é r b á z a ) l. em. (Lift)

T e le fon  5 4 —2 0 . P ro s p e k tu s .

VÉRGYÓGYITÁS
V  Ezen uj •retietl gyógymód rendkívüli •literrel lesz elkalmervn 

ko«.ivény, aMthma. v e s e - , g y o m o r - ,  b é l- #•»
lió l.r a u b tlu ta lm a ltiiA I , enlyoe Ideír-. ▼*▼- b ó r b a jo k n íU .  
Biztoa TÓdelcm én e lu ie g a v n r  ellen. 14 év óta ki lett
próbálva és most évente scác meg ázás teljes gyógyulásnál számol be. 

E gyógymód megalapítójának 6s egyedüli képviselőjének

11»- C A U A P C  I  •eret-orvo.lrau ntomoi al.!1/1 ■ JQkV V  ZaVIk* Vb rendelőintézetéi van

Budapest, V . k c r ^  V á c i-k Ö rn t 18. szám a la tt.
RenúelÉs nsuonta 9 - 1 - I b is  3 - R .  Díjazott levélre válaszol.

Betegeket intétaUn kívül Is kezel. — Nehéz betegeknek legblstosabb 
gyógymódja.

Tekintettel a társaság európai üzletének óriási emel­
kedésére, a szorvozés hatékony fejlesztése céljából kölcsö­
nös egy t rtesbcu ar. Arányi úrral a társaság elhatárazta, 
hogy eddigi magyarországi vezérigazgatóját, dr. Arányi 
Miksa urat áthelyezi Franciaországba. Dr. Arányi ur a tár­
sasággal összeköttetésben áll, a mióta a magyarországi 
működését megkezdte és hiszflzúk, hogy tehetségével uj 
működési körében neki sikerűim fog a társaságnak jelen­
tékeny franciaországi üzletét még jobban felv rágcz’atni.

Magyarországi fizletühi; uagy arányokat öltött. Azért 
a társaság szükségesnek tartja, hogy a szervezést és az 
administrativ teendőket erre hivatott szakférfiúk kezeibe 
tegye.

A magyar törvény követelményeinek megfe’előleg 
G aj ári ödob ur neveztetted ki a társaság magyarország. kép­
viselőjévé. A társaság örömére szolgál, hogy Gaján Ödön 
ur közreműködését sikerült megnyernie.

A társaság budapesti üzletének Újjászervezésével 
Lukács Sándor urat, ausztriai vezértitkárt bízta meg, kit 
sok évi tapasztalatainál fogva a feladat megoldására kivá­
lóan Képesítenek ű rt. Lukács ur ideiglenesen Budapestre 
jön, a hol mint az európai vezérigazgatóság speciális kikül­
döttje fog működni, missiója befejezte után saját kívánságá­
hoz képest viasza lóg térni Ausztriába.

Dr. Nagy Gyula ur, a ki hosszú évek óta működik 
magyarországi igazgatóságunk kebelében, mint magyar­
országi vezórtitkár, átveszi a magyarországi vidéki nz et 
igazgatói teendőit és erélvót a társaság ügynöki szervezete 
nek és üzlete fejlesztésének Ingja szeutelni.

A társaság szervezetét bővíteni kívánja jelenleg más 
téren működő erőkkel és tekintve, hogy szélesebb a apón 
működni óhajt, szüksége lesz egy üzleti ig>zgatéra Buda­
pest főváros részére és szervezőkre a vidéken.

Budapesten, 1901. október 12.

New-York Életbiztosító Társaság  
W. £. In q e rs o ll

e n r é p a i  v e z é r i g a z g a t ó .

S ít.-  I.nkirs Cttr<lő
y y ó r jr lü r d o  Radapest. Buda. 
Tarmdnsetes tneletr kénes for- 

IszapfUrdők. Vljgyó- 
▼Ul an -f ényfBrdok,gyksaat, Tliiain fényfördők, 1— * í  ■ v ..

massa<e stb. Külön női és férfi osztályok. Olrnó ás gondos ellátás. Csúz, 
kőszvány, Idegbajok stb. ás a téti fOrdókura felől tájékosiató prospektust 

ktlld ingyen a Sst..Lukáeefürdó igazgatósága.

VVM siwffveasl h*  *  teste, ha sőmőrös, ha b ir -nn lZZflfl kiütései vannak, ne csináljon semmit,SMBfMSS, c-ak ejry Uffeljr
E ré n y i-fé le  „ Ic h tio l-S a lic y P M

▼egyen.
Szagtalan. Ára 8 korona ataaitáses'. Saótkflldl:

B r é o y l  g y e g y a ie r d a z .  4i.nba«l«zAIIAa. Főraktár Török  
J ó z se f , K irk ly-ntoa  L2. szám .

D r .  S o h ifT  K á lm á n
masazázs, testegyenesitő- és svédtomá^zati intézetében egész- 
•ógt tornászat, gyen ge , vérszegén y , rossz testtartása  
gyerm ekek részére csoportokban délután ’/t4—*/s6 óra között. 
IV .  k a r .,  K á r s ly -k ő r n t  2 2 .  (R S aer-b azér.)

k a a a a a*
M A I S O N

iZW IEB A C K l
H ó e s é s  t u d o m á s á r a  h o z z u k  a n a g y é r -  )  
d e m ü  h ö l g y k ö z ö n s é g n e k  é s  t i s z t e l t  v e -  )  
v ö in k n e k ,  h o g y  a z  á l t a l u n k  b e s z e r z e t t  
p á r i s i  m o d e l l e k  g a z d a g  g y ű j t e m é n y e ,  
n e m k ü l ö n b e n  a z  ö s s z e s  s z e z o n u j d o n - J 
s ú g o k  t o i l e t t e k b e n ,  g a l l é r o k b a n ,  k a b á t ,  P 
b l o u s e é s s z ö r m e á r u b a n  m á r  m e g é r k e z -  P 
te k , m e ly e k  m e g t e k i n t é s é r e  a h ö l g y e k e t  £ 

t i s z t e l e t t e l  m e g h í v j u k

Z W IE B A C K  LA JO S  és T e s tv é re  ►
IV ., V á c i-u tca  3 4 .  J

(Az o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nőm  fn lclós a s z e r k e sz tő se ? . >

T Á V IR A T O K .

A űél-afrikai szabadságharc.
London o k tó b e r  12.

A Daily Mailnek egy lisszaboni távirata sze­
rint néhány nappal ezelőtt Konatipoort mellett 
ütközet volt a boerok és az angolok között. Az 
angolok portugál területre menekültek, ahol elíogták 
és Lourengo-Marquezbe vitték őket. A boerok 
visszavonultak.

London, október 12.
Még a leginkább imperialista sajtó is azt 

mondja, hogy az ostromállapot kihirdetése a Fok- 
földön olyan lépés, amelyből a lehető legrosszabbat 
lehet következtetni. A Daily News szerint a kor­
mány ezzel világos bizonyítékát adta annak, hogy 
a gyarmati lakosság többsége és a brit anyaor­
szág közt megtört a hűség.

L o n d o n , o k tó b e r  12.

A Router-ügynökség jelenti Middelburgból 
tegnapi kelettel: Lotter boer vezetőt halálra Ítélték. 
Kitchener megerősítette az ítéletet. Öt más embert, 
akik szintén Lotter kommandójához tartoztak, szin­
tén halálra Ítéltek, de a halálos Ítéletet élethosszig 
való fegyházbüntetésre változtatták át.

London, o k tó b e r  12.
Krüger elnök tegnap ünnepelte meg Hilversum- 

ban szü elésének 76-ik év.ordulóját. Eloff ve én és 
leányán kívül csak Krüger iegköze ebbi hozzátartozói 
vetted részt a szép családi ünnepélyen. Az elnök, 
tekintettel arra hogy már hosszabb idő óta gyöngél­
kedik. semmi.éle üdvözlő küldöttséget sem tagadott 
Krüger születésnapja alkalmabó1 Európa minden részé­
ből százszámra kapta az üdvözlő leveleket és táv­
iratokat.

Fokváros október 12.
Egy Bnrk’.ywestben halálra Ítélt farmer bünteté­

sét tízévi kényszermunkára, egy iakobsdai larmer 
halálbüntetését pedig deportációra változtattak át. Egy 
vrvburgi volt tábori zász ós büntetését tíz évről 
három évre szállították le Egy vrvburgi larmer lelett 
kimondott halálbüntetést életfogytig való kénvszer- 
munkára enyhítették Két fiatal farmert, akik kétszer 
átpártollak az ellenséghez, ma reggel Vryburgban fel­
akasztottak. Worchesterben egy .armert 100 iont ster­
lingre, illetőleg kiieno havi tagságra ítéltek, mert 
farmjában több mint hét napra va.ó eleséget tartott.

London október 12.
Lord Kitchenernek egv távirata jelenti, hogy 

Frenoh tábornok csapata eltogta Sheeper parancs­
nokot

M iddelbnrg (Fokgyarmat), október 12.
Lotter boer pa^ncsnokot ma reggel kivé­

gezték.

A  horvát tartom án ygyü lés összeh ívása.
Z ágráb  október 12. A üivatatas lap mai száma 

királyi rendeietet közöl, mely a tartomány gyűlést e 
hó 24-ére egybehívja.

A bán ma délben gyorsvonattal R- 1 •
utazott.

Vilm os császár  b e teg ség e .
Berlin, október 12. Egynémely <rancia és an­

gol lapnak azzai a híresztelésével szemben, hogy KiZ- 
mos császár megbetegedett, a Posl illetékes helyről 
kapott o batalmazás alapjan jelenti, hogy ezek a hí­
rek toli

A  fra n c ia  p arlam en t összü lése .
Pária, október 12. A ma tartott minisztertanáos 

a parlament egv behívásának kérdésével loglalkozott; 
az egvbegyiilés napjául e hó 22-ét állapították meg. 
A kormány kérni fog a a képviselőházat, hogy a költ­
ségvetéssel egyidejűleg tárgyalja a cnkorkiviteli pré­
miumok kérdését és azután a kereskedelmi tengeré­
szet prémiumaira vonatkozó javaslatok

A  pestis.
Róma, október 12. A Ste ani-ügynöhség jelenti 

Nápolyból: A nisidai kórház összes betegei a gyó­
gyulás utján vannak. A kórházban elkülönített és 
megfigyelés alatt álló emberek egészen jól érzik ma­
gukat. Sem Nápolyban, sem vidékén újabb megbete­
gedés nem tardu t elő.

Marseille, október 12. A V ilié  la  Liotat posta­
gőzös ma bele;ezte a vesztegzárt. A Kambodge és 
Szapáry hajókat holnap bocsátják el. A ratomeaui 
kórházban levő betegek állapotában nem állott be 
változás.

London október 12. Egy Ö/tMgrowból érkezett 
távirat azt mondja, hogy a csütörtökön este odaérke­
zett Ravána gőzösön olyan megbetegedési eset lordult 
elő, amelsról azt gyanították hogy a megbetegedés 
pestisből keletkezett. A beteg egy indiai matróz. A kór­
házba vitték.

K ö zg a zd a sá g i tá v ira tok .
B éos, október 1-. (A buaavestt kapló telefonié- 

lentése.) E héten a hanyatló árhullámzás a nemzetközi 
gabonalorga.omban megállapodott és a mértékadó 
piacok egvnémeiyikén az irányzat kedvező lett. Kü­
lönösen az észak-amerikai piaoon, ahol csekély javu­
lás mutatkozott, úgyszintén Berlinben is. amely pia­
con vásárlási kedv állott be. Itteni targa.ómban, amely 
emelkedő irán zalot követett, e héten a javulás 
lolytatódott s ha később a loiyton tartó üzieU 
telenség következtében gyöngülés jelentkezett is, 
végül a szilárd hangulat uralkodó lett A budapesti 
malmok talytonos nagy vásárlásai, amelyek e héten 
20CObO métermázsára rúglak, az itteni fogyasztást is 
vásárlásra késztették. Erre vezethető vissza, hogy e 
héten az üzlet kifejlődött és az arak 10 fillérrel ma­
gasabbak voltak mint 8 nappal ezelőtt. Eladattak * 6b00 
métermázsa ercsi-i urasági áru, októbertől—novemberig
8.60 korona Béosből, szavoniai 60 kg. 8.t6 korona
és 79 kg. 8.-----8.02 korona Nagyszombatbői, 79 kg.
7.80 korona Burányból, 80 kg. 8.10 korona Kcjkáról, 
79 kg. maroh.oldi 8.20 korona Stadlauból, 78 kg. 7.80 
korona Bobéról. 77.6 kg. 7.80 K. Kis-Czellről. Rozs 
irányzata a oseké y kiná at következtében még erősebb 
volt és 10 — 16 l.-rel magasabb árakon kelt Nyaráról 
és N.-lapolc6ányról 7.06 K.,Udvardról és Érsekújvárról 
7 korona fizettetett. Árpa tartott volt Minthogy azon­
ban a kivitel csekély érdeklődést mulatott a .orgalom 
is korlátozott volt. Tengeri 6.66—6.70 koronán állott 
magvar áruban, míg szerb áru 6.60—6.66 koronán 
kelt és ártartó volt. Zab magyar eredetű és óbb mi­
nőségű 7.40— 7.60 korona. Általában ma a heti legmaga­
sabb árak érvényesültek. Búza 9 rozs ószre 12. tavaszra7 
fillérrel emelkedett, zab tavaszra 7.63 korona 6 fillérrel 
és tengeri május—;umusra6.42 korona, 4 fillérrel ja­
vult. Zab őszre 7.16—7.16 korona, az uto.só szom­
bati úrral szemben 6 fillérrel maradt hátrányban. 
Tengert szeptember—októberre 5.60—6.61 korona tar­
tott. Jegyeztetlek továbbá: Búza őszre 8.07—8 08, 
búza tavaszra 8 47. rozs őszre 7 90, rozs tavaszra 
7 46. Liszt nehány malom részéről jobb forgalomnál 
örvendett és az árak 20—40 fillérrel emelkedtek.

New York, október 12. (Termenytósede. (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 8 tyi <8.’/ie). okl-re 
8.10 (8 03 . Januárra 8.12 (8.04 u New-Orteansban
heiyben 8 */« (8.’/i»j. — Petroleum: fetaud white -'ew 
York Dán 7.66 (7.66). titand white Bhüadetphjaban
7.60 (7.60). Rafined in Cases 8.76 (3.76). Crernt
B<nance8 at Uil City 1.30 (1.30). — Znr; Western 
steam 9.95 (9 85). Rohe és Brothers 10.15 (10.16,. — 
Tengeri irányzata szilárd. — Okt.-re Ől.’za b l.’/o 
Decemberre Ö.J/e (61’/•.). — Májusra 62 .’Z« (62.Vn- — 
busa irányzata szilárd. — Piros őszt hotyben 76.x/s 
(76 ’/«). Októberre 74J/8 (73.,/| V. Deoemberre 76.% 
(76.*/«). márc.-ra — Májusra 79.*/< (7tí’/«. 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.— (1 .— ,.
kávé: fair Rio ?. sz. ő.’/e (6.’/9u OkL-re 6.25 (6.151. 
Januárra 6 60 (6.401. — Ltset: fcprwg W neat
cears 2.80(2.80). — Cuaor: 3.®/x« (3.6/te). — On : 24 S6 
(24.66). — Kéz: 16.#/< (’16.B/«). — (A zárójelben évő 
szám o k  a  te g n a p i á ra k a t etzik.)

C hloagu , október 12. ('Jeri cn^tóiftde.} iZáriat. t 
buzi irányzata tarlóit. Októberre b8?/4 bö >/» • Dec r« 
70.— (70.— . Tengeri iran z«n. ta r to tt  — O k tó b erre  
65 % (65.8/s l. — Zsír: Októberre 9 42 9 37j. —
Januárra 10.07 9.971. — ötaionnu short cie«r 8.65
(8 80>. — berttshus; Októberre 14.96 14.86i. — (Á 
táró;e ben óvó szamok a tegnapi urakat je-zik.)
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M E S E .

A derék kis őr.
Hideg volt, tél volt s a kis Pali egy nagy 

csomó fát hozott a hátán az erdőből. A csizmája 
térdig havas volt, a sapkáin szőre csupa zúzmara 
a az orra ugyancsak cinkét fogott.

— Juij I — verte össze a bokáját, amint 
hazaérve ledobta a hátáról a facsomót, — ugyan­
csak hideg van. Es éhes vagyok, édes anyám, 
mint egy farkas!

— Ott van négy krumpli a padkán — mondta 
a Pali anyja szomorúan — egyéb nincs, édes 
fiam. Ezt is alig tudtam megőrizni a testvé­
reidtől.

— Na, sebaj! — felelte Pali vidáman, — 
ez is jó, ha egyéb nincs.

Síikor enni kezdett, a négy kis tostvéro 
azonnal odasomfordált melléjo s az édes gyerme­
kek önzésével elkezdtek tőle kunyorálni.

— Adj egy kis krumplit, P a li! . . .  Nekem 
is P a li. . .  Nekem is . . .

— De testvérkék — felelte Pali — én is 
éhes vagyok ám ! Milyen messze jártam én, ko- 
mácskáim és mennyi fát hoztam a hátamon I . . .  
Hanem azért, hogy el ne vessétek Petikét, 
lesztek . . .

Ketté tört két krumplit s mindegyiknek adott 
egy felet.

Az édes anyja könnyes szemmol nézte és 
sóhajtott magában: Áldott jó gyerek ez a Pali! 
Áldja meg az Iston a jó lelkét I — Azután ki­
bontotta a szegény asszony az átnyalábolt facso­
mót s* amint az eirakosgatásához fogott, egyszerre 
csak egy hang szólalt meg a tacsomó közül.

— Adjon az Isten jónapot!
A szegény asszony is, meg a gyerekek is 

az ajtóra néztek, hogy ki jött be, de sonkit se 
láttak.

A hang pedig újra megszólalt, jókedvűen, 
kacagósan :

— Ne az ajtóra nézzetek, mert bár ott jöt­
tem be, de még sem azon jöttem, hanem ide néz­
zetek a földre, itt vagyok, én vagyok, a törpék 
minisztere : Rini.

— Ni, ni! — kacagott Pali — milyen kicsi 
emberke I

Hát biz az kicsike volt A facsomóból má­
szott ki és akkora volt — hogy valahogy ne fül­
lentsek — m in t. ..e jn y e ,h á t mekkora is v o lt? ... 
mint — az Íróasztalom kulcsa.

— Alászolgája I — köszöngetett jobbra-balra 
a picike kegyelmes ur — hát még nem láttatok 
ilyen óriás embert, ugy-e ? — kérdezte trétásan.

— Tessék helyet foglalni, tálán jó lesz itt a 
tenyeremben — felelte Pali szinte trétásun, mire 
felemelte Kini exceileneiáját s oda ültette a te­
nyerébe.

A kis törpe elhelyezkedett a Pali tenyeré-
t-

R E G É N Y .

T Ü Z Z E L -V A SSA L .
In a :  S L E N K IE W IC 2  H E N R IK .

(Ml _____

Most hirtelen félreugrott Bohun. A herceg j 
kardja a levegőbe suhintott, erejétől azonban maga ' 
16 megingott, felsőtestével kissé előrebukott s igy 
érte nyakán a Bobun vágása.

Összeesett, holtan.
A kozákok diadalkiáltása, ujjongása sem 

tu ita lebirui a hercegasszony irtózatos ordítását, 
hlyan lárma volt most a szobában, hogy a han­
got tömego és erejo Rzinto bedöntötte a tetőt. A 
kozákon osztozkodáshoz láttak, előbb a fegyvere­
ket szedték le a tálakról, azután a drága szöve­
teket tépték darabokra. Bohun rájuk sem hederi- 
fett Ilalotthalványnn, roskadozva állott a llelena 
szobájának az ajtaja előtt. Arcáról esurgott a 
kér két mély sebet is vágott rajta a Mikolaj 
karaja. Nem is tudott már örülni annak a retto- 
netos látványnak, mely elébo tárult. A két her­
ceg hullája vértócsában hevert, a hercegasszony 
lulladozolt a kozákok kezei között s a katonák, 
tmnt a barmokat, úgy öldösték le a ház népét, A 
kok lövéstől fojtó füst terjengett a levegőben.

Hirtelen lölnyilt az ajtó Bobun mögött A 
kozák hátrapillantott és rémülten ugrott el a ki­
lépők elől.

A vak Vassili jött, Heléna vezette őt. Ré- 
“jület ült a leány arcán, mely hófehér volt, mint 
éjjeli köntöse.
.. Vassili kezében görcsösen szorította kereszt­
jét. A rettenetes zsivaj, a lőporfüst, a párolgó vér,
□ hörgő áldozatok közepette, a feléje villanó kar­
jaik és gyűlöletben égő pillantások előtt úgy jo-

®pb', valami szellem, mintha büntetni 
Jött volna a másvilágról.

ben, megpödörte a kicsike és mégis nagy baju­
szát s igy szólt:

— Tudjátok-e, hogy miért jöttem hoz­
zátok ?

— Mihelyest meg tetszik mondani, mindjárt 
megtudjuk — mosolygott Pali, mire a kis törpe 
megfenyegotto az ujjával.

— Milyen tréfás vagy to, kis fickó, do ép­
pen a jókedved miatt szerettelek meg. Láttalak 
az erdőben, amint a nagy hidegben fiityörészvo 
szedted a galyakat s azt is láttam, mikor egy 
nagy medve jött veled szemközt s neked még a 
szempillád sem robbont meg, hanem fogtad ma­
gad, nagy hirtelen elsöpörted egy kőszikláról a 
havat valami galylyal, a zsebodbe tettél egy pár 
nagy követ s uccu neki, egy szempillantás alatt 
fönn voltál egy la tetején. Mikor aztán a fa alá 
ért a medve, az egyik kővel úgy sújtottad halán­
tékon, hogy az azt so mondta, jój’szakát, csak 
felfordult a havon.

— Azt hiszom, hogy igy volt — mosolygott 
Pali, aki nem igen szerette, ha a füle hallatára 
dicsérték.

— így bizony! — kacagott Rini ur — este 
nőm is tudod, hogy milyen nagy szolgálatot tettél 
úgy nekem, mint az egész országomnak azzal, 
hegy megölted azt a vesződ lmes állatot.

— Oh — kacagott Pali — ogy medve nem 
lehet olyan nagyon veszedelmest

— Hallgass, to kis csulolódó! — fenyegető­
zött tréfásan a törpe — nem lehet ám mindenki 
olyan nagy és erős, meg bátor, mint amilyen to 
vagy. ügy tudd meg, hogy az a medve már 
majdnem tönkre tette a mi egész országunkat. 
Mindig kiloste, hogy a bárányaink, meg u tehe­
neink és lovaink hói legelnek s az ogész csor­
dánkat pásztorostól együtt egyszerre lenyelte egy- 
egy früstökre.

— Na, — kacagott Pali — az nem mehetett 
neki valami nehezen, mert ha a pásztorotok is 
akkora, mint to vagy, én is lény ölnék egy früstökre 
két pásztort.

— Haj! — sóhajtott a  kis Rini ur — nem 
voltunk ám mi sem mindig ilyen törpék. De el 
vagyunk átkozva. Most is azért vagyok utón, 
hogy egy olyan palotaőrt keressek, aki feloldozna 
bennünket a bátorságával az átok alól s azt hi­
szem, hogy to benned édes fiam, megtaláltam azt. 
Akarsz-e velem jönni?

— Es mi teendő vár reám ? — kérdezte Pali.
— Semmi más, mint hogy őrt állanái annak 

a szobának az ajtaja olőtt, ahol a királykisasszony 
menyasszonyi ruháját varrják.

— Hát azt megtehetem — felelte Pali.
— Igen am, csakhogy tizenkét esztendeig 

varrják azt a ruhát, az is igaz ugyan, hogy ezt 
az őrséget azzal fizetnék meg, hogy a királykis­
asszonyt az őrhöz adnák feleségül.

Pali gondolkodott.
— Szép, szép — mondta aztán — hanem 

addig is ki tartaná el az én anyámat és a test­
véreimet?

Ijedten hátráltak előle a kozákok és lassú,
I fájdalmas, panaszos hangon szólani kezdett:

— Az Atyának, a Megválténak, a Szent Lélek 
' Istennek és a Szűz Máriának nevebon! Mit tesz- 
I tek itt emberek? Az ég küldöttei vagytok? Akkor 
i áldottak legyetek. Jó híreket hoztatok ? Apostolok

vagytok?
Senki sem felelt a Vassili szavára, ő pedig 

jobbra-balra intett a kereszttel és folytatta:
— Jaj néktek, akik zsákmányért, avagy 

bosszúból háborúztok I Kárhozottak lesztek mind­
örökre! Óh imádkozzunk, hogy kegyelmet nyer­
jünk az Ur előtt. Jaj néktek, testvéreim, jaj né­
kem is!

A kozákok megdöbbenve mormolták:
— Legyen nokünk az Ur irgalmas!
Keresztet vetettek magokra nagy félelmük­

ben. A hercegnő, aki közei volt a megfulladás­
hoz, végső erejével kiáltott:

— Vassili I Vassili I
A kozákok odaszoritották a falhoz, ez volt 

az utolsó szava, most már csak hörögni tudott 
A vak herceg tétovázva állott, mert megösmerte 
az anyja hangját, de aztán elővette megint a 
téboly és a keresztet a hang irányába emelve, 
szólott:

— Ki vagyto, el kárhozott lélek, ki a poklok 
mélyéről szólítasz? Jaj néked 1

— Légy irgalmas Uram, mormolták újra a 
kozákok.

E percben felorditott Bohun is. Megingott, 
roskadozott.

— Segítség!
A kozákok rémülten futottak hozzá és támo­

gatták.
— Mi baj', uram? Sebet kaptál?
— Semmi. Ebosont beforr. Sok vért vesztet­

tem, ez az egész. Hanem a leányra vigyázzatok, 
akár a szemetek fényére!

Nőm tudott tovább szólani, elhalványodott 
az arca, elájult.

Most előkerült Sagloba is valamelyik sarok- I

—  Azon ne busulj —  mondta a törpe. 
— Minden esztendőben ezer aranyat fog kapni 
az anyád.

— Most már rendben vagyunk — felelte 
Pali s megcsókolta az anyját, elbúcsúzott a test­
véreitől s elindult a kis törpével Törpeországba.

Azután megérkeztek s egy nagy kardot ka­
pott Pali a kezébe és elkezdte az őrtállást a szoba 
előtt, ahol a királykisesszony menyasszonyi ru­
háját varrták.

Hanem ez az örtállás nem annyiból állt ám, 
hogy csak: őrzöm, őrzöm és punktum, tovább 
nincsen.

Haj, dohogy nincsen! Micsoda pogány, ki­
sértő népek jöttek nap-nap után a szegény 
Pali elé.

Jöttek ezeresztendős boszorkányok, akiknek 
úgy csörgött a foguk a szájukban, mint a dió a 
zsákban és Ígértek Palinak szarkalábon forgó, 
gyómánttetejü, rubintos ablaku palotát, ha meg­
engedi nekik, hogy csak egy szempillantásig 
kukucskáljanak be a kulcslyukon.

— Abból ugyan nem esztek! — kacagott 
Pali s feléjük suhintott a kardjával.

Azután jóttok fiatal tündérek, szépek, mint a 
májusi hajnal, és azt Ígérték Paliuak, hogy ő lesz 
a huszárok generálisa, ha megengedi, hogy be­
nézzenek a kulcslyukon.

— Már miért éppen a kulcslyukon? — csu- 
folódott Pali — mikor a palota tetejét is épp úgy 
kérhetnék tőlem a kisasszonykák?

Azután jöttek óriás emberek s azt mondták 
Palinak, hogy ők sem akarnak egyebet, csak a 
kulcslyukon benézni s ha megengedi, a muszka 
cárt azonnal elkergotik s ő ülhet a trónra.

— Köszönöm szépen, — fintorgatta az orrát 
Pali, — nagyon hideg van ott.

— Hát ott leszel király, ahol a citrom, meg 
a narancs terem . . .

— Ott meg nagyon meleg van.
Hát nem derék fiú volt ez a Pali, hogy 

ennyi kisértésnek ellent tudott állani? Hanem el 
ia nyerte érte a jutalmát.

Ahogy betolt a tizenkét esztendő, a kicsike 
kis törpe palota egyszerre csak eltűnt a löld 
színéről s egy akkora nagy palota állt a helyéo, 
hogy a teteje majdnem az égig ért s Pali egy­
szerre csak egy drága, nagy fényes teremben 
találta magát s többé már nem ö állt őrt, hanem 
ő előtte csapták magukat kaptákba a palotaörök.

Azután kinyílt a terem ujtaja s a király jött 
be rajta a leányával, aki olyan szép volt, hogy 
azt én nem is tudom elmondani s a király igy 
szólt a bámuló Palihoz :

— Édes fiam Pali, ime itt van a te királyi 
menyasszonyod, akinek a kíváncsisága miatt én 
az egész népemmel együtt ötszáz esztendőig vol­
tunk elátkozva. Ez a kis kisasszonyka ugyanis 
egyszer lekukucskált a háromnyelvű boszorkány 
ajtaján, ahol az ő négynyelvű leányának varrták 
a menyasszonyi ruháját s az anyausszonyság úgy 
megharagudott o miatt, hogy elátkozott bennüu-

ból, ahonnan biztonságban nézte végig a rettene­
tes jeienetot. Parancsokat osztott.

— Ne ijedjetek meg, holnapra egészséges 
lesz az uratok. Majd én ápolom. Tegyetek pók­
hálót a sebére, azután lóduljatok innét. Kettőtök 
hozza utánam a beteget, a többi álljon őrséget a 
ház körül.

Odalépett Helénához és jelentősen hunyo­
rítva súgta.

— Skrzetuski barátja vagyok. Fektesd le a 
vak prófétádat, azután jöjj vissza.

A sebesültet a szomszéd szobába vitték s 
egy kerevelre fektették, Sagloba bekötözte a 
sebeit. Az ilyesmiben nagy gyakorlata volt a 
korcsmái verekedések révén.

— Mondd meg a kozákjaidnak, szólott aztán 
a vezetőjükhöz, hogy holnapra úgy ficánkol az 
uratok, mint bal a vízben. Ti addig is igyatok az 
egészségére. Csak lesz pince ott a házban, törjé­
tek löl a hordókat, akár meg is furödhettek a 
borban.

A kozákok ujjongva távoztak.
— Hanem azért nekem is hagyjatok vala­

micskét, kiáltott utánok Sagloba.
Odaült a Bohun tejéhez és ilyen gondolato­

kat szövögetett.
— Az ördög ez alkalommal még nem visz 

el, pedig ugyancsak közel voltál ehhez a meg­
tiszteltetéshez. Két napig azért bolefekszel a se­
beidbe. Hiába, a hóhéron nem fog a kard, hanem 
a hóhér kezére jutsz te is, az bizonyos. Nem is 
pnjtáskodom már ezután veled, törj be csak egy­
magad éjnek idején békés nemesi lakokba.

Bohun nyögni kezdett.
— Nyögjél csak fiam, holnap keservesebben is 

fogsz nyögni. A szép kisasszonyra vásik a fogad ? 
Hát nem csodálom, mert szép a leányzó, de a 
kutyák rágják szét a csontjaimat, ha meg nem 
szabadítom őt tőled.

Kívülről hangos kiáltozás hallatszott. 
(Folytatása SCvaUeziluj
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két. Ötszáz esztendő alatt ötozer őr állt már a 
leányom ajtajában, de mindegyiket el tudták csá­
bítani valami Ígérettel, egyedül téged nem. itt 
van érte a jutalmad, édes ii-im.

Eléggé szép jutalom volt: egy gyönyörűsé­
ges királyleány, egy égig érő nagy palota, hom­
bár-számra álló gyémánt és ezüst s az öreg 
király halála után egy trónooska.

S mindehhez ha elgondolja az ember, hogy 
tizenkét esztendő előtt nem volt egyebe a mi 
Palinknak, mint négy krumplija s még abból is 
csak kettőt ehetott rnegl

Luaj Terka.

KÜLÖNFÉLÉK.

Ősz.
Mosolygó, tiszta Őszi nap,
Se köd, se felhő,
Oh, de a víg madárcsapat 
Már vissza nem jő.

A szivem is ma oly nyugodt,
Derlllt 6s tiszta,
De a kacaj, meiy elhagyott,
Már nem jő vissza 1

H erozeg János.

Compiégnei toilettek.
Párls, október 10.

Dacára, hogy már két hét telt el a cári pár el­
utazása óta a párisi hölgyvilágot még élénken log- 
jalkoztatják a cárné és toilettejei. Ibolyaidatos bou- 
doirok, selyemtől suhogó divatateliérek és prémiérek 
lázától forró páholyok egyetlen beszédtárgyát ez adja, 
ö ezzel sok van mondva 1 Mert az exkluzív társaság 
ilyentájt még a birtokain szokott Diana és Nimród 
sportjának áldozni, mig ez óvbeu szakított ezzel a 
tradícióval és csaknem teljes számban együtt van már.

A irancia főváros utcáit is Rürün nópesnik be 
már a ttizes-szemü szép asszonyok s érdeklődésük 
meleg rokonszenvvel lordul a jeges észak carevnája, 
Alexandra Feodorovna te'é. Ók nem mint az orosz- 
francia szövetség újabb, szorosabb kapcsát tekintik 
az európai hatalmi erők ezen találkozását. Ókét nem 
a politikai fontosság érdekli, hanem első sorban a 
fenséges orosz asszony és a szépsége. Lázas sok- 
szemüséggel megfigyelték. apróra megkritizálták a 
cárné toilettjeit s a szezón folyamán sok párisi divat­
hölgy öltözékén viszont fogjuk ’átni azoknak egy-egy 
megkapó és intim részletét

Pedig a cárné erész meg:elenésében teljes. szép 
póldj at adta a nemes egyszerűségnek. Fenséges 
nagynéniét. Frigyes császárnét gyászolja a ennélfogva 
kizárólag .ekele ruhát \  se!. De az a Unom kecs, 
amelvjvel az oroszos császárnéja a leketo ruhát 
viseli, a legralfináltabb fényűzésnél is elegánsabb. 
A kápráztató pompához szokott francia nőket kissé 
meglep.® az, hogy a szép, fiatal és mindenek lo- 
lött halalmas carevra a pompa szigora kerülésével 
oly egyszerűen, mint közülök a legszerényebb, jelent 
meg az idegen nemzet fényes ünnepélyein. De el 
kebelt ismerniük hogy ízléses egyszerűsége dacára 
teljes mértékben környezi őt a fejedelmi méltóság és 
va 'ami leírhat an nőies báj és varázs.

Szeptember 20-án nagy ebéd volt a compiégnei 
kastély pazaríénvü dísztermében, melyet a régi vár­
színházban rendezett díszelőadás követett. Ez, vala­
mint a másnap B^fiienyhe.l megtartott nagyszabású 
csapafszcralo bő alkalmat nyújtott az előkelő francia 
hölgyvilágnak egy káprázatos divatpompa kifejtésére. 
A bethenyi tribünön czrivel szorongott a közönség, 
mig a dísztribünön Miklós cár és neje köré osopor- 
losultak a ; randa köztársaság einökc a miniszterek 
és egyéb előkelőségek nejeikkel.

A cárné rendkívül iz éöes, recés szövésű, foke'e 
seiyemrubút viselt, melynek derekát bolero-a’akban s 
az ujjat hosszán könnyű acélpille-himzés őszi tette, 
iiovzá egv togueiorma, fekete szalmakalap, 1 aloldnlán 
magas kóosagtollal, dús, fekete selyemtüll-boa és fe­
kete keztyü.

A compiégnei diszebéden s az utána következő 
szinlelőadáson — melyen Sarah Bernhard és Réjaue 
asszony is közreműködtek — könnyű, ruhát viselt a 
cárné. Az egész derekat dús pilledisz borította, vala­
mint a fent sima. alul bő dudorban végződő, a kezet 
is léiig eltakaró, hosszú níjakat is. Az amúgy is 
nagyon diskrét kivágási félig eltakarta a Szent- 
András-rend széles, világoskék szalagja, mely a jobb 
válltól a bal csípőig volt rézsut átvetve. A nyakon 
öt sor boreónagyságu gyémánt szórta fényét, mig elől 
nagy szemű gyöngysor omlott le egészen a csípőig. A 
cárné hajában gyönyörű gyémánt- és gyöngy diadém 
tündöklőit.

Ami a jeienvolt hölgteket illeti első sorban a 
köztársaság elnökének ne ét, Loubetnét kell inegein i- 
tenünk. Az elnökné még alig negyvenöt éves halvány 
arcú, tüzes szemű szép asszony, kinek alacsony ter­
mete tele von bájjal. A csapatszemle alkalmával viselt 
ruhája általános feltűnést keltett. Szürke pean de 
sóiéból volt; az al| kettős en forme .odra fölötti, va­
lamint a derék boleródiszét ama drága, áttört hímzó- 
zések adták, melyeket eddig csak a nyáron divatos, 
tinomszálu liuonruhákon láttunk. Hozzá kerek, ivoir 
cröpe de Chine gallér, dús nyakbodorral és elől két 
hosszú lengővei. Széles sza makalap, tüUdi6zszel és 
apró sárga virágokkal.

A diszebéden Loubetné iriszfehér brokátruhá- 
ban jelent meg, melyet teljesen elborított a kagyló­
mintás aranyhímzés. Elvétve, a hímzés közé simulva, 
arany rózsák képeztek apró, ragyogó bokrétákat. Az 
alul rendkívül bő alj egészen sima volt, míg a kivá­
gott derek.at alenc-on-csipkék díszítették fiohü-alakban. 
A hosszú, á la com-uszály szegélyét valamivel na­
gyobb arany rózsabokréták adták, kecses füzéralakban 
alkalmazva.

Másodiknak Waldeck-Roussoau miniszterelnök 
nejét kell említenem, aki művészi ízléséről híres. A 
compiégnei diszebéden s a osapatszemlén két teljesen 
egyen.ő, azaz einpireszabásu ruhát viselt. Mily bájos 
eszme, abbau a kastélyban, melynek minden zuga a 
császárság, 1-ső Napóleon és Mária Lujza em­
lékével van tele, oly teljes összhangba hozni a 

Jeten toilettejót a íwwft k ö rn y e z e té v e lS  a tisz­
tán empire-stilü termekben a tulajdon kor öltözéké­
ben sétálni, csevegni —- ma 1 Waideck-Rousseaunó 
művésznő e tekintetben. Ez alkalommal is nagy si­
kerei voltak, részint a szépsége, másrészt a toilettejei 
révén.

Az empire-köpeny, melyet a csapatszemlén vi­
selt, vieux-bleu crépe de Chiliéből készült, mel* ma­
gasságban s az alul bő ujjak kézelőin sárgás pointe 
de Venise-csipkévei. Rajta szóes, felálló gahér lehér 
structollból. E csodaszámba menő köpeny alól lehér 
posztóruha látszott, melvnek három íodra s a derék 
szintén velencei csipkével volt díszítve. Hozzá óriás 
feketével szegett, .ehér háromszög kalap, lehér tol­
iakkal díszítve s egészen elbontva egy bő ráncokba 
szedett, szó es, fehér brüsszeli látyollai.

A diszebéden Waideck-Rousseaunó íehérbársony 
empire-ruhát viselt inaudi csipkével inkrusztáiva. Az 
aljou kerek fodor a.akjában térdig emelkedett e remek 
csipkedisz. a derékon rövid, kerek bolerót képezett, 
mig a bő ujjak teljesen ebbői készültek.

A sok közül még Deloassé külügyminiszter ne­
jét jegyezte meg a toilettek rangját megállapító hölgy­
közönség. Delcassénó riethenyben egy manóé glycinc- 
posztóruhát viselt a tulajdon színben tartott hím: éssel, 
mely az alj tágított fodrát a testhezálló, hosszú Ri- 
oheiieu-kabát hajtókait, szegélyét s az u jak kézelőjét 
adta. Az utóbbiakat bő duuoroan hosszabbítottak meg 
az ivoir crépe de Chine a só ujjak. Hozzá egy mou- 
veszin, széles bársonykalap, rózsakoszoruval. A ka­
báton rövid, ivoir csipkejabot.

A diszebéden fehér mousseüne de soie-ruhában 
jelent meg Delcassénó, melynek alját aranypikéukel 
levarrt iriandi csipkék osztották ékekre. Mindemk 

I éken négy nagy, lekete bársonycsokor volt a csípő 
I magosaiig alkalmazva, valamint a csipkediszes, ki- 
1 vágóit derék baloldalán is. A csipkéket apró mousso-
' line de soic-bodrok szegték.

K hJnal b ü n te tő  aljarái. A múlt év folyamán 
Kbir.ában meggyilkolt angol hittérítőkért bosszút kö­
vetelt az angol kormány. A nagykövet fokozatosan 
mindig inkább éréit esőbben és még erélyesebben kö­
vetelte a megtorlást s a végeredmény az lett hvgy a 
cho-kiangi kerületnek — a misszionáriusok meggyil­
kolása itt történt — három hivatalnokát halálra ítél­
ték. A mindeddig vezetett vizsgálat ugyanis kiderí­
tette, hogy titokban ez a három lőtisztviselő volt 
a titkos okozója a véres merényletnek, mely 
— angol felfogás szerint — megtorlást követel. A 
khinai hatóságok úgy lálssiK éppen csak a presszió- 
nak engedve mondták ki a hármas halálos ítéletet. 
Erre enged következtetni az hogy a három tőtiszt- 
viselő közül a legkisebb rangút kivégezték, — a rná- 
s’k kettő pedig eltűnt, megszökött. Érdekes a dolog­
ban az hogy a szökés „zöld hintóbán*' történt. Mar 
pedig zöld hintóbán csak akkor ulazhatik a khma* 
tisztviselő ha hivatalos utasi»á9 indítja ót útnak. Vi­
lágos tehát, hogy a három halálraítélt klímát mvatal- 
nok közül a két magasabb rangú : hivatalos ordré 
alapján szökött meg. Az ango ok ebbe a lógásba nem 
nyugosznak bele. Erélyesen követelik a két megszö­
kött tisztviselő ki végeztetését Mert az angol diplomá­
ciának néni az a célja, hogy ugyanazt hirdesse Khi- 
nábzn amit a misszionáriusok li rdetiek. A hittérítők

a szeretetek hirdettéz, a diplomaták pedig a gyűlöletet 
hirdetik. A khinai iogás e szerint aligha vezet célhoz.

•
P e tő fi le v e le i. Kéry Gvula. aki a PetŐfi- 

társaság megbízásából Petőtíuek eddig még ismeret­
len relikváit, leveleit kézírásait gyűjti, a Vasárnapi 
Újság holnap megjelenő számában rendkívül érdekes 
re íkviákat tesz közzé. Ez a szám Petőfi három ér­
dekes levelét közli tac-similében, amelyeket a költő 
Sass károlyhoz intézőit Sass Károly (dr Sast István­
nak, Petóti meghitt barátjának öoscse), közvetlen szem­
tanúba volt a költő és Szendrey Júlia közt *enődött 
szerelmi viszonynak, még pedig annak kezdetétől 
fogva addig, mig az egyház áldása őket összeiüzte. 
1845-ben került Sass károly Erdődre ahol gazdasági 
gyakornok és postakezelő volt gróf KárolviéknáL 
Főnöke Szendrey Jgnáo uradalmi ieiügveó csaladjá­
nál lakott és ott is étkezett; ő közvetítette u levele­
zést a költő és Júliája közt, utóbb pedig tanúként 
szerepelt az erdődi vár kápolnájában tartóit esküvőn.

A iS’ass károlyboz intézett levelek közül az első. 
amelyet Kéry Gyula Sasa István özvegyétől kapott,
igy hangzik:

Sass károly uradalmi írnok barátomnak.
Erdődön.

Édes Károlyom! Kérlek, add e ieveiet az 
illető kezébe, hisz tudod, hogv kiébe? S mondd 
meg neki. hogy a példányt iisszes kö-teménveim- 
bői már ezelőtt maslól vagy két héttel átadtam a 
Károiyi-hazüoz, honnan Nagy-Károbba viszik, s 
ő 'lérey Mari kisasszonytól logia megkapni. Ha 
választ ir leve.emre. neked lógja átadni s te azt 
küldd bátyád levelében hozzám, mert most Özent 
Györgv-napra szállást változtatok, s még nem 
tudom, hová megyek. Pista ma(d át fog a nekem 
adni Te is írj. különösen ö róla, mindent min­
dent, amit tudsz, mert róla a világon minden 
érdekel.

Igaz barátod,
Petőfi Sándor.

A második levél — miként az előbbi — arra a 
borítékra van írva, amelybe Peiőfl a Júliának szánt 
leve.ét ráírta. A bontókon levő postabél} egen Pesti 
XIl'3 olvasható, de óvszám ninos rajta. A levél igy 
hangzik:

Sass Károlynál barátilag
Erdődön.

Károlv barátom 1 Mindenekelőtt arra kérlek, 
hogy e sorokat csak magad olvasd, a mihelyt 
elolvastad, égesd hamuva e papirost Második ké­
résem pedig az hogv e levélkét, melv a boríték 
alatt vo t add át Júliának, de a legirlózatosabo 
titokban, tudod-e? Mind a kettőt elvárom barát­
ságodtól. Annak a Jezermozkynek meg (vagy 
hogy hívják) mondd meg, hogy’na azt meri állí­
tani. hogy én bizonyos naplóról beszéltem neki 
ugv ő a lega áva óbb hazug gazember. Mondd 
meg ezt Júliának is.

Barátod 
Petőfi Sándor.

A harmadik levélnek, melyet a költő rendes 
levélformában és nem a levéiboritékon irt, ez a 
tartalma *.

Szalonta, junius 8. 1847. 
Édes Károlyom 1 Képzeld nvngta'anságomat

vagyis kepzelueied. vagv tu ajdonaeppen nem is 
képzeloeted. amióta f-l vesztém szemeim elől rőt 
s^akaliodat Aur.ak okáért markot) toda'i, őosöin 
s illetőleg nazamtia. markol) tollat, ha mondom 
de ebben a szempillantásban, amelyben szemel 
négylovas kocs ja vég.g n>argait e sorokon s irj 
meg nettem mindent ami azóta a varban történt, 
de mindent, ügy iparkodjál, hogy leve ed circa 
18 junius Pesten legyen a Pbvax-kávóbázban, 
meri icgtölebb 20-án indulok a küllőidre Junáoak 
már két leve-et írtam; kérdezd meg, hogv meg­
kapta©? Mondd, siessen nekem írni, hogv levele 
ott talál ion még Pesten. Ma egy hete értem ide 
Szalontara Aranv Jánoshoz s holnapután, azaz 10. 
júniusban induiok Pcs're. Kérlek még eg szer 
Károlykam írj rögtön és Írjon Juha is, ha két­
ségbe nem akar ejteni. Isten ve e d ! öiel őszinte 
barátod

Petőfi Sándor.

StA zhatcezer márkáé hegedű. Chicagóból 
írják, hogy egy Heaiy Lyon nevű ottani ember Genna 
városának százezer márkát ajánlott fel egy hegedűért. 
A hegedűn Cremona. 1742. jelzés van és ái.itólag 
hosszú időn keresztül Pagamui hasznába s a város­
nak hagvta örökségül. A város 120 000 márkát kért 
a hegedűért, de erre még nem nyilatkozott a chicagói 
uábob.

•
4 - A  rep ü lőgép  problémája. A kormányozható

léghajó felderítetlen prob'emáa egvre foglalkozat |e a 
valla kozó szellemi! embereket. Újabban Mödiingben, 
Becs mei ett, egy fiatalember, várnai Porak Valdemár 
foglalkozik a kormány ózható léghajó problémájával. 
Készített is egy modellt mely körülbelül négy méter 
magas az alapja két méter hosszú és két raé.er átélés. 
Az alapról vasrudak emelkednek négy méter magas­
ságra s felül találkoznak. A készülék eauesan négy*
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méter átmérfljü légosavarok vannak. Egy benzinmotor 
gzolgáltatia a hajtóerőt, mely egy ügyes szerkezettel 
» légcsavarokat is mozgásba hozza. Az eddigi kísér­
letek arra ösztönözték a leltalálót, hogy modelljét 
nagyobb méretekben állítsa eló ; Párisban végez majd 
Véle kísérleteket s egyúttal pályázik a Deutsoh-féle 
pályadijra.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Hetiszemle.
Budapest, október 12.

G ab on aftx let. A múlt hét verőiényes, nyáriasan 
meleg napjait e héten hirtelen fordulat váltotta fel. A 
hőmérséklet erősebb légáramlatok mellett tetemesen 
gfilvedt s tartós és bő esőzések élénken emlékeztettek 
az ószro. A tengeritörós be van fejezve és az uj ter­
mék nagyobbára szép és jó minőséget mutat. Az őszi 
munkálatok serényen folynak. A vízállás ismét csök­
kent. A külföldön az időjárás ugyancsak borús és
hűvös volt.

A külföldi piacok üzletmenetét illetőleg a hét 
elején úgy látszott, mintha a tengerentúli piacokról 
kiindulólag a kontinentális tőzsdéken is szilárdabb 
hangulat érvényesülne. Ez azonban csak rövid ideig 
tartott és utóbb a hangulat ismét csökkenő irányzatot 
követ. Amerikában a baisse-engagemeut tulnagy le­
hetett. ami igy kezdetben emelkedő jegyzések mellett 
ledezési vételekre ösztönzött; a látható gabonakészle­
tek tetemes emelkedése (a Bradstreets közlése sze­
rint e héten ismét 2,348.000 bush.) valamint gyengébb 
exportüzlet azonban ismét ianyhitó befolyással volt, 
s az árfolyamok visszaesőek lettek. Angliában a ve­
vők tartózkodóak, a kínálat azonban szintén gyen­
gébb. A ;rancia piacokon a tengerentúli jegyzések 

• adták meg a direktívát — az árhullámzások azonban 
csak mérsékeltek voltak és egyenlegként alig tüntet­
nek lel változást. Németországban az árak kezdetben 
emelkedtek, a közeli határidők iránt jobb kereslet is 
mutatkozott s habár az irányzat e hét végével csen­
desebb, a jegyzések mindazonáltal mégis magasab­
bak a multhetieknél. Az amerikai direkt ajánlatok 
árviszonylata még nem állott helyre de azért néhány 
tétel Kansas-buza másodkézből Berlinben vevőkre 
talált. A többi kontinentális piacokon a lorgalom tar­
tósan gyenge és az ajaniatok csak nehézkesen talál­
nak elhelyezést.

Nálunk a forgalom különösen kenyérmagvak- 
ban élénken alakúit s az árak emelkedőek voltak, a 
többi cikkekben, különösen zabban ugyancsak szi­
lárd az irányzat és az árak magasabbak.

Az üzleti hét részleteiről a következőket je­
len thetjük  :

Biua már a hét eleién s.’ilárd hangulatban in­
dult A malmok élénk keresletet tanúsítottak s gyor­
san emelkedett arak mellett nagyobb tételeket vásárol­
tak. annál is inkább, mert a liszlüzlet kedvező a ho- 
zata.ok eladatlan áruban gyengék voltak. Később 
némi visszaesés á l lo tt  be; a vásar.ási hajlam gyen­
gült oz eladón pedig engedékenyek voltak. Az elért 
áré őny egy része így elveszett; a hót vége felé azon­
ban — az emelkedő határidő-piac által is be.oiyá- 
soiva — ismét sz.lárdabb leliogas érvényesült s az 
árak egyenlegként 1 5 —xftyi filL emelkedtek. Finom 
búzák. Úgymint szállilási áru előnyben részesült, 
fe'kerb b ú zá k b ó l nagyobb tételek kerültek piacra Az 
össz org.tlom 250,000 min . a hetihozatal 199,000 mm., 
mehből 4»o0 mm.-át vittek tovább.

Aom a  h ét folyamán futólagos gyengülés után 
tartósan szilárd volt és fogyasztási ugv mint elszál­
lítási té lo k r a  ó b b  é rd e k lő d é s se l ta lá lk o zo tt. A z a r-  
irán\zat ennek meglelelóen emelkedő volt és fokoza­
tosan  10—15 f il lé rre l jav u lt. M in ő ség  s z e r in t  b u d a ­
pesti p a r i tá s ra  6 .70—6.85 K - ig  k é sz p é n z e n  é s  h o tv b en  
o95 K ig 3 hóra fizettek. Nyíri származékokban 
gy en g e  kiná'at mellett csekély volt a ;orgalom. Den- 
feczeni paritásra 6.15 K ., N a g y -K á ro lv b a n  6.07*i  K. 
fizettek

Á rpa ( ta k a rm á n y -  é s  h án to lá s i c é lo k ra )  e lé g  b ő ­
ven van k in t iv á  n n g  a  k e re s le t  c s e k é ly . Az a rak  
azonban v á lto z a tla n u l ta r to tta k  é s  h iz la ló k  é p p  u g v  
m int m  a ro so k  5 7 0 —6.06  K -ig  fizettek  h e h  b e n  S ze rb  
á rpa  k iseb b  té te le k b e n  5 60 K . je g y ez  e iv am o  tan  
idő re  h e ly b en . Ma<áta- é s  s ö rá rp á k b a n  a  bel ö ld i lo- 
gvaszti.s im a lá ta g v á ro s o k )  m é rsé k e lt b e s z e rz é s e k e t 
eszközölt é s  ,6  le lv id é k i, v a la m in t e rő te lje s  t isz a v id é k i 
á ru é r t n .75—7.25 K. k ö z ö tt fize te tt b u d a p e s ti p a r i tá s ra

Zab  m é rsé k e lte n  vau  k ín á lv a  é s  a h o za ta lo k  is 
gv en g ék . A k e re s le t e n n e k  e lle n é b e n  a h e lv i io g ’* a sz -  

részérő l é lén k en  a la k u lt  é s  íg y  az á ra k  25 fillé rig  
1 edhe tti A s •  ke lt oa . fiüOU ,n m . K in  é s  t -  •- 

s z e r in t 6 .60— 7.20 k o ro n a  k ö z ö tt fizettek . F in o m  
u rasa?) « n i n é h á n y  fillé rre l e zen  e lü l is  é rt el.

len g e ti g y e n g e  lo rg a lo m  ru»-lett á r t a r  ó maradt 
" > 1, i — , -- in , k o ro n a  közö tt je g y z e tt h e ly b e n  és 

ü*, y i- ■' p n rd á s ra . K ő b a n y a  ré s z é re  n é h á n y  e z e r  m m . 
ei l tciweri bőven van mar kínálva, az érdek- 

' / ju b a n  gy e n g e  é s  a z  a ra k  c s ö k k e u ő e k . A hét
•‘I b u d ap e sti p a r i tá s ra  nov em b eri s z á llítá s ra  
o r e r a ,  d e c e m b e rre  4 .40 k o ro n a  N ag y -B e c sk e -  
nov. m b e r—le b r u á r r a  4 .1 0 —4.15 k o ro n n t íg é rn ek . 

0 / z • K> ,iru  k á p o s z ta re p c e  fiz le tte 'en .
r.dó  r  pce  1902. a u g u s z tu s ra  é rd e k lő d é s  In ján

csendes é s  1 2 ------12.20 k o ro n á t  legyez.. V ad rep ce
ü.í5—7.25, gomborka 12.60—13 .—, le n raeg  15.-----15.25

4.25
Teker

Hah

korona. Kendermag 10.-----10.25 korona között jegyez
helyben.

Hüvelyesek: Bab továbbra is el van hanyagolva 
ős minimális forgalom mellett az árak lanyhuóak. 
Trieurö. ött apró babért ab GyöngyösFé.egyházán 
8.30, gömbölyű babért Baja-Mohács-Zomboron 7.40 
korona, Székesfehérvárott 7.90 korona barnababot 
Kalocsán 6.25 N.-Károly 6.80 koronát fizetnek. Er­
délyi bab reláció szerint 6 40—6.50 között jegyez. 
Köles hazai áru helyben 4.75—4.80 korona, oláh szár­
mazékok 4.50 korona elvámolva . 3 havi időre, Bük­
köny budapesti paritásra 7 20—7.25 koronát jegyez.

S z e s z ü z le t .  (A  B udapesti Napló tudósitójától.) 
A vidék részéről nyilvánvaló nagyobb kereslot beha­
tása alatt a szesz-üzlet a lelolyt héten élónkon lejlő- 
dött A forgalom nemcsak készárura, hanem később 
szállítandó árura is terjed, nagyobbára változatlan 
árak mellett. Elkelt: nyersszesz finomítók részére
4 2 ------ 42.50. finomított szesz nagyban 116.----- 117.—,
kicsiben 117 50 — 118.—, denaturált szesz nagyban
33.-----34.—, egyes hordókban 35.----- 36.— koronával
helyben.

Ipar és kereskedelem .
P é n z ü g y i  É v k ö n y v  1902-re. Wischniowsky J. 

Gusztáv, az Osztrák-Magyar-Bank ellenőre szerkesz­
tésében most jelent meg a Pénzügyi Évkönyv (Finan- 
zielles Jabrbnch) ötödik évlolyama, amely mint emlé­
keztető szintén nólkülözhetlen az érdekelt köröknek. 
A könyv közel 1600 oldalon, az Osztrák-Magyar 
Monarchiában fennálló összes részvénytársaságokról 
közöl kimentő kimutatást. Ezek a kimutatások azon­
ban nem szorítkoznak a tőke és a vezető egyének köz­
lésére, hanem felsorolnak minden, az illető társasá­
gokat illető említésre érdemes dolgot és változást: a 
tartalékokat, osztalékot, az áriolyamokat (néool 20 
évre visszamenőleg.) Az üzleti kimutatások és mérle­
gek teljes képet nyújtanak a vállalatok helyzetéről. 
Ugyanily alapossággal ismerteti az ipari és egyéb 
vállalatokat is. Eddig közzé nem tett. a közgazdaságra 
vonatkozó közlemények, táblázatok és kimutatások: 
többek között a kartellekről és az adóztatásról szóló 
közlemények a szakembernek is teljesen uj és érde­
kes anyagot szolgáltatnak, úgy, hogy oz a megbíz­
ható évkönyv a legmesszebb menő követelményeket 
is kielégíti.

Szetzárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.60 korona. 
Becsben a kontingentált készáru 39.80 korona pénz­
ben. 40.— korona áruban.

B u d a p e s t i  B e r té B -k o n z n m v iB ir . A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon- 
zumvásár ar,egyzése 1901. évi október 12-én Készlet 
1160 darao. Érkezett 1167 darab. Összesen 2307 darab. 
Kiadatott 1203 darab. Maradt 1105 darab. Napi árak; 
120—180 kiogramm súlyban 84—90 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 86—9 koronáig. 320—380 
kigT. súlyban 86—92 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 80—86 koronáig. Malac 68—74 ko­
rona. A vásár lány na volt.

A  budapesti gabonatőzsde.
B ud.p.at, október 12.

Szilárd irányzat és tartott árak mellett 33.000 
métermazsa búza került forgalomba.

ífozs szilárd.
Zab tartott.
2-a*ttUalUtk ■

mm. 79-8 k. 8  K . 45 
1100 mm. 80 k. 8 

37*/t U 600 mm. 79*6

Busa. I iszavidéki : 600 
1000 mm. 7b 7 k. o K. 45 - 
45 1.. 200 mm. 80 k. 8 K. *><•/« u, ow  unn. i»-o 
8 K. 40 f., 800 mm. 79 k. 8 K. 32*/i 1.. 200 mm. 71 
8 K. 25 1., 300 mm. 79 k. 8 K. 32*/i t ,  100 r 
79 k. 8 K. 25 i., 200 mm. 79 k. 8 K. 32*/i 200 e
79 k. 8 K. 35 1., 100 mm. <9 k. 8 K. 2z*/i t  lOu i
786 k. 8 K. 20 I., 700 mm. 785 k. 8 K. 20 1.. 
mm. 78*5 k. 8 K. 20 I., 100 mm. 78*6 k. 8 K. 2(
lt 0 mm. iti k. 8 K. 20 á, löu mm. 78 k. 8 K. K
2< 0 mm. 78 k. 8 K. 22‘t 1., 6<*O mm. 78 k. 8 K. 2
200 mm. 77 b k. 8 K. 10 1., 600 mm. 77k. 8 K. 1
i., 10b mm. »6 k. 8 K. 05 i., 100 min. 76 4 k. 8
05 i., 1 (» mm. 74 7 k. 7 K. GO ..

Mesóheqyest: 3100 mm. 77 8 k. 8 K. 35 f.
Bihari: 6K>0 uim 80 k. 8 K. 45 f.
Fehet meg ■ e i 30u mm. 8o k . 8 K. 32*/i f, 

m m . 78*5 k. 8 K. 32*zt ., 4<Xi mm 77 k. 8 K. 20
Pestmegyevuléki: 160 mm >• k. 8 K- 30 f., 2 

m in. 7 9 5  k. 8 K. 30 í.. 2< 0 ram. 78 5 k 8 K. lt
600 mm <hö k 8 K 10 , 100 mm. 77 6 k 8 K.
í„ JO' m m  78*o k 8 K 10 i., 100 n m 78 k 8
05 ., 160 mm. 78 k. 6 K 20 1. 60'' mm 78 k 8
20 f . 300 n in 4 8 k 8 K. 20 h . 400 nnn. 71 6 
8 K. 1 • 1.. bon mm 77 5 k 8 K. — f , lUU mm. 7 *i
8 K. lO f , 100 mm. i ’>4 k. 8 K. 6 » 1.. 1O' mm 7
8  K. 06 ! 360 mm 76 k. 8 K. 16 f., 450 mm. <
k. 7 K. 87v» 1. 100 mm. 76,6 k 7 K. 80 f.

Szerbiai: 5000 mm. 76 5 k. 7 K. 56 I.
Ó búza. liszavvléki • 1‘ 00 mm. 78 6 k. 8 K.

fillér.
Mind három hónajira.
Rozs 1 •’0 mm. 6 . 95 ü, 100 mm. 6 K. 85 1.,

ötiO mm. 6 K bzhi i.. 2<h) unn 6 K. 82*-i I., lt 0 mm. 
6 K bz*/« 1., 100 m m . 6 K. 82 L, 20t> mm. 6 K. 

0  fi ér.
Árpa 1' 0 mm. 6 K. — .
Zab 160 un 7 K. 2 • f. 100 mm 7 K 17»/i f. 

100 mm. 7 K. 15 I.. 10 mm. 7 K. 10 . , 1 0  unn.
6 K. 70 f.

Tengeri 160* r r • i. 5 K 7 f., nb hajóra
Cfw^uaiiO'n 6i» mm. •• K. 05 i
Xő/iere.- 50  m m . 49 K. — B u d ap e stre .

A készáru nivaUuos egyfőse » budapesti aru- 
és értéktőzsde s okasai s ermt kés/.pénzbeu 50

kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint

történtek:
Búza októberre . 7 . 7 .92-7.93-7.94-7.93—7.91 
Áprilisi búza 1902. . 8.3O-8.81—8.32-6.33-8.32 
Rozs októberre . . . 6.95-6.94—6.95-6,97 
Áprilisi rozs 1902 . . 7.10-7.11-7.12 
Zab októberre . • • 6.92—6.93
Áprilisi zab 1902. . . 7.24-7.25-7.26-7.24—7.23 
Májusi tengeri 1902. • 5.11—5.12—5.11

D ell e g y  órak or a kővetkező záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . . . .  7.92 pénz 7 93 áru 
Magyar búza októberre . . 7.90 ,, 7.91 „
Áprilisi buz.a 1902..................  8.30 „ 8.31 „
Rozs októberre . . . . .  6.97 „ 6.98 „
Áprilisi rozs 1902 • • • • 7.11 „ 7.12 „
Zab októberre . . . . . .  6.93 „ 6.95 „
Áprilisi zab 1902. . . . .  7.24 ,, 7.25 „
Májusi tengeri 1902.. • • • 5.12 r, 6.13 „

D élután fé l 6 órakor zárul:
Búza o k tó b e rre ........................  7.91— 7.92
Búza á p r il is ra ........................8.29— 8.30
Rozs októberre................... 7.—— 7.01
Áprilisi rozs 1902............. 7.11— 7.12
Zab o k tó b e rre ....................... 6.92— 6.93
Áprilisi zab 1902.   7.23— 7.24
Májusi tengeri 1902. • • • • • 6.11— 5.12

A  budapesti értéktőzsde.
A  mai előtőzsde külföldi kedvező hírekre szi­

lárdan nyilt meg; mindamellett azonban a lorga'om 
igen szűk határok közt mozgott mig zárlat felé kissé 
nyugodtabb lett a hangulat. Osztrák és magyar hite­
lek élénk kereslet tárgyát képezték.

A helyi piacon Jelzálog- és Leszámítoló rész­
vények iránt volt nagyobb a kereslet, javult árak 
mellett

A déli tőzsde bécsi alacsonyabb árfolyamokra 
°?7 csekélységgel elgyengült és n\ ugodtan zárult

A valuták és ércváltók változatlanok.
As elótózsde kedvező.
K ö tö tte k :  M a g y a r  h ite -ré sz v é n y  630 50—632.—. 

O sz trák  h ite lré sz k é n t 620 75—628 25. A h a m v a su t r é s z ­
v é n y  629 — —630.75. L e sz á m ito ló b a n k  415 .------ 116 60.
Rí m a m u rá n y i 429 .------432. 0. K özú ti v a sú t 661 .50— 605
korona

A déli tóssde: tartott.
Jegpestth Magyar hitelrészvénv 630.50—631.— 

O sz trák  h ite lré sz v é n v  6 ?0.50— 621.75. A iam vasu tak
62b. ——6 8 5(i. J e lz á lo g b a n k  445 .------446 .—. R im a-
m u rá n  v i 430 ------ 431.60. K özü li v a sú t öt>3.-------664.—
korona.

Eorqalawbi került továbbá: K o ro n a  já rad ék  92 70 
— 92.86. Városi vasút '83.----*284 korona.

Utotoude. A 4 Órai zar.atfcor mamut
Osztrák hitelrészvénv 620.50. Magyar uitelrész- 

v énv  630.60. L e sz ám íto ló  416.60. im an iu rn n v i vasm ű  
430.— . Osztrnk-Mag\ ar áilamvasuti részvény 628.—. 
Közúti vasút 663.— Villamos vasút 283.— K orona.

A budapesti terménytőzsde.
A terűi én yüz letben a szezónzerii naugu latnak 

megieleioen alakulua az árak és végih a «ermény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg*

Jegyt^eK : Heremag lucerna magvar 42 —48.— 
korona vörös aprószemii 40.—46.— Korona vörös
e r d ő m  —.----- — k o ro n a  vór>'b bán sá ir. —.----------- .—
k o ro n a  k ö zé p sze n iü  46 —49 — k o ro n a  n a g y szem ü
5 0 . -  64 — k o ro n a . D is z n ó z s ír :  ou m enti 51 6 0 —62.—
k o ro n a  v id ék i — . --------- .— k o ro n a . T á b fa sz a io n n a
lé g e n s z á n to t t  v id é k i —.----------— k o ro n a  v iro s i 4
d a ra b o s  44 .60—46.— . to ro n a . - d a ra b o s  46.--------6 50
k o ro n a  ü s tö lt — .--------- .— k o ro n a  S zilva  b o szn ia i,
s .o k a s  s e l in ti  m in ő sé g  1 3 . - .6 - ’ ö.7- k o ro n a  12U tía -

| rabos —.--------.— korona l“0 darabos * ->—13.75
j k o ro n a . >6 d a ra b o s  16.75— 16.— k o ro n a  a o n c a l is  a-- 
I ü tá s ra . B ze rb ia i s z o k á s  s z e r in ti m in ő sé g  13.— — 18.60



IS Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NAPLÓ 1001. október 13. SSS. ««áa.

korona, iOO darabos 14.----- 14X0 korona, 86 darabot
— Korona. Szilvái;.: siavómai

korona, szerbuú korona azonnal való
szállításra;

A bécsi értéktőzsde.
Aa slőtözsde jól indult, ami azonban osak kis 

mértékben volt befoh ássál az árak emelkedésére. Aa 
előtőzsde csöndes irányzatban zárult

A dili tőzsde nagyon csendesen indult A  hangu­
lat később is barátságos volt

Zárlat tartott.
Becs, október 12. (Magyar értékek tárlata.) 4*'o-ot 

aranyjaradék 118.75. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 144 50. 
Magvar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 119.25. Magyar eszámitoló- és pénzváltóban^ 
417.—. Rimawuranyi vasmftrészvénv 428.50. Magyar ko- 
ronft'áraöék 92.75. 4°/o-os Magyar ÍŐIdteherm. kötvény 92 20. 
Magyar biteJbaun részvény 628.—. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 178. . Kassa-oderbergi vasút részvény
351.50. Magyar kereskedelmi bank — . Magyar cukoripar 
1685 —.

B ecs, október 12. (Osztrák értékek tárlata.) 4*2°/oo« 
papirjáradék 98.55. 4%-os osztr. aranviáradók 118.70. 1860-oa 
sorsjegy 138 75. Osztrák hitelsorsjegv 398.—. Angol-osztrák 
bank 263 — bécsi bankegyesület 428.25 Osztrák-magyar 
bank 1633.—. Déli va3nt 77.—. Dunagozhajózási részvény 
734.—. Dohányrészvény 276.— Császár, és királyi arany 
11.32. Német bansváltók 117.30. 4*2U -os ezüst járadék 98.45. 
Osztrák korona járadék 95.50. l«G4-iki sorsjegy 213.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény G2O5O. Unionbanz 518,—. 
Osztrák Lánderbank 399.—. Osztrák-magyar államvasut 
627.60. Elbavölgyi vasút 464.50. Alpesi banvarészvóny 343.—. 
20 trank. arany IP.—. Londoni váltóár 239.05. Bécsi Tramway 
LittB. 247.—. Bécs' Tramway Litt A. 251.— Lipót kohó 310.— 
Az irányzat kedvetlen.

B ecs, október 12. (A Budapesti Napló tudósítójának 
teleionjelentése.) A délutáni maqdnforqatombaa a sáriatok a 
következők voltak: Osztrák Hitelrész vény 620 50. Magyar 
hitelrészvénv 629.—. Angol-Osztrák bank 268 50. Bécs- bank- 
egyesületi 428.—. Union bank 519.—. iJLnderbank 499 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 627.50. Déli vasút 77.50 
Elbavölgyi vasút 465.—. Északnyugati vasút részvény 459.—  
Dohányrészvény 278.—. Runamurányi vasmű 430.—. Alpesi 
oanyarészvény 242.50. Május: járadék 98.55 Magyar korona 
járadék 92.75 Török aorsjegves 9 4 — Német birodalmi 
márka 117.33. Napóleon d’or 19.—.

H am barf, október IS (Adrimé 4-í®e-oa ezüst- 
járadék y8.50 1860. sorsjegy 139.—. Déb vaeut 19.50 4<>/o- o í 
osztrák aranyjáradék 100 90. Osztrák hiteirészveny 195.60 
Osztrák-magyar állam vasút 134.50 olasz járadék 99.15. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 100X5. Az irányzat tartott

Pária, október 12. (Záetat.) üsttrát-magyar állam- 
vasút — . 4®/o-os osztrák aranyiáradé* 101 —. Osztrák 
’Anderbank —.— 8°/o-os francia járadék 100 85. üttoman- 
bank 621.—. 3*/»®/o-os francia járadék 101 86 A>pesi banva- 
részvény — . Déb vasút —.—. 4°/e-os magvar arany- 
járadék 102.75. Pár»s: bankrészvény 985. Olasz járauék 
102 60. Francia töriessth. járadék 99 80. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény — .— Tőrök donányrészveny 811.—• 
Az irányzat javult

Budapeat-kőbányai aertéskereakedelml 
csarnok jelentése.

Október 12. Asertésfiziei irányzata kellemesebb.
Ai fíitott tértétek ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehez (páronkint 4O( kilogrammon telüli súlyban)

--------  fiUóng Óreg közép fpáronmnt 300—340 kiloerammif
terjedő suiyhan) ——— tilléng. Fiatal nebéz páronkmt 320 
kilogrammon felüli súlyban) 92—93— tilléng. Fiatal közén 
(páronkmt 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 91—92— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 90—92— fillérig. — ü. M a g y a r  s z e d e t t i  Nehéz
(páronkmt 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n )----------- fillérig.
Közép (páronkmt 240—280 kilogramm súlyban) —  ■■■ fil­
lérig. Könnyű páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban)
— ------  fillérig. — 111 R o m á n i á i :  Nenéz páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) ■■ — fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig tenedó súlyban -------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkmt 2i»0 kilogrammig terjedő súlyban.
-----—  fillérig. 1\. R o m á n i a i  e r e n e t i (S ta c h l i .
Nehéz (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) -----------
fillérig, könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz páronkmt 260
kilogrammon felüli súlyban 90-----91 tilléng. Közép tpáron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlybani 89----- 90 ’illéng.
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 89— 90 
tilléng.

S e r t é s l é t s z á m  1901. október 10. napján volt 
készlet 43.219 darab. — 1901. október 11. napján lelhsjts- 
tott 637 uarab. 1901. október 11. napján elszállt Itatott 832 
darab, 1901. október 12. napjára maradt készletben 43.024 
darab.

Akadémiai könyvtár r í n i .
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és 

délután 3—8-ig.
l/fcsfáerf a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muteum. Igazgatóság, keresek- 

delmi szakkönyvtár és kelet nuntatar: V. terület Váci-körut 
32. szám alatt. Hivatalos órák délelőtt 9-töl délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó Kiállítása és keresKedeiemtörteneü 
gyűjtemény, tovább* a bázi-ipan kiállítás (melyben az ttz- 
letvezetóseg árusításokat is eszközöli a városligeti mar- 
csarnokban nyitva . délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek Központi úz.ieb­
vezetősége i Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt

rJTMOTATO. $
S te r n b r r g  Á rm in  éa T e s tv é r e  ea. én líir .

udv. hangszergyár központi főraktárában Kerepem-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Kü ön eongoreiertnea a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol son- 
gorák és pianiuok kedvező fizetőéi feltételek mellett iá 
kaphatók.

B u d a p e st i  ta k a r é k p é n z t  Ar é s  O rszágos
Zaio kölcsön Rés venytarssság. Befizetett részvénytőke 10 
millió korona. Elnök: Toinay Lajos, vezérigazgató B.nke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy--. 5. Magy. kir szab. osztály- 
sorsjáték föeiárusitó helye: IV., Fsrenozisk-tere 4. Kézi 
zálogüzletek IV., Karoly-kcrat 18.; IV, Ferenczlek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; Vll  ̂ Kiraly-utca 57.; Vili., JozsJ-kurut 
2.; Vili., üllöi-ut 6. sz.

E l s ő  L e á n y  k i h á z á s  i t á s  i E g y l e t  m. sz .
Leány- és flub ztosito-imezet, Budapest, VI., Tere. -korút 40—42.
(as intézet saját palotájában.) Az intézet vagyuna 19v0. 
december 31-én 6,7l7.25a'2l korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,000000 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 korouá 
tői korlátlan összegig biztosíthatók.

K ülföldi értéktőzsde.
B erlin , október 12. flo tto n  tuaóniát.) A mai tőzsde 

irányzata nagy üzlethiány mellett gyönge volt. Bankokok ked­
vezőtlenül betolyásoltáK a beibronm iparbank csődbejelenté- 
f-éról és egy ruz-mülheimi Hanau Lipót nevű spekuláns ügye 
rendezésének nehézségéről szóló hírek. Vasutak nyugodtak 
arra a felső-sziléziai hírre, hogy a rossz üzletmenet a vas­
iparban jelentékeny termelési megszorításokat okozott. Eked- 
vcnitöleg hatott a Northern-Pacifiic és Great-Noithern vasutak 
egyesüléséről szóló new-yorki cáfolat. Járadékok közül olaszok 
hazai véteiekre szilárdak. Berlini városi vasúti részvények 
nyomottak. Magánleszámitolási kamatláb 23/á°/o.

B erlin , október 12. fZariai./ 4-2°/o-©s panirjáradék 
98.75. 4°/o-os osztrák aranyjaradék 101.30. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronájára dók 93 80. Osztrák-magyar a..ain- 
vasút 134 76. ' assa-oderoergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85 10. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya- 
részvény — . Disconto-Commandit 169.30. Általános villa­
mossági Edison 174.50. Gelsenkirchem 155.80. Laura-kobó 
175.50. 4*2°o-os ezüstjárades 98 50. 4®/x>a magyar arany- 
. iradék 100.25. Osztrák hiteirészveny 195 40. Déli vasút 
i9.60. Károly Lajos vasút — —. Oróaz bankjegyek 216.40. 
4J/tw>» uj orosz kölcsön 05.80. Tőrök dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 99.60 Mngyar hitelbank —.—. Dynamit lru s t 
— . Harpeni 151.25. Az irányzat gvengo.

B erlin , október 12. (A 7 vd i pesti Napló tudósító­
jának távirata.) Ásít forgatom 4°'o-os magyar aranyjáradék 
100.25. Magyar koronajáradék 93 60. Osztrák hitelrészvény 
195 40. Osztrak-magyar államvasut 134 60. Déli vasút 19 50. 
Északnyugati vasút ,216.40 Elbavölgyi vasút—.—. Orosz bank­
jegy készpénz 170.—. Öuscntiebradi 90.25 Orosz bankjegy 
— . (Ultimo.) Lombard —.—.

F ra n k fu r t ,  október 12. (Zárlat,) 4*2°/o-oe napir- 
járadék 98.80. 4ü/oos osztrák aranyjáradék 101.20. Magyar 
koronajáradék 93.65. Osztrák-magyar bank 117.20 Déli vasút 
19 50. Elbavölgyi vasút 117.—. Londoni váltóár 203.65. 
Becsi banxegyesúlet 109.—. Villamos részvény 117—. 3° e-oe 
magyar aranykőlcsön 83.60. 4*2°/>-os ezüstjáradék 98 65. 
40/o-ob magyar aranyjaradék 100.05. Osztrák hiteirészveny 
195,40. Osztrák-magyar államvasut 134.70. Északnyugati 
vasút —•—. Becsi váltóar 85.20. Páns* váltóár 809.—. 
Unió bank —.—. Alpesi banyarészvény 170.50. Az irányzat 
nyugodt.

K ivonata h ivatalos lapból.
— Október 12. —

Kinevezések. A földmiveésügyi miniszter Hreblay Emil 
állattenyésztési m. kir. felügyelőt a IX. fizetési osztályból a 
Vili. fizetési osztályba, továbbá Bagáry Kálmánt és Beke Im­
rét a IX. fizetési osztályba sorolt állattenyésztési m. kir. fel­
ügyelőkké, valamint Meiszner Ernő okleveles gazdát a X. fize­
tési osztályba sorolt állattenyésztési m. kir. segédfelügyelővé, 
Jánosházy László okleveles építészt a gazdasági műszaki hi­
vatal létszámában ideiglenes minőségben kir. segédmérnökké 
nevezte ki. — A kereskedeemügyi miniszter Hazay Radó 
ideiglenes minőségű flzetésnélküTi miniszteri segédfogalmazót 
ezen állásában véglegesítette — A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Medgyesi János okleveles tanítót a siketnémák bu­
dapesti állami iskoláiábos ideiglenes minőségű számfölötti 
állami tanítóvá nevezte ki.

Névmagyarosítás. Kiskorú Schönwald Albert budapesti 
lakos Siklósra, Feldmann Gyula kassai illetőségű budapesti 
lakos Demkőre magyarosította nevet beiügymin;szteri enge- 
déiylyel.

Pályásatok. A nagy-enyedi kir. pénzügyigazgatóságnál 
p. ü fogaimazógyakornoki állás 14 nap alatt. — A budapest- 
vidéki pénzügyigazgatósági számvevőségnél pénzügyi szám­
vizsgálói állás 2 bét alatt.

I d ő j e l z é s .
—  A i O m á g o s  Meteoroiogun Intézet hivatalos felentise. —

Buoapest, október 12.
A magas légnyomás északkeleti Európától a La-Manrho 

csatornáig nyúlik, míg a depresszió keleti Magyarország 
fölé vonult.

Az európai időjárás a Balkán-félsziget és a Kárpátok 
vidéke kivéte evei luluyomóan száraz. A hőmérsékleti viszo­
nyok változatlanok

Hazánkban keletről indult meg az eső, amely a nyugoti 
határmegvék kivételével kiterjedt az egész országra és az Al­
föld meg Erdély egyes részein jelentékeny volt

Kilátás. Hűvös idő várható, sok helyütt, főleg az or­
szág ke.eli részein csővel.

V 1 z & 11 U
OkL OKU 

n .  i

SFB |®
TÁRSASÁG

HUSKIVONATA
tr r t  TtU, ho«y röKtöoSsen ki­
tűnő erői levett kőtittien, e|y- 
eierlten me(J»Tlt minden erőt­
len letett, löt, főzeléket őt 
halételt Ntgj értéke a konyha 
szamára nemcsak sokféle haiz- 
nőlhatétágíban, hanem aa általa 
nyújtott kényelemben, erőmeg- 
takarltásban, eleséságábsn ét 
rendkívüli gazdttágestágban It 
van. Csak akkor ralódl, ha a 
cimlraton kék betűvel kerriztba 

et van írva: J. v. Lltblg.

N a p i r e n d .
Naptári Vasárnap, október 13. Római katholikus: 

F. 20. Kálmán. — Protestáns : F. 19. Kálmán. — Görög- 
orosz : (szeptember 80.) G. 19. Gerg. p. — Zsidó: Tischri 30. 
Ro6ch. Cbod. — Nap ké : 6 óra 1 perckor. — Nyugszik: 
4 óra 58 petekor. — Hold kél: délelőtt 6 óra 51 perckor. 
— Nyugszik : délután 5 óra 13 perckor.

miniszterek nem fogadnak, 
sti lóversenyek utolsó napja d. u. i/<3 órakor.

Nemzeti Múzeum. Rég Bégtár, nyitva délelőtt 9 órától 
délután 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal meg­
tekinthetők.

A Aemieti Szalon kiállitáta d. e. 9 órától este 7 
óráig. Belépődíj 50 fillér.

Ortzágot Képtár az Akadémiában nyitva van délelőtt 
9—1-ig.

Iparművészeti muteum nyitva délelőtt 9—1-ig. 
leknotoqiai iparmuteum d. e. 9—12-ig.
Metóqazdasagi Muteum d. e. 9—1-lg.
A t Akadémia Goethe-szobája zárva.
Muteumi könyvtár zárva.

Inn
D una

RAba

DrAra

M u ra
SzA va

Bzkznos
K r u i n a
L a to rc a
Lab o ro aUdv

Ooniho® __
CjTidék __
Psncoova _ _  
Orsóra _____ 

v a rfa lra . 
BaoLna _ ___  
Trenraén -  
Sirn-d _
Px-OnttbArtf 
BérrSr —Oyftr —
Pét tan _ _ _  
Z lk tn y  -  
( i» m  __
F»»*K _____
' - ! \h _
ZAtrréb -  
flzn»iek ■ - 
Mttrorlea _ _  
I)-éa ■ 
SralrnSr

munM.ua
ilon ion oa  ,

mé •  r
I.Ofc 1.33
K.7- x .b i
0 .0 / 0 10
o ét i áb
í.»8 1 7-
l . á i 1 /3
v.tol 0 38
V.lh J »o
0.V4 u 04
I . / 4 1.7-
1 10 1 H
0.77 0 W
I  0 / » .l5
0 O.ÓK
0.4J 0.4Ö
o.áa u eu
ű.bö o 78
U. bG 0 .—
0.19 0 31
1 . . . I.J 8
l . U 0.—
b -4 0.-C
t.51 0.48
1.62 o.“
U j u.é
1. . 0. 6
S.ö 8. 0
3.71 •J.Ü
U.lU o .i3
U.k- C.8l
0.10 O.o/
o.;o C.8.
u 1 o .l
O.4J 0.K6

Ttoss M -A z Ir-i ___ 0.64
Tekehá/s _ _ O.lo o.oö
V.-Naraéoy _ 0.6C .18

9 Tokai ____ 0.30 V 11
s Tisza-Füred _ v.S4 w.lu
• Bsolnok_____ t  ftc .47
s Cson^rád ___ 1.4v 1 -

'  1 U.<3 o.7o
• Tbr'.k-Beces 0.78 ■ 34

O n/fova Ti tol _______ 1.04 1 3>
Báitfs _ 0.23 t.84

Topolya H-»ór 1.14 1.10
B odrog Zemplén _ o .ie U.4Ó
Ba|o Zeolcs ____ 1 6 - 1 M
H -m á d H -Németi___ 0 . 4 0.14
B e re tty ó  Slzrg.ta ■ O.lJ J..Z

n -Ljfala - U.4U - .6 -
K é ré s Csuoss - 0.04

a N.-Várad ___ o .I3 o.t.3
• B-I*nvse _ 0.64 O.lé
s Tenke _____ U..V J.—
s Oursbnae _ O.6Ö 0 .—
• B o r .- )s n 8 _ _ n .íü 4.10

h .'.x .. O.lé 44
e Oy-tios 0.64 - .1

K a ro s Gy -Fehérvár O.-U -.32
• Rmnyli -k s  _ O.Cü 0.6 ’j
• Bot- niia _ _ o.—« 0 . -

Arad - l . , 4 l . lo* M a k ó ______ 0 *7 o.4fi
T em ss K -K -lé ly  _ 0..Ö 1 30
B eg a E lszóló  - o.ob l.oO

Tomi-szár V.—
s Beisiurek | 0.8o 0.3ft

DÉLI VASÚT.
A  háló én közvetlen  k o csik  forgaliqa  B udapest d. r . p á ly a ­

udvarról az  1 9 0 1 1 9 0 2 . év i TELI m enetrendben.I. II. é sz t . h á ló k o m l. Itu S ap m t 4. v. V r lrn re  (T e n r z la )  IsSzStt.
Pragerhof—Nabresina Cormonson át.

Bpest d. v. ind. este 8 óra 00 perc Vehnce ind. d. u. 2 óra 10 perc 
Velence __ ... érk. d. u 2 , 10 ,  Budapest d. v. érk. d. e . ... 9 . 53 -

Menettartam: 18 >/« óra, Men«tUrtam: 19 •/« óra.
I . I I . ő s i t .  k ftzvellrrf k o c á i k é t  I. owzt. h á ló h r ly ly e l.  

B n d a p c a l  4. v. — H a  k ö z ö tt . Pragerhof-Marburg-Franzensfesten át. 
Budapest d. v. ind. este 8 óra Ou perc Aisbol indul d. u. 1 órá 57 perc 
Alaba érkezik d. u. 4 .  14 • Budapest d. v. érk. reggel 9 óra 53 d .

Menettartam : 20 Vt óra. Menettartam: 20 óra.I. II. o szt . k ö z v e tl. k o c s i .  B p e s t  « . ▼. V e len ce  (V e n e z is )  k ö z ö tt
Pragerl of-Nabreaiua-Cormouson á t

Budapest d. ▼. ind. este 6 óra 00 perc Velenes md. d. u .   2 óra 10 perc
Velence ... érk. d. u. 2 .  10 • Budapest, d. v. órák d. e. 9 ,  53

Menettartam: 18 >/« óra. Menettartam: 19 óra. "
B u d a p e s t  d. v. 4 tb a z ia - F iu m e  k ö zö tt . Pragerhof—St-Peteren á t

Rudapest d. v. ind. este 8 ó.-aOOperc Fiume ... ind. e s te .........7 óra 52 p
Fiume _  érk. d. e. 9 .  38 . Budapest d. v. érk. d’ e. 9 , 68

Menettartam 13 Va óra. Menottartam: 14 óra.
B u d a p est d. v. T r le s t  k ö z ö tt . Praaerhofon át.

Bpest d. v. ind. reggel 8 óra 00 pero Triest ... ind reg ___ 8 óra 00 p
Triest . . . ----- érk. este 9 .  00 t  Budapest d. v. érk. este ... 9 .  20 ,

Menottartam : 13 óra. Menettartam ; 13 »/« óra.
B u d a p est d. v. P a k r á e  k ö z ö tt .  Nagv-Kanizsa— Barcson át.

Budapest d. v. ind. este 9 óra 55 perc Pakráe ind. d. u.  .......  2 óra 50 p
Pakráe ._ érk. <. u. 1 óra 20 .  Budapest d. v. érk. reggel 6 .  32 ,

Menettartam; 15*/i óra. Monettartam; 15 ’/< óra.

PRÓBA SZERENCSEI
Kétkrajcároe leveleiólapon 
tett megrende.ésc ele­

gendő , hogy meggyőző­
dést szerezzen cipőim jósá­
gáról, mely ha nem felelne 
meg, a pénzt haladék­
talanul visszaadom 
Minden ci­
póért egy 
évi jótál 
lást válla­
lok, ha az aitaiain I'htiimt „ ( i n z l "  kenocscsel, 
melyet ingyen adok. bekeni. Mértéknek elegendő egy 
papírlapon harisnváhan a lábtalp rajra. K é r je  k é ­

p e s  á r je g y z é k e m  In g y e n .
F é rfi sim a v lx c lp o  3.
F é rfi e l (A n s  vtx  ffizös 3 30 
S á rg a  h a < a rla  fűzöm 3 60  
B o s o a lw  b n r v n a lo n -

la k k . o lc fá n a , fiisoa 4 .—
Wöl serga ougoa v  fiisós 3 .—
A n g o l boxoalw . bor v.

a za lo n la k  tUsos __ 3.&O 
B a g a ria  cs izm a «>g-y da- 

I  abból, b a lh o lv a c c a l 
C é g r á / t o t ó a  f  asteltvevf

cégem Agnlár Dávid fis. scantul saj<t neve

b s le lv e  v ízm en tes , 
erőm k iv it -  I

Eg-yeves ö nkéntest ostz- 
m ák, e le .-ans, a ló  rá n ­
cos _  . _  __ _  10.—

ö n k é n te s t bakan cs , e le- 
gána ft.

H u lln a  cs izm a, té r  dl g 
éró  m agas bor bnrttAs- 
sal, erős v ízm e n te s  4 80  

láaárs honim, 
vssetem.

A G I T L Á R  I t t K Á T Z  
B u d a p e s t , D E Á K -T É R  6.

munM.ua
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  hegyek.
M . K IR . OPERAHAZ.

Vasárnap, 1901. október hó 13-An.
Pollininé Bianehi Bianca vendégfoliéptével.

É sza k  c s illa g a .
Óiéra 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté Meyerbeer 

' -  - .. :-4- - Seribe Fordította Havi Mihály.Szövegét irta:

Michaeloff
Skavronszky
Katalin
Praskevia
Daui'-loric
Gricenko
Keynolg

Ney D. 
Damoki 
Bianchi 

Szil <gyiné 
Kertész 
Hegedűs 
Szondrői

Személyek: 
T í'st-remeteff 
Karraoloff 
I-maeloff 
T^zt 
Natália 
Eki monda 
Munkás

Várady
Koruai
Déri
Mihályi
Pnyer
Váradi M.
Szabó

Kezdete 7 órakor.

N E M ZE TI S Z ÍN H Á Z.
Vasárnap, 1901. október hó 13-án.

Délután 21 a órakor mérő kelt helyárakkal:
A p e le a k e i n ó tá r iu s .

Énekes bohózat 3 szakaszban. Irta Gaál József. 
Zenéjét szerz. Thern Károly,

Szemóíyok:
Zajtai István Újházi
Klára Lányinő
Kaczur Gazsi Rózsahegyi 
ió-i Dorka György né
Sugár Laci Gveiies 
Hopfen Gabányi
Eanny Ingeti J .
Nina Nagy Ib.

Este:
A Sasok.

Vígjáték 3 felv. Irta Gutni Koma és Rákosi Viktor.
Személyek:

Náday L. Bukics

FŐVÁROSI ORFEUM
NagymoaO-ntoa 17.

Rosario Gnerrero
P a u l C onchas  

O. K . Sato
F toccata

M ö r b i t z  B e r n á t
Előre váltsunk jegyet)

Este nagy a to longás!
■irgy elOvátell dl] oAlktll váltható délelőtt 10-től 1-lg a pénitárná.

GMEHLING HERMANN
M ára. 4 .  k ir á ly i  b«tut1 n i i l l l t ó  v t

b őr é s  b örb u tor-gyára  %

öiyo
Hermann 
Othollo 
Dosdemona 
Vasas német

Zilah’ 
Beregi 
Hettyui 
Náday F. 
Vízvári 
Latabár 
Náday B 
Császár

P e t á n o v i t s

MetropolB-szálíója

BUDAPEST,
Bőrszékek,

Támliayok,
Mappát

Papírkosarak,
Kílyhaellenzők

stb.
Régi nádszékek bőrrel 

bevonatnak.

’A télikertben ma

racz
kitűnő zenekara játszik.

Fe-rrai Gábor 
Felesége 
Sas 1 arnabás 

s F é r ne 
Sas V tator

Lánezy 
Újházi 
Császár 
Zi ahi

Lány
Tüské
Lola
Mari

Rózsahegyi
Latabár
Szőke
Tuboly
Boros

Kéz Jete 7’ a órakor.

MAGYAR SZ ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1901. október hó 13-án.

Délután 2*/a órakor mérsékelt helyárakkal:
A szcrenesccM illag ,

Angol operett 3 felvonásban. Szóvog-t írták Adrián 
Köss, Cnnrles Brookflold és Aubroy Hopwood. For­
dították Latzkó Andor, Makai Emil és Mérei Adolf. 

Zenéjét szerzetté Iván Caiyll.
S zem ó < yek  :

Bahadur Sziklay Lord Teddy

KELETI KAVEKAZ
C ’s ö m ö r i - u t  1 4 .

K IS  JA N C SI
b a la t o n f ü r e d i  h ír n e v e s  z e n e k a r a

m a é s  m in d e n n a p  r s lé n k ln l  hans»er<irn.Te7.

B Ü T 0 R
jó, szolid kivitelben, 

e lő n y ö s
részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á rp ito s -  és a sz ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

V II. k é r .

ErzséhíHörnt 23.
Árjegyzéket vdékre inoyes 

es beraeotve

■■■

Bim-Sbing-Tapa Dolly
Milimatt
Kbonicaroa 
A lóé 
Tapióka 
Laula

Bon
Mátrái

Tomrsányi
Palásthy 
Bolgár N.

Oázis 
Cukornád 
A n a r .á ss
Mákvirág
Mika
Ajtónálló

Margó
Almássy
Lukács?
Mezei
Sziklayné

Turcsányi
Irányi

,Ferenczi‘-li
l e n e k e n *  

ig« f r t r n p t i ,

EMZT

Ú jv ilág  és Kostély-u. sarok  
O lá h  J ó z s i  SSJStlm'SSÍ?,

S z a b a d a l m a k

gyo rsan  és Is lk ls m s re ts s e n  k leszkO zö lto tn ek .

Szabadalm akat É rtékes ítő  V á lla la t
ISudaprvt, V II., E r s s é b e t -k ő r a t  17.

Találmányok flnancirozása és értékesítése.
V é d je g y e k  b e la js tro m o zésa . F e lv llá g o s ltX s  d íjta la n .

•  T e le fo n  6 0 - 7 9 .  •

Este:
H arm adszor:

A v esla szQ zek .
Operett 3 felvonásban. Szövegét Írták Depré és 
Bernéde. Fordították Bálint Dezső és Mérei Adolf.

Zenéjét szerzették Le Rey és Clerice. 
Személyek:

Diogenet Ráthonyi Lysiaz Palásthy
Pataeles Sziklai Domocoa Mátrai
Pyrogena Ledofsky Bacchia Margó
Soopae Dalnoki Callyx Tomcaányi
Ponelepa Szikla.né I’y riha  Almáasy
Cypriz Szoyer Lampeaa Stoll B.

Kezdete 7Vs órakor.

Figyelmes k iszo lgá l.!, Separék. 
------------  M é r s é k e lt  á ra k . -----------

Raglán . . . 
TcUkabnt . . 
Sacco-öltiiny

2S  k o r. 
3 0  k o r. 
2 4  k o r.

S t i n h í z  je g y e k ,  az  O p e ra ,  N e m z e ti*  é s
M agyar a z i n h á z  ö ssz e s  e l ó a d á s a i r a  k a p ­
h a tó k  é s  e l ő j e g y e z h e t ő k :  B á r d  F e -  
r e i e  é s  T e a  tv .  t e n e m ü k e r e s k e d  ő s é ­
ben K o s s u th  L a j o s - u .  4. (T e 1 e f o n 656) é s 

A n d r á s s y - u t  2. ( T e l e f o n  25—13) s z. a.

tfruss/nantiS. * tfia
fériissabók

F O G A K
I í j .  FR O H Á SZK A  IG V Á C

“ •VT*' k lra iv ila j •Mbadalmacntt k S n n j r n  v ln e lh e tS  «a 
•  K A p h rtle n  for«orek f t t lta lA ltfJ A n A I. Alapítva 1809.

BUDAPEST, R e re p e s ln t 8, 1. éra.
(1 ‘n n n s n ln  a a A lld  A le l l r n é h r n . )

J u i * « , o ,  a r u k  mellen n i u j  f o r g a lm a t  e lS r a l .
 S i t M t a  k ilU n tr té a .

cKossafh Síi/fls-a . t4 .
i ff  e in te ti K a t t ln i  átellenében.

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. Klr. Operahaz Nemzeti színház Vígszínház Né színház Magyar színház

J l

n«K« Piros bugyel- 
lárisNincs előadás Othello Szivem A vesrts-szüzek

K r« « Lohengrin A sasok Almafa 
Pillangó k. a. Katalin Ugyanaz

S ie r d a Nincs előadás A bor Ugyanaz Katalin Ugyanaz

C r tt« r t« k Sába királynője A hol unat­
koznak Ugyanaz Jáfet 12 

felesége Ugyanaz

I 'é . t e k Nincs előadás A vörös talár Ugyanaa Katalin A veszta-szüzek

A vörös talár Ugyanez Ugyanaz UgyanazSzombat

<• ss.
V aH raap
eate

Lammermoori
Lucia

Bajazzók A vörös ta lár

Szivem
Almafa
Pillangó k. I

Tolono

Katalin

. A postás tlu 

(A veszta-azüzek

SORSJEGYEKRE

ÉRTEKFAPIBCKBA
(vlsazaflzoth<itö te t­
szés s ze rin ti kisebb  
rész le te k b e n  Is) b ár­
m ily  összeget Igen  

olcsón ad

K ö v áry  Ármin
bank- és váltó üzlete 
Mlté'pbri >S>. a'tryt ts.

IV. k., FrresHek-tere 9. 
Gráf < z rakj-palota.

G y ü m ö l c s - ,  
f ő E s l é k -  é s  

h u s c c n s e r v á k a t
a sz a lt  fő z e lé k e t  a já n l a  leg jo b b  m in ő ­

sé g b e n  az

ElsöKecskeméti Conservgyár
K e c s k e m é t e n ,

Á r je g y zé k e k  in gyen  é s  b é r m e n tv e .

! ! M ag yar to liu l ír jo n  m lnrirn  m agyar e m b e rit
SCHULER JÓZSEF Első m agyar acs llró to ll és tc l ls z ir  

gyárának  kitűnő gyártm ányai

melyeket hazánkban mar mindrnfitt hasznainak, felQlnmlhatatlanok 
és jóságuknál fogva angol és más gyártmányokkal teljesen

v e rs e n y k é p e s e k .
Kilő nősen ajánlhatók : Dániel Ernöné 5?4 szám, 530 szám, 532 szám, 403 szám 

450 szám, 155 szám, 255 szám, 1896 szám.
■ M  h ű ié n  p a p irk e re f ik e d é n b e n  k a p h a tó . ■ ■■■ ■

t e r e m i  0
Tessék próbát tenni az elismert kitűnőség!!

„ S I S A K “ - K A * t A Ö - v a l  
S f iS A K “ - C S C k O L Á D É - v a l

! K ez essé g g e l a  leg tisz tá b b  Ó3 m in danteiiét ; leg o lcsób b  
hollandi g y á rtm á n y .

I Kapható as t ű m  jobbfajta gyarm atáru- i s  osam sgés üalatekbon.
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S z ín h á z a k , s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
v íg s z ín h á z .

Vasárnap, 1901. október hó 13-An.
Délután 3 órakor mértékéit hvlyarakkal:

S z i v e m !
Vígjáték 3 felvonásban. Irt* Bilhaud és Hennequin 

Fordította Molnár Ferenc.
Scomelyek :

Orisollee Oóth Maximé Tapolczai
Moutureuz Balassa Francint Fábián
Antoinotte Csil aj? Rose BA«int
Hélöne Gazsi M. Juseph Kassay
Gaslon Chatcau Bihari

Este:
Oeslcay b rig á d é ró l.

Színmű prologussai, 4 íelv. Irta Hemzc-g Ferenc. 
Személyek:

Ocakay László Bihari Dili 
I -z.i Ilona Szer'íny G. A palóe
Tisza Jutka 
i'yber 
Ozorócay 
Javurka

Nógrády
Hegedűs

Kazaiczky
Caerny

Szörényi
Tarics

Dolli
Szerémy
Balassa
Dayka

Ocakay SÁndtr Tapoiczai 
Königsegg Ióchy

Kezdete 71 s érakor.

n é p s z ín h á z .
Vasárnap, 1901. október hó 13-An.
Biaha Lujza asszony mint vendég

fi s z ö k ö tt k a to n a .
Eredeti népsziumti dalokkal. Ir ta : Szigligeti Ede., 

Zenéjét szerző1 te Szerdahelyi Jétscf.
Személyek

Monti gróf 
Kamilla

orpádinó
Gergely
La. os

Szirmai 
K recsany. 
Síp anó 
Kiss M. 
Boly mosi

Este:

.Inlesa
Góraesi
Pista
Jancsi
Völgyi

Biaha !
Szerdahelyi 1 

Újvári 
Parányi i 
szabó

Semaey Mariska vendég felléptével.
K ata lin .

Erődíti nagv operett 3 J.-jvonásban, egy változással. 
Irta dr. Béldi lzor. Zenéjét szerzett^ Fejér Jenő. 

Személyek:
Semsoy Maria •
Szirmai Olga 
Szabó Télémaque

II. Katalin 
Gr. Gutackij 
Burunov Iván 
irojkov Fedor Toilagi
A ekszej 
Sunoerand 
Dacakor

Horváth
Újvári
Havasi

Ktrdete

Doplessis
Amca
Gregor
Tiszt
7l : órakor.

Nyíri 
Nyári 
Ném-íth 
Küry 
Bojár 
K í Í m  M. 

Szerdahelyi

l'RARIA SZINKAZ.
Vasárnap, 1901. október hó 13-án. 

Délután 4 ólakor mérsékelt hely árakkal: 
A föld körü l.

Este:
R ó m a .

Három szakaszban, irta Irmei Ferenc. 
Kezdete 7,/s eraxtr.

KISFALUDY SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1901. o. tóbe.- ho 13-án.
Délután 3i 3 órakor fél nely árak kai.

Ven b akan cso s és f ia  h u s z á r .
Eredeti népszínmű u felvonásban, Irta Szigeti J. 

Este :
Paraszt kisasszony.

E redet népszínmű 3 felvonásban.
Kezdete 7’.'- órakor.

VÁROSLIGETI SZINXOR.
Vasárnap, 190i. október uó 13-án.
Délután 4 órakor fél helyárakkal.

A cigány.
Eredeti népszínmű 3 felvonásban.

Este:
F o lt, a m e ly  t is z t i t .

Dráma 4 felvonásban. Irta: Echegaray J . A spanyol 
eredetiből fordította Pattby Károly.

Kezdete 7 oraker.

gordonka-fcangversenye
hétfőn, 1901. évi november hő fl-én

lesz a

„ R o y a l“ d ísz te rm é b en .
K ezd ete  e s te  N ó r a k o r ,  

j .  gyek a , .H arm ónia*"zenvm ükcrefiltedéftben  
(V á r í-n tr a  8 0 .)  kaphatók.

i  Országos Mag ar Gyorsíró-Egyesület
r

L o b i  S .
női ruhakelméh áruháza!
B u d ap est, N a g y m e ző -u tca  16. |

(Andráaay-ut sarok).
Felkérem a t hdgyközönséget, akik ő sz i  

és l é l i  r u h a k e lm é k  iránt érdeklődnek, rak­
táromon lévő angoi és francia nivat-ujdon>ágo- 
kat annál is inkább szíveskedjenek megtekin­
teni, mivel nálam ugyanazon r u h a k c im é k  
mim a Belvárosban

(2 5  s z á z a l é k k a l )  
o lcsób b an  szerezhetők be. |j

Kitűnő tisztelettel I
I ^ ö f o l  H - l

Eladás csak délelőtt

Kiselejtezett
k is  h ib ák  m ia tt t e l j e s  6 s z e m e lj e n .

d ú sa n  a r a n y o z o t t ,  r e m e k  fe sté sű

é tk e z ő -k é sz le t 5 .75  
K áv és-k ész le t 
T ea -k é sz le t 
IVZocca p o r e e l lá n tá la k

Tánciskolái
m e g n y itá s .
Vtui szerencsém a nagyér­

demű közAoség becsea tudo­
máséra juttatni, hogy s

III. kér., Mókus-utca 6.
szám alatt levő

Brédy-féle teremben 1901. é l  i  
O k tó b e r  1 -én  m a g A n n ö -  
v e m lé k r k  N z íln iitra  « lé l- 
n lf t i i  5 ó m k o r  k e s tlő tlo

táncoktatás! kurzust
nyitottam, melyre a mélyen 
tisztelt szülök, gyámtik és aagy- 
rabeosült osalédok becses U gjel­
mét fölhívni batorkodopi.

E lv á lla lo k  to váb b á  m a­
g á n o k ta tá s t csa lád o kn á l a 
házb an , v a g y  Bajét In té z e ­
tem ben.

B e i i - f i t í í s o l f
e a z k h z ó ltc tn c k  111- k é r .  
I.a J o M -u tm  13.5. s í .  a iw lt i  

la k itN iiin w ii e g é « z  n a p .  
vwgy p e d ig le n  lö n t i  in té ­
z e te m b e n  < l* i i i t á n  5  O r r ­
t ó l  k e z d v e .

Amidón a nagyérdemű kö- 
zön iég ii ezen tánc-kurzus mén 
n»'l -zÁinosabb lAiogatAsAra föl 
kérem, maradtam

Budapest, löul. é r i október 
hóban

kiváló tisztelettel

Redüch M á rku s
o k i. tá u c ta n iió .

x  X
. < $ r ! A \ < °  #  ♦ ♦  « '*  *

7

Díszes ingaórák
5 évi jótállás mellett

r é s z l e t ü z e t e s r e
U a p h u t ú k

Polgár Káimáa
Órás- éa ék szer-üzletében

Budapest, Erzsebet-korut 29. sz. 
Vidékre irififyzek bementve.

•ok-
szes

3.— 
3.75  
3 .75  
2. -CsemegeállványíiK

Azonkivü rendkívüli szép és finom 18 s z e m é ­
lyes készletek szintén potom o.csó áron kiaru- 

sitstnak.

□ rtn e r  Rezső és tá rs a

Porcellánfestö-ipartelep
T e r é z - k ö r ú t  32. s z á m .
VIDÉKI rond*léBnel keyiük z©s?tBUtl AJloma"

V an s z e r e n c s é n k  é r t e s í t e n i  
a n .  é. k ö z ö n s é g e t ,  hogy a kö­
z e lg ő  id é n y r e  e r e d e t i  m o d e ll 
d a r a b j a in k ,  s el y e m - b 1 o u s o k, 
jo u p o n o k  és r e g g e l i  ru h á k b ó l 
m e g é rk e z te k , m e ly e k n e k  meg­
t e k i n t é s é r e  t i s z t e l e t t e l  f e l­
k é r  j ük.

E g y b e n  m e g e m lí t jü k ,  ho g y  
e l s ő r e n d ű  m u n k a e r ő k k e l  k i­
tü n ő e n  s z e r v e z e t t  s a j á t  mű­

te r m ü n k e t  a le g r e m o k e b b  
m e n n y a s s z o n y i  k e le n g y é k , 
ú g y s z in té n  m in d e n n ü  úri-, 
nöí- é s  gy erm  ek feh  é rn em ü ck  
k é s z í t é s é r e  is  b e r e n d e z tü k  
é s e t é r e n  a le g m e s s z e b b  menő 
ig é n y e k n e k  is  m e g fe le lü n k .

M ély t i s z t e l e t t e l

S c h re ie r  V id o r  és T ársa
V á c i-u tc a  20. szám . 

Kívánatra m i n t á k k a l  szívesen szolgálunk.

a777777#/777777ö
T U T O R O K ?

\  úgy készpénzért. Mint

r s s z l s i l i z i i s s F i ,
'•ta legegyszerűbbtől a £  J 

legfinomabb un téiig^  |
l e g j u t & n y o s a b n a n  £• j

í  t a r a  es F ttctts^l

9
} m

testvéreknél,
I> A  I 

’s  VI., Terez k ö r i  8.
i^Anrirássy-ut közelében 
>K8t>e8 ar egyzek 'sgyen.jJ

KM r . ^

T flim e n te s

pénzszekrenyeket.
kaKHeltiiknt,

villamos vészjelző pé z- 
szekrényeket, páncélszek­
rényeket és másoló prése­
ket h gjobh kivitel--ón és 

lóg i c su h án  száll t
HESKY TESTVÉREK

cs* é- ír. szabad azai 
jténzszekréiivín Ara

Budapest. VI. Szabo!cs-u. 4
E r d é l y

r é t i é r e  f ő r a k t á r :
BEJ2KYIK VIKTOR

vas-nakf.v keres aedós
K o lo z sv á r .

Loq szebb  Leq jobb  Legolcsóbb
F A l ’ i.n P A -F ,.. P A P , , .

az edílr l:raert ssakszerti vezetia mellett 
i í  .. aiioíeleiu-.Vilű-esaoEctliurniaokat

rendez.
A KEMINOTONSTANDARD 
gépírás óso.en gyoralMal tanfolyamokra 

j'-1 mi , t korlátolt
szituban fölvess

í h M G l W s k i  és Társa

1 Aaaaahajthatá ▼aaá<y I db
kivehető matraocal -  — 10 -  

1 rouga paplan - -  — — l.sO 
|  ,  ,  príma — — 2.*»
1 oaz hmtr paplan — — — 8 tu 
I eatin . — — — ; * i
1 atlaa* . a c h m lr ------— 4 s í
I aolvern aUaai paplan -  S.Xi 
1 fo<1ma eelyntn atl papi. 18 00 
1 Jó Táaxoo paplan lepedő 2.- 
1 .  .  Mr?
1 flaaeXl Mryvaaaró pokróc 2
i ry»p)° a .  5 />
1 Jó lópokróó — — — -  t 00
I tóh poaróe — — — — 4 WO
1 aaép fali aaönyep — — l .M Í

I ocál eodrony ágybetót 6.— 
I  ter.iertfn matrac — — 4.50 
I afriuuó •  — — B.—
1 lóaz.’r . ------ 12.—
I ablak kflpcr függöny -  8 -  I .  tuuta ,  •  l.fO
1 . tfJHio , -  4.60
2 áiry. 1 aakLalterltö bon rét 5 fxj
2 . 1  .  fVapJn 1*2.
1 nagy eaobaetőnyeg- -  i .f  
1 .  .  L — Ö.Su
I ágvalflke I — — — — 0.‘
I upeatry ágyatok* — — l.óu 
I mlr Jó fuu.'xónyeg — — .<• 
I .  . miniOa<iU — — —,T5

Q IC H N E R J Á N O S
ftlggóny, vae

Erzsébet-tér 16. sz.

matrác éa Karpltonaru gyaroa. » ’ iiy..g. 
bútor etb. nagy rak tóra

f í u d a p e n t ,  171 . Rrt*+be.t-k6rut ’/ ü  
krjegyróket kívánatra Ingyen ée Mrm entrc killdflfc Vidéki meg- 
ikndeléeek pontoeor oa/kötöketnok. nrn, u n n i árut klo«erélt«8

aok. vagy a péos rl eei oó auk.

H  AGG EN MAC HEH,- felo
r ■_ . i  •  s ö r fő z d e  a l t a t  p o la c z k o x o t t  .

GÓLIÁT BiLÍTA-SÖH
l s g k s U e m e s e b b  ü d itó  áa  t á p lá ló  I ta l.

Dr. Telbloa János kit. kctcak. társsa. hlk 
vefy£aa nyilatkozata : ..A Hagwctiniacher. 
féle Góliát Maláta Sört. regvvi rsgjAlatom 
a lap jia , főleg magas -atract és maláta. 
cauhor (Maltosat taitalma kftvctk< /lében a 
lagkltunáhb m aiau t o r o k  kosé u 'o io m .“

-  ■ ■ Megrendelés’ hely:

Budapest, V., Kádár-utcza 5. sz.

Iindentitt kapható 1 tubna «n f i l t e r .  Oyár Dán. antch-utca 
22. azám. I ó a jé tk U lU é a i h e ly  : V., I . lp ó i - k o r u t  S.

IBGBÓ é s  FEHÉR.

i o ( ; - k i í i ; > i i c .

% Az őszi és téli idényre
ajánl

Neumann M.
Budapest, IV., Muzeura-körut 1. sz.

Őm I é s  t é l i  ö ltö n y ö k e t, á tm en et i k a b á ­
to k a t  (Douhlc. Ulstcr és R&glan). I la v c lo c k  
ujjakkal és uijak nélkül. T é li  k a b á to k  és 
v á r o st b u n d á k , ga zd a a á < l k a b á to k a t
szövet vagy szónu*' béléssel. Eredeti dán  Iram - 
a za rsa a  k a b á to k a t flanell vagy szórmo 

béléssel.

Nagy választó gyermek- és fin- öltönyiMen.
Minták és árjegyzékek kívánatra Ingyen és

bérmentve.
V id ék i m egT endoloaeknól e le g e n d ő  m érték n ek  eg y  

k a b á tn a k  a  b ek ftld ése.

i á ScbundaV. József
a m . k lr .  o p e r a , a m . lalr. te n c a k a -  
riém ia é s  n e m z e ti z en ed e  sz á ll ító ja  
a p e d á lc lm iia lo iii é s  a/, ú jon n an  

J a iito tt  tá r o g a tó  fö ltn lá ló ja .

Budapest, Magyar-utca 18. sz.
Ajánlja mindennemű aaját gyárában káasfilt

réz-ftvó-, fa-fuvó. vonó- cs ütőhangszereit
valamint raját találmánya Javított éa aaabodolm.

C IM B A L M A IT .

%c3%96.Su


g92. szám. Budapest, vasAmap BTOAPE8TI NAPLÓ t » j ;  október ti.' ”

BUDAPEST,
V II., K e re p e s i-u t 38 .

Minden vevőnek még a legkisebb bevásárlásnál is
ffDKtámnk eg-y fénykép-bonnt siolgáltat ki, amelyen a beríeárolt ÖROzog nyuftatrioyfizva 

lesi. A m időn ezen beváfc&rolt á r u k  együtt a  2 0  k o ro n a  összevet m e g h a la d já k , vagy
2 0  k o ro n a  é r r /k ü  á ru  e g yszerre  lesz bevásáro lva

minden wotrfi teljesen Ingyen kap
bármely tetszés szerinti, nekünk átadandó fénykép atán egy 90 cm. magasságú művésziesen elkészített

É l iB T M G Y S Á G U  HŰ FÉNYKÉPET
csupán a kifrszitósórt és a diszes papirkeretért (pasao-partout) önköltségünket 3 koronával szá-mtiuk fel. A  v ilá g  egy m iiin tézete  som kép es  az In g yen  k é p e t m ag át 

2 0  k o ro n á n  a lu l e lk é s z íte n i.
áz 1901 . é vre  szóló te l-  W Z 'H 7 H > H 7 < 1  W  b *  I I i ' f J V O T í K ’ a  k ö z k e d v e lt  egy és k é tk o ro n á a  á rn o s z tá ly n n k ró l, v a la m in t
jég n a p tá r ra l e llá to tt  Nvá_fiJJ>7 ■  lN ^ M ^ áK  M  - A Bj VH B  az összes á r u c ik k e k r ő l  k ív á n a tra  ingyen és bérm entve.

íV r lir u h u -t ir u h ó z .
l t & n y ,

F e lö ltő ,
R a g iá n ,

D e r b y ,
U ls íe r ,

Vízm entes esököpeny,
T é lik a b á t ,
Városi és utazóbundák, 
Gazdászati kabátok.
Bor- és vadászkahátok

szövet- 6a azőrmcbéiéesel.

Dús va
M -■"AkaiorinU 

lobb bnl- 6»
Minta., ke. 1 k

cielctt S rausi Lipot Sa

Budapest, Kossuth La jos-u . 18.
fin- és syerniekriiliákban.

lefúj*) 
tövéül: rm unk raktáron.

•’A assA rrel zz- lg U o k .

E M K E - I e v é l p a p i r  m in d e n ü t t  k a p h a t ó ’

E M K E  da la !

EMKE-papirt, levélpapírt vegyetek!
Ha rá néztek, feldobog a szivetek.

Magyar fiúk, magyar lányok, tudjátok,
Hogy én nektek magyar papirt kínálok.

A  |*2yar földön, magyar kezek csinálják,
Magyar földön, magyar népnek kínálják; 

Nem hagyhat ez magyar szivei hidegen,
Vgy is nálunk annyi nindcn idegen.

Külföld hel>e*t a hazában maradjunk,
A magyar pénzt idegennek ne adjuk! 

Hadd tudja meg ebből is a nagy világ,
Hogy a magyar előre tör, s tenni vágy.

T?M KE-papirt adjatok a kezembe!
Édes anyám, neked Írok én err e !

Van-e ennél szebb papír a világon ?
Boltos uram, csupán EMKÉ-t kínáljon.

? I in < lo n ü tf  U i ip l m t ó .

Párisi k iá llítá s : Arany érem,

ip ö -fénym áz, a világ legjobb fénymáza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr 
tartósságai íentartja.

lapittatott 1832-ben. G yári raktár : B e c s , I. S ch u ler stra sse  31. Knphntfl mindenütt.
Raktár Budapesten, V. Lipót-kőrút 24. sz.

_____________ ____ megklnkastá, k tto lo e
k ö u ö n ó ir a t  fo ly tá n  ea e n  aeg y e d a sA sa d  é t a  fa n n tlle

ren d e ió -tn tea et a  leg m e leg eb b en  ajtnUsato.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h a g y o e ó fe ly te o k a t ó e  seb ek et, a s  ö n /e r tö z te tee  utó- 
bajaJt, a s  e lg y e a g ü lt  férfleró, m agöm lések , a  bujakór 
u tó k ö v etk ez m en y e it, nőknél fe h e r fo ly te t, bárm eny­

Mindazoknak, kik a gyomor megbütee* *ágj túlterhelése következtében 
bibéé, nehezen emészthető, Igen forró vagy lfea  hideg óleiek vagy rendetlen életaód  
folytán gyomorbaji kaptak, n in i :

gryom orhnrnt, ryo m o rg ftrcs , 
ry s c io r fá jd a lm a k , nehéz em észtés vagy e lnyá lkásodás,

ezennel egv Jó ház luxért ajánlunk, melynek kitűnő gyógy hálóséi már sok óv óta 
kipróbált*: tik*. Ex a kóxianeretü

e m é s z t ő -  é s  v é r t i s z t i t ó - s z e r ,  a z

Ullrich Hubert-féle gyógyfö-bor.
Ezen gyógyfö-bor kitűnő gvógyerejfinek tálUt füvekből van Jó borral készítve, 

erősíti a élénkíti ax ember • me.xtö szervezetét a nélkül, hogy hajtóeaar volna.
A gyógvfü-bor eltarol.t minden zavart a vére,lényekből, ti.zUtJ* a vért minden el- 
ro i 1 ■ betegséget okozó anyagtól a hathatósan elömosditja az egészséges vér ujra-
kégzódéeét

K/cn gyógyM-bornak kelló időben való használat* Által a gyomorbajok lég 
többnyire mér'elad tarájukban . lfoj'atnzk. Sem azabadna tehát késnünk hogy fel

£ u j Fény.zaru^Jáer-

£  T i t k o s  b e t f i o s é g a k  s z a k o r v o s a  K
gyere, alap e éa kényelmet nődoa aiatua gyó- 

S  gjt-.ae. óhajtó eaeuv ucóMnea. >  e»en kórházi ét insgáu 
g. g. ntoriaj tapatzta.a.ain.< fogra .ogjoboan ajkul na ló _

• E r .  C Z I M C Z Á R  J . i
-d -
\  O ffyetem . e r r o i t n d t z  ;
u fZ-gylt fé r f la k n e i <a k u l t n t l  loglalkozáel savat A 
p  nélkül minden nemű osrnuly régi aeletü

-N em i b e t e g s é g e k e t  
> agy mint h n cy  c s o ío ly a s t ,  nó vág- és vizelési £ 
p öa okát b u já t-o r o *  s e b e k e t ,  z y p h l l i s t ,
4 br.f. nőiéiből eredő idegbajokat slegmakaossbb ’
5 s o r b e t e s s é s e k e t  éw s z é p s é g h ib á k a t ,

továbbá ►
X e m i g y e n g e s é g ! á l la p é t  o k á t  ► »

<tinr>ote>n<*tó>
S  blnáóó e r e d m ó n y n y e l  g y e m e n  a legújabb
►j « módon.
|í »es&elc-‘atét3t:£ti4apert,Vn..Eerept«l-iitl<. n .  Li.
?  Sendeles: d é le lő t t  10—4-lfr, d é lu tá n  8 —8-lg. ?
$  Külön várótermek. Külön be- ée zijaraá. ►
■k Levelekre rögtöni váiees.

hsezalláeát előnyben ré.xe.it.tik  minden m*a erő., hevítő, egé-zaégromboló ezer 
fűlött. Mmd. n kórjel, mint: főfájás, fe lb öfoges. ógetoa , fe l  fú v ó d a t. h A n y é tl 
roaszu llet, melyei: xrónikut liduíti gyomorbajok n*l sokkal hevesebben lépnek fel, 
mát nébSuyazori ivét utón elUvoiiltaúk

U 'v Á í  e n L  n d A o  ■ annek kellemetlen köve-kazmányel: mint d ugu lta , 
h i t  h U H  >  k ó lllt fá jdulom , azlvdobogáe, A lxnatlanatg  má] 

csom ósodta, lé p - ee alsó é r-re n d a ze r t n njér-bintalm «k, . zen gyógyfu-bor alul 
gyorsan é . gyöngéden ttvolitUtnak <•! A gyógyfu-bor megszabadít minden eiuéazt- 
botlenvégiól. az emóeztö-rend.zert felélénkíti a könnyű székelés áital eltávolít a 
gyomorból és belekből minden ártalmas anyagot.

Komor, lialvnny urckifcjezés, vérhiány,
I n «•/'!< l o t i x t / l  A a  többnyire a roeez eméeztés, hiányos vérképződéi • a máj 

< H l í l l U  l l t  S betege, állapotának köveUrzménjei Teljet dtvtnrtuUnetg,
Id eg et tú lfe sz ü ltsé g  éa  k ed é ly leh a n g o ltsá g . valamint gyak ori fo l t j a i ,  álm át 
lau  e ja za k tk  mei..'it gyakran az ily b-t- gek .aortádnak. A gyógyfű • >r emeli az 
étvágy*:. ■ . . ttat, az anyagcserét httabiitMS
a vértéMÖdést gyorsítja óe javítja, a felizgat ti • .pttja <•» a belsguek uj
erét ea uj e le te t  azorez. Szám ?e el:.m< -■ é . k - - irat igazolja mindezt.

A gyogvfü -b or kai palackokban 1 ft kr. ée I  m ért B . lapoat, Cse­
pel, Hiurn/n . Budaörs, K" inja, KAkos-Ket.«s/t Török-Báliul, Tótón\, Soroketr,
Veceós Mag! 1. Tóiéi, Saiget >/t.-Mlkló« £i-l, S k it, Elyek, l'jpeet, B kásmegrer, 
liakoa-l’alou, l ó i t ,  t.odöl ö, SCrö-’ ár. Tou bzt-Endrv, Aeaód, Túra Hatvan, Jász- 

Árok szállás, .tásr-jil. halna, K h- ű , Cstny, Gyöngyös-Pata, Gjön- 
sí Ok Hatvan, Eceeg. Tótfalu. Vác, Uj-Muroa, Esztergom, g/t.-Tamás, 

■óyörgymezö. Párkány. Bajna, Tóvároe, Tata, Uj-Igmánd, Komárom, Ács, Ssent- 
Póter o-Uyai'.a. Érsekújvár, Udvari!, Uutta, Vadkárt, Halasee-Gyarmat, Üllő, Kóka. 
i’» sa  'P ilis  Tápló, 111 «ko. Nagy-Káu, Alberti, fo g  Al-Reri el. Cegléd, Örkény, Alsó- 
Dal as, I a, ! iza, Er sí. Háckove, btin t-A 1 nv Oónisö J, M -rtonvt-tr. Vaál, Ácsa, 
Btiske, CeákvAr, Moor, Bo, u.k, bzéki »f le rvái, m  rególycs, hároed, Aba, Kalóz, Pol­
gár.’! Enving, bárlx.árd, Uj-P.Jrká-.t, Herceg falva, f)una-Vecae, Kzabadazállts ’ász- 
Kerekegyí áza, I.aj> s Mitae, Nagy K .ros, Ke. Koc ér, Vj-Kéeeke, í Ibakhtza,
I isza-Pöfdvár. Tlaz i-Kürt, Jáaz-Karajonó, Tieza-Vtrkony, Saolnok, Abony, Kéaáa, 
UJezáez. rápió-Sx. u . Tápló-Gyflrgyc, Jász Al -Szt-György. Isaaaeg. Pzlrfck, OuU, 
Jáa/ Korány, Meefl-Köveed, Mizkoíe, .lász-Apátl, Verpelét, Bei -nyő, Tleze-Ntna, Kle- 
le irn n e, Agard, S v  esény, Nógrád-Verőre, Ipolyság, K.-Salló, N.-9nrány, Romját, 
Vetebélv, Sellye, Galanta, N-M egyer, Bős, Üunaszerdahcly, Oyőr, Tót, Ceorna, 
Iuldnn.' Moeony, Magyar-óvár, Hagendorf, Komorja. I’ozeoay, Duna-Eflldvtr, 
Plaohtmend. Rchwerhat, Enaoredorf, Bóra, stb. valamint Magyarország minden na­
gyobb és kisebb helysége s az egéas osztrák-magyar bírodab m gyógvszerttralban.

Budapest gyógy szertárai 3 és több pala< k gyogyfü-bort la azáiUtauak eredeti 
áiaken as osxtrtk-in >gyar birodalom minden helyiségébe.

Óvakodjunk az utánzatoktól!
Kérjük egyenest

n ir lc h  Hnbnrt-frle lyógyfO-bort.
Az ón gTÓgyftborom nem titkos ezer; alkatrésze! a következők: 

malaga bor, 100,0’borszesz, 100,0 glicerin, 240,0 vörösbor, 130.0 vadberkenvo-ló 
. .eresinve-lé, 10 0 -  10.0 rész édes kömény, ánia, Heléna gyökér, amerikai gyökér, 
Enaaln gyökér, kalmne-győkár.

lk : UO..I 
»-ló, 320 0

500,000 korona nyerhető
1 «lrb 3° ő- o b  M a g y a r  J v IzA lo g -a o ra J eg y - lg d rv d n y -  
n y e l .  H u z n a  o k t ó b e r  2 5 ,, f ő n y e r e m é n y  1 0 0 ,0 0 0  
k o r .  A ra  4 k o r . I tlrb  |i»?4. ö v i B d c a v tr o e l so r s -  
J e g y .lg ó r v ó n y n y e l .  l l u z t s  n o v e m b e r  2 * tn , l g .  

ssyeren só isy  4 0 0 ,0 0 0  k o r o n a , á r a  13 k a r é n a .|C A k e t t ó  e g y ü t t  ea a k  IS  k o r o n a .
V id é k i r e n d e lé s e k n é l  p o r t ó é r t  3 3  IU1. k t t ld e n d á .

B rS S A P K S T , IV . .  v * r l -n ír a r "“ v.* szám.

Kesdel.-taieiet B u d a p est, A n d rd ssr-u t M .

nyire ld é ltek  is, v a la m int m indazon nái b e te g s é g e ­
k et, m e ly e k n e s  a m agta lan aág  eg y ik  föok ozója  és  
b ő r b e te g sé g e k e t g y ó g y ít  uj gyógym ód  szerin t , b iz­

to s  sikerre l, g yorsan  ós a laposan

Dr. Garai Antal
ad ása . k ir . o s s b  fO orvoa. 

KZNDSLi naponta <L a  10 órától egész
este T órától e óráig.

Díjazott levelekre legnagyobb figyelemmel 
gyógyszerekről Is goDdoazodva

—  V öknek Mdón várói

megrenüelbevó M A p SZSUB C  I 
15-tk klaitáeban megjelent) a oeml betegségek óe ezek 
észeserfl gyógykezeléséhez elmfi könyv, volt ára I  fza 60 
kr., m ost eaak ó ó  kr. á  könyv jól tseeeomagulva m z  
olkfildve, 1 fn  bekttidóee mesett bórmsatve vagy MJ kr.

utánvét meiletá

a é r v k ó tó k b r n  1 
K eleti J. ortho- 
p ád ia i mUinté*
s e t e  ajáulja min­

den e é r v -
ben szenvedőnek t iogujaob
én modern szerkezetű lwOO. év­
ben cg. 6s kir. e z a b e d a lm n -  
x o tt e ér v k ö tö jé t. Nem csú­
szik, nem okoz ueilemet.on nyo- 
mást és rendkívül kitűnő fe<- 
véte által felülmúl minden más 

gyártmányt.
IrnbiE gyoldalu K étoldalú

jó korona. , 24 korona
Gváraimban te lje s  jó t­
á l lá s  mellett készülnek,
wvát bá já r ó - é e  tá m -  
g é p e k , m ü fü rck  fe r -  
tt én n őttek  ré-z ro éa 
• c a lio s is -n ú  H eea in g  
ren dózere szerint M üla- 
bak óa k e z e k , h a t -  
k ötök , k ö ld ö k sé r v -  
kÖtűh, g ö r c a é r -h a -  

rian yák  stb. stb.
Illu aa trá lt á r je g y z é k e t t ito k ta r tá s  m e lle tt  

------------  in gyen  küld a z é t  i
orvos sebészeti m i -  és köt­

szer-gyára (a lap. 1878 .) 
B p e s t , IV., K o r o n a h e r c e g -u tc a  17 c .

G yári K özponti v á r o sh á z .
K é r e t i k  it <• i m  v  o  .1 ó  I ü g y e l n i .
13 korona ren d elésn él b e m e n tv e . Meg sem  fele li áéez-

séggel átceeróltctik.

KELETI J.
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Kéretik a rímre figyelni. KOHN HEILMANN és FIA!, Károly-körut 12. * íre“ k * Hrare f lo *‘,ni

ggsr* Elismert legnagyobb férfi- és gyermefernha-árufcáz.
S z a b o t t - á r a k :

F ia ö l t ö n y ö k .........................   9 —16 frtig.
F ia  te iik a b á to k .....................8  — 2 4  frtig.
G y erm ek ru h á k ......................... 4 —12 frtig .
Gyermek té .ik ab átok  . . 5 —17 frtig .

U i a s ó  v á r o s i  b u n d á k  é s  s z ö r i a i e - k a b á t o k
legnagyobb  választékban.

E lk ü lö n íte tt u i6 r t6 h o s z iá ly . — V id é k i m e g re n d e lé s e k  p o n to s a n  e s z k ö ­
zé  H e in ék . — Á r je g y z é k e t  k ív á n a tra  b é rm e n tv e  kü ld ü n k .

Sacco-öltöny . . . . .  1 2 —3 0  frtig. 
Ferenc Józ3cf-öltöny . . 22 —36 frtig.
T e i i k a b á t o k .....................1 4 - 4 0  frtig.
ü lster  Donl’ie szövetből . 15 — 33 frtig.

budapesti VII. kér. Polgári kölcsönös S ú lyzó -E g y le t mint szövetkezet.
■■== E r z s é b e t - k ö r u t  S - t .  s z á m .  ----------  =

x v o lu d ik .év tm n lau t.1001 . n o j e n , ^
í ! "  mint köceön nyu jta t- moly tartozó  ogy-cvy rósajmry uVmi 1 korona heti befizetése:: tö rlesztető ..E zen  intézet
rten i ------.-jd irr ro á r  2 ,0 0 0 .0 0 0  k o r o n á t  f i z e t e t t  k i  6- a :ag k befizetéseik után, — miként az az edditn M iauk >ó

,jl m áj. ,a b ’’ k a m a to z á s t  élveznek. Asonkjvnl személyi és tárca-hitel enge­
dőig SOO.OOO koronát tesznek. Köxelobbi folrilágosnássa szolgál

a budapesti V II. kér. Polgári kölcsönös Ssgélyzö-Egylet m int szövetkezet igazgatósága,
K i-Z M é - lx - t- t tö m i t  <841. N x á n i .

iD i v s e k  c s  k e r e s k e d ö K n e l í  e d d i í r  m á r  ns 2 . 0 0 0 .0 0 0  k<i 
. , u- * r e n d e s  t a k a t  é k p é n z t á r i  k a m a t l á b n á l  s e b  k a i

d é l y e z t e t i k .  Az ezen módon nyújtott hitelek ede

T itkos oetegséaek ellen
m
I I _____________.

I £•> efi, részit :u AMionaorTusi *a DÓCai <-s ouiw  
! s tfti k'.un*.'.;órhásakban), résstxm m yánorros

Up*v7ta‘.»tai után legmelegebben ajánlható

Bemek kivitelű
i f é

aklr késien, akir mérték i 
rlnt csupán

kaphat

B r n A P B S T E X ,
VII. Kerep>«l-d 20. 87.

k a j d a c s t ,
t. ez. és kir. ezredortos éa kórházi fő­

orvos
E le c t r o th e r a p ia i  re n d e lő - in té z e te  
ÍV. Kigyó-utca 5 . 1. em. Klotiid-palota

(atjkrófckx ea lift haexnklat).
A .ek-elhaoyaeoiubb hugycsyoiyásofeát, >gsu- 
Ixesabb hugynólyagbajokat, oujftkórbs -tőbe két,

rrpbiíist, ,n<eríő«tetés utóbajait

Elcryengult férfőeeőt
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro-HIassage
vagy Psychropborl

által, mag « léseket, nőknél fehérfolyást befers-1 
keuóezé** nélkül, a logmakaci-aoh r.ömetegeége-1 
kot, valamint ifiutoori bűnök kóvetkoetóben be* I 
állott ideír és önnekokókővetkosmér.vekéin létre- 1 
jött nátjrerxncoa.nk-. jyégyit a legújabb 1
mód szerint aiavo^an <•» túztos. állandó sikerrel. í 
kenaci: déle' ott # óréU/ <*■ óráié: este 7—8 órái v I 
küknek úgy mint férfiaknak kfilön be és kijárat I

Külön várótermek. ’
i evetekre dijtalanm annmal válaszoltatok; eset- ,

lep py vtfysxerokrGl :s ironcioekodva lösz.

a .

á i « 8 í í l l
<lja, hogy “Tönraégo bclrreillttá 

nem sz.. k iégés külföldi szerekhez 
fordulnia, meri valamennyit 
felülmúlja biztos és gyors 
gTégyitö-erejérel a

Orvosok
és más férfiak 

egyaránt dicséri k. 
r kitűnő hatását azon bajok- 

sé l , hol S a n ta l-o la |, Co 
' p a lv a  vág" C ubeba van Java 

r tolva. 1 ü v o g  ára  3 kor. Vidékre 
a pénz előzetes beküldése otAa bér- 

mer.tve 3.40  kor. Csak a törvényesei, 
védett .T ig r isfej*  védjegy gyei valód 

FőraktAr N Á D O R - GYÓ G YSZERTÁR  
nVDAl FST, VI. kér., VAcl-körut 17.

Uj o i'tlkal k é s z ü lé k ,:
melynek bégévelmelynek seTÍ'.eérévf 
arául lAvolsflgrn, mért* J 
lóidéit'* lehel e'.Moi. 
Emberek, kilátok stb. 
igen nagy lávolsAgbas 
e felismerhetők. Xéikifc I 

i.;, • • i m  u f j  katona* • 
tiszteknek, vadászoknak ' 
srdéeaekhek. turisták- ; 
unit. vJauilnt klrándu- ] 
H»o« adtaiméval is. A : 
P oo k et-tá v o sb  a i-e'- 

lénvtsabbe való hordásra van fleszeétiit»a és eg.y e.niée s /e r -»- 
■et aernségéV'd bérni"ly zélabotis ri. r ’«"hv<,. Ara taiatwnkint 

fillérrel több, 3 drb ára 6 K , U itrb 10 K. I’oitökü' n • / lm.Hetik.
Kam i íR nác, W ien. II. N ic lte lg a sse  3-

Az „ATHENAETM" irodalmi és nyomdai részv.-tírs. kiadásában
éppen m ost jelent meg

K r i s z t i n k o v i c h  E d e
- ■ —— nagv közgazdasági tannln  *..iya ~ - =A VIZ10TAKBÓ1,

a vlzlutak szerepéről, folyamhajózásunkról, a külföld 
mozgalmakról és a magyar vlziuthalózat kérdéséről

I. rész. A viziutak szeropo a közlekedési eszkö- 
aök sorában.

II. rész. Viziutaink és folyamhajózásunk.
III. rész. Kiiif "Idi mozgat: ak a viziutak Erdőkében.

(Az. osztrák kormányiavaaiat, indokolás, 
és törvény teljes szövege.)

IV. lész. Magyarország és az osztrák bajózó-csa*
lornák. [

V. rész. Feladataink. A magyar viziuthálózai
létesítése.

t h n  • •• n i  ff f t  B ő r t  M H S-csatoratt s i t a  tírWpírfl
& 366 Gidaira terjedő könyv ára 6 korona. 

Kapható a Budapesti Napló kiadóhivatalában.
Vili. kér., József-körut 18.

p á r  O l c s ó  b ú t o r - e l a d á s .
2 szekrény, 2 ajtó* fényezett — - -  _  
2 ágy. íénye«ott ... _
1 éjjeii szekrény, fény ez o tt—. — —. _
1 mosdó, 2 ajtós, fényezett —
2 szekrény, 2 ajtóé, diófa, m a t t -------
3 á(fy,_ magas, diófa, matt ... — -------
1 éjjoli szekrény, diófa, márványnyal
1 kredenc, 4 ajt. fülkés, f&rsfott, márv.
1 divár. magar támla szőnyeggel—. ...
1 ebédlő-asztal, diófa, m a tt...

Nagy válaz tok ejysrerf,

„  30 frt 
- .  aa . 
-  8 .  
_  14 .

30  .
-  ae .
— 8 ,

1 ebódlőszók, •'-német atil — ______ 3-60 *ri
1 íróasztal. 3 fiókos ._  . . . __________ 18 •
1 hálószoba, matt diófa_______ — — 100 .
1 hálószoba, faragott — — ... — — 13° •
t garnitnra crópe- vagy bourette-

behuzat .. ... .................— ... ._ 55 ,
1 garnitúra seiyem-behuzat — 80 ,
1 garnitúra nlüas-bchozat ... — .. 80 ,
1 sr.alona^zt'i! .........................— 10 ,
1 eonaol márvánvnval és tükör — ... 26 ,

-  40 . -  ia ,
valamint a legdíszesebb klvie'ö b torodban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butertelepe
B u dapest,E rzséó ettér 18 Sas-utca sarok, I. em elet

ArJn y ó f c  S lv s a s t r s  l«Mrr—  »■

Szenzációt keltő
oIcnó á r a k

Lsssner Gusztáv
újonnan megnyílt hölgy divatáruházában

BUDAPESTEN,IV., ZBócsi-iitca ©. ssb.
Mosóflanellek, legjobb minőség, m trként tő krtól felfelé. 
Gyapjúszövetek, jó minőség, mtr. 21 krtól felfelé. 
Selyem pelüche minden színben mtrkint 68 kr.
Kiváló finom divatszövetek 90 krtól 5 frt 50 krig. 
Japáni selyemzsebkendők, 12 kr. darabja. 
K o n k u r e n c i a  n é l k ü l i  a l k a l m i  v é t e le k .

ÉRTESÍTÉS.
A cs . és  k i r .  6 . h a d te s t in te n d á n s s á g i §S

1901. okt. 18-án vesz kereskedői üzánsz szerint a katona' K 
ellátó-raktárak (fiók) részére: M

Kassán: 1500 q. rozsot és
„ 1200 q. zabot,

Nyíregyházán: 750 q. zabot, 
Miskolcon: 300 q. zabot
mktárMorü minőségben.

Közelebbi feltételek nz 1901. okt. 10 én 3889. sz. 
alatt szélküldött .Értesítésben'1 és a fentnovezett hadsereg 
intézeteknél ugyanezen szám alatti ilzans/.-füzetekben 
megtekinthetők.
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JVIiiicL’t é t  n e m
jeqr-H nemi ős bőrlwv goégeit rtr. O lliv l.» r  p á r i s i

kétaégtoldoül bizalm t érdemlő bíztontőkát egy Ötven­
e s  szakadatlan syójy- redménynok. Egy 80 oldalas 
füzet díjtalanul küldetik rnog (l kültöldi jélveg) 
Tanácsot lőréiben adunk, ftue Rivoli 33, Páris* 
Raktár Budapesten a 'J'irök félo gvégyszertaroan 

Király-utca 12. és *8bb más gyógy»«ertárban.

.< rekedtség és köhögés idején
Törölt méi,

I UHUu'' dS i .
kua óvszer, 
mely mint 

.  tiven'm indé- I uütt e l v wI ism erve. -
I ázavoaltjaa leheletet, lecellla 'íya a nangréaek ,-t, eue- I I k.actnek, és szónokoknak n-tryon fontos, au elerá-ia I I vllájfnak oélkUh sketetlea. j

A a e ry e d ü l v a ló d it, tö rv é n  yu e <  v é d e tte t I 
k é s z ít  k lsáró l-tff TM '

| A. üARSNER, Königl. Weinberge, Prag
1 a fyójrytárakban, caeru’ feUzletekbei 

éri Abban, cnkráazdá. bán atb.
M ag-yororazk< l v e s e rr  ép v ise lő :

I Balázs Czölestin, Budapest, v i i , CsOmGrl-nt 16. |

NÉHÁNY SZÓ a TITKOS 
BETEGSÉGEKRŐL.

Sajnos, — do való igái, hogy a mai korban 
feltűnően sok az olyan emuer, a kinek vére és U»st- 
U£űv í meg vannak fertőkre és a ki fiatalkori köuy- 
m-elniit ég és rossz szokások által idegrendszerét 
éé szellemi erej-1 tönkretette. I t t  a l e g f ő b b  
id e i  e. h o g y  e z o n 6 t ö r n y ü  á l l a p o t  m eg - 
s z ű n jé k .  K e l l  l e n n i  v a l a k i n e k ,  a ki a 
fiatalságot a nomi életről jóakarattal, őszintén és be­
hatom felvilágosítsa, kell lenni valakinek, a kinek 
az emberek titkos baja kát bá ran, tartózkodás nél­
kül és ti a'omrual elmondhassák. De nem elég ám 
ezen hajókat bárkinek clpanaszolni, hanem olyan 
jelkiisraeretas specialista orvoshoz kell fordulni, a 
ki a n«-mi életre vonatkozó jó tanácsokat tud ad ti 
és aki az eset -*g már meglevő bajokon is tud se­
j te n , a k k o r  m a jd  m e g s z ű n i k  a t i t k o s  
b e t e g s é g e k  l é t e z é s e .

Ilyenmigaszioi hivatást! és vrre való D r. P a ló e z  
v. k ó r h á z i o r v o s ,  s p e  c i a l i s t a  ország a 
birii intéz* te ( B u d a p e s t ,  V’ll. K e r e p e s i - u t  
10), a hol a legnaoyobb titoktartás mellett kaphat 
mindenki (úgy férfi, mint nő) a nemi életről folvi- 
lájoriiást, u goi a IjvJcg réfe és testnedvei megtisz­
tulnak, idegei megerősödnek, az egész ezorvezet 
népszabidul a korán tagoktól, lelki kínjai megszűn­
nek. Ezen intézet a benuo alkalmazott és sok ezer 
bétc on biztos és teles eredménynyel használt 
g y ó g y m ó d n á l  f o g v a  a m o n a r k i á b a n  ú t ­
tö rő  é s  e g y e d ü l á l l ó .  A  mindennapi fo g  alko- 
Zás i.)Ou zavarása nélkül, biztos sikerrel a aposan és 
p r-a n gyógyítja már sok év óta D r. P a l ó e z  a z ,  
6 s p e c i á l i s  g y ó g y m ó d j á v a l  még a lóg - 
elíi.mvsjolta! b esetekben is a bujakóros sebeket, 
húgycső-, hólyag-, ideg- és h itgerino-bajokat, 
az ön fertőién és szifilisz utóbajait, magömlést-, 
• gy.ngült férGerőt (impotenciát), aranyeret, bőr- 
betegségeket éa a női nemi azervek minden 
t t gségoit. N ő k  r é s z é r e  k ü l  ö n v  á r ó t e r e m  
és s ü l ö n  k i j á r a t  v a n . Ha valaki bármi ok­
áéi fogva személyesen nem jöhetne el, akaor szíve­
se o adnak leve őre kimerítő, títoktartó választ (a 
levé.iiez csak vá'aszbélycg-1 kell mellékelni). A 
gyógykezelői befejezesa után a leveleket elégetik. 
Vatrv kívánatra mindenki visszakapja azokat. Az 
intézet gyógyszerekről ia gondoskudik. Rendelés 
naponta d b f t t  9 órától délután 6 óráig (vasár­
nap d. u. 4 óráig).

r n Dr. P a ló e z  v. k ó r h á z i  o r v o  a, s p e -  
v ia .  ’ t a, B □ d a p e s t, VII., K e r e p e s i  - u t  10

l ’o f c í f  S á n t a

0

B U D A P E S T ,
VII., Erzsébet-körst 5o- 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészi 
és betegápolás! tár­

gyakban.
Saját gyártmánya, M. k. 
Szabadalmaz Polgár féle 
s é r v k ö tő ,

ha a k t t i .  g irc a é r  a 'tan i 
gum m iharianya.orthapaa- 
d ia i k ia /ü lé *e k , mQlúbak 

ás kerek atb. 
Valódi francia különle­
gességek F. Bergurraed 

•Iá. párisi gyárából. 
0MT Rémletes képes ár jegy. 
t*k  Ingyen éa bérmvntv*.

E legen d ő
E le g e n d ő  e g y  m i n t a k a b á t n a k  be­

k ü ld é s e  m e g f o le la  ö l­
t ö n y  m e g r e n d e lé s é n é l .

E le g e n d ő  e g y  l e v e l e z ő l a p  m in ­
t á k  m e g k ü l d é s é é r t  é s  
m é r t é k v é te lh e z  v a l ó  
u t a s í t á s é r t

E le g e n d ő  a j á n l á s  az a l é n y ,h o g y  
m eg  n em  f e l e lő  r u h á ­
é r t  a p é n z  v i s s z a a d a t i k .  
R o t h b e r g e r  J a k a b  o s. 
é s k i r .  u d v a r i  r u h a s z á l ­
l í t ó n á l ,  B u d a p e s t e n  

v á c i - u t c a  6.

Kataplioresa

IDEG és  

NEMI
B E T E G S É G E K ,

radikális gjó?yt&4ra jo b b a l aJJúüjoX

Dr. MITZGEa
I t iv A ló  fc'yó|B’y li( i t& M n li*ó I 

e Ü M m e r t  In t é z e t

Budapest, VI., Tsréz-korut 4 4 .1, em
Tapasztalt gyors es biztos eredmények folytán hoas- 

rárium teljes pvegyulát után űzethető.

HIEQStIVÓ.
A z

b c s i l l T i i l m k i i l l i t c t e t l f f l l  

1901. évi október 27-én i  h. ’/«3 órakor
saját helyiségében, VII., Dohány-utca 
39. szám I. em.

tart, melyre a tagokat tisztelettel meg­
hívjuk.

T V n p i r c n < l :
1. Az igazgatóság kiegészítése.

A z  I g a z g a tó s á g .

A magyar vlzlutak ügyének és folyamit jszási érde­
keinknek legrégibb és legjobb folyóirata

X I .  é v f o l y a m .  X I .  é v f o l y a m .

Vízügyi és Hajózási Közlöny.
Vízjogi. MtiguoatM, UzgazdasJgt és Hilekeéfetgyl hetilap.

Megjelenik minden csiitdrttfkőn 12—20 oldalon.
A ti »r a völgyi társulatnak és a magyar hajózási egyesületnek 

l t i v H i i s f o M  l < ö x l ö n y o -
Hivatalos részében közli a vonatkozó őaezcs mintáiért 

ran Hali-leköt.
Nem hivatalos részében cikkeket közöl a vlzlatok és 

hajóik* kérdéool öl.
Kovátok : Vlaügvl köalemények. Jogesetek Kivi Jelen­

tőségű határosatok. i Vízjogi döntvénytár.) Társulati flgyek. 
Halk-zatl Qgyek. Hajózási közlemények. Irodalom. Heti 
krónika.

Kiváló szakírók közromUködése mellett szorkesztl:

D r .  T ö r ö k  E m i l .
— BzerkceztÓNÓg éa kiadóhivatal i ■' ■■

H ndaprnt, V II., E r z sé b r t-k ő r n t 15. s í .
Előfizetési ár: Egész ívre 16 K. Félévre 10 K.

K«it*argatáa1 hatóságok, ttszMaalék, bírák, Ügyvédek, órUr- 
birtokoeek, vlztau-tulajéenoeek, hajótok és kereskedők részér*

nélkülözhetetlen zzakfotyóh-at

T H E

KOCHTESTVÉREK
fé r f i- , Hu- «■ j j e r n i i l r u h U r i h l i

K áro ly -k ö ru t 26. szám.!
V e r s e n y k i v ü 1i o lc s ó  á ra k .

N em  ffv á r i  á ru . C sa k  jó  k i v i t e l ű  m u n k a . 
K ü lö n  s z a k s z e r ű  m é r té  k-o s z t á I y.

Ó r iá s i  s z ö v e t r a k t á r .  M é te r e n k in t i  e la d á s .

F in  t é l i k . b é t  k é k  F i a  t é l i k . b é t  k é k  F i a  t é l i k . b é t  > . i -  
s e v i o t b é l v . g y k é k  a . v i o t b é l  v  » v y n e s  s e v i o t b é l ,  
p o s . t é b ó l ,  s z ö v e t -  p o s z t é b ó l ,  l e t  ti- s z í v e t  b é l é s s é 1 
v a g y  l e t ü z ö l t  b é- s i t t  k l o t h  b é l é s -  S—13 é v e s  f iu k  ré -  
l é s s e l  3— 13 é v e s  e s i  s z ó r ó

f iu k  r é s z é r e
8 í r t t ó l  12 í r t i g .  8 í r t t ó l  13 í r t i g .  3 í r t t ó l  8 í r t i g .

F i u - r s g l f in ,  k é k  
■ e v i o t b é t ,  le g -  

n j . b b  d i v a t ,  k l o t h  
b é l é s s e l ,  6—13 é v e s  

f iu k  r é s z é r e  
8 í r t t ó l  13 í r t i g .

F i ú  t é l i k ' . b é t  k é k  
e e v i o t b é l  é s  k é k  

p o s z t é b ó l ,  3—10 
é v e s  f iu k  r é s z é r e  

10 í r t t ó l  18 í r t i g .
F iú -  é t  g y e r m e k  t é l i k a b é t o k  2é-f é 1 e a l a k b a n  é s  12 k ü l ö n ­
f é l e  H í m b e n ,  5 f r t t é l  25 í r t i g .  M i n d e n  i g é n y n e k  m e g -  

f e l e l ü n k .
A e l e i r e  ü g y e l n i  s z i v e s -  r t f i  c - v á m  
k o d j é k  c s a k  K á r ó l  Tak ö r ü l  III*

S s a b o t t  á r  m in d e n  d a r a b o n  l á t h a t ó .  — M og  n ő m  f e l e l ő  
á r u é r t !  p é n z t  v i s s z a a d j u k .  

P ó n a c k ö l o s ö n
s o rs jeg yekre  éa é rtékp ap íro kra , majdnem a  t e l j e *  

Á r f o ly a m  tor.
Zálaghan Invé sorsjegyek általam kivátútnak éa arokra nagyobb 
és olesób oislegnt adok. vagy á:vn*ram a serjeyyskot a nap áron 

m int a hu lapokban jegyezve vannak — éa a tulaj,lenn* ugyan­
azon sorsjegyeket visatavebeU tólem apró részletfizetés meüett.

Ifj. SCHÖM ÁRMIN bankháza.
(A la p ltta te tt  lk k é -k e a )

BUDAPEST, Er««élkmt-k6rMt 4 6 . • « .  miatt.

m nden kivitelben, o lc e ó n

részletfizetésre.
Pollák N. Ignác
Biiáasest. VI., Teréz-Mnrt 23.

Na<y képes árjegyaék 40 fillér.
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HIRDETMÉNY.
Az alább megnevezett állomásokon elhelyezett cs. és kir. közöshadseregbeli 
csapatok, intézetek és elszigeteltek kenyér- és zab-szükségleteinek szállítás 

ntján való biztosítása iránt nyilvános tárgyalások tartatnak.
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Különös határozmányok.
Azon állomásokra nézve, melyeken a bérleti időtartam alatt ezred-

vnjry dandár-összpontosítások (a lovasságnál osztály-összpontosítások is) tartat­
nak, illetőleg szabadságolt lovak bevonultatnak, a bérletnyertes köteles a 
származó nagyobb szükségletet és az esetleg engedélyezett pótlékokat a szer­
ződött árak mellett szállítani.

Székesfehérvár, Szolnok. Kaposvár, Kecskemét, Zombor Szabadka és állo­
másokra nézve a vállalkozók kötelesek azon többletet, mely az 1902. évben 
beidézett szabadságosok, tartalékosok és póttartalékosok által származik, a 
bérleti árak mellett szállítani.

A bérletnyertesek kötelesek az átvonuló csapatok szükségletét a feltételi 
füzet IV. pont L bekezdés, A—a) határozmánya értelmében kiszolgáltatni.

Valamennyi állomáson a konyérnek készítése ott helyben eszközlendő.
A katonakenyér két 7oO gr. adagos ezipóban állítandó elő. A kétadagos 

czipóknak tésztában 1600 grammot és kisütve 1400 grammot kell nyomnia.
A kézvényelések a szükségleti helyeken a kenyér és zabra nézve ötnapon­

ként történnek.
A zab, ha az a csapat érdekében áll, a cs. és kir. hadtest-had- 

bizottság jóváhagyása mellett kivételesen 10 vagy 15 napra is kézvé- 
nyelhetö.

A felvételezési helyiségek l ’O km.-nél, a laktanyától számitvs, távolabb 
ne legyenek. Ha mindemellett ez távolabb volna, akkor a szállító köteles

\
a kenyeret és zabot a szükségleti helyekre további díjazás nélkül elfnvarozni.

A zabszállitó, a szállítandó zab megvizsgálása czéljából, raktárában 
lehetőleg egy jó állapotban levő szólrostát tartson készletben.

Ajánlatok ki nem irt cikkekre, továbbá ajánlatok, m elyek  
hosszabb Időre, m int a k iirt szállítási időtartam szólnak, 
feltétlenül és azonnal visszantaslttatnak, és ajánlatok a tár­
gyalás rákövetkező napjától kezdve 14 napnál rövidebb impeg- 
noval, nem vétetnek tekintetbe.

Ezenkívül a tárgyaló bizottság részéről mindazon ajánlatok nem vétetnek 
tekintetbe, melyekben egy- és ugyanazon ezikknél, a kürt biztosítási idő 
tartamának egyes szukáira, különböző ajánlatok tétettek.

A terményeknek általános mozgósítás esetén való kiszolgáltatására 
nézve, a szállítási feltételek füzetének XXVII. pontjára különösen utaltatik.

Azon esetben, ha valamelyik állomáson a szállító, vagy a vele érint­
kezésben álló személyzetnek lovai között ragályos betegség ütne ki, a katonai 
igazgatásnak jogában álland, a fenforgó ragályveszélyes állapotokról kiállított 
katonai állatorvosi bizor,vitvá..y alapján, a ló-állománynak — az igazolt 
szükség tartamára — a szükséghez képest esetleg más járványmentes állo­
másról való szállítás utjáni élelmezése iránt intézkedni j a nélkül, hogy a 
szállítónak valamely kártalanításra igénye származnék abból, hogy a lótáp ezen 
időre nem tóle vétetett feb

Általános határozmányok.
1. A tárgyalások mindenkor 10 órakor délelőtt bizottságilag tartatnak 

meg, melyhez kizárólagosan Írásbeli ajánlatok fogadtatnak el.
2. Az 1 koronás bélyeggel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték 

alatt, az előirt bánatpénzekkel együtt, külön boríték alatt való csatolása mellett, 
az illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon, legkésőbb d él­
előtti 1O óráig k ell a tárgyaló-bizottsághoz beérkezniők; későb­
ben érkező, vagy távirati nton tett ajánlatok nem vétetnek  
tekintetbe.

Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés 
mutatkoznék, akkor a  betűkkel írott ár fog helyesnek tekintetni.

3. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló vállal­
kozók kivételével, üzleti képességét s erre vagyonának elégséges voltát a keres­
kedelmi- és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi lajstromba bejegyzett 
cégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított bizonyitványnyal 
igazolni tartozik.

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a felsorolt hivatal 
vagy egyesület által a tárgyaló-bizottsághoz hivatalosan juttatandók.

Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számított két hónál korábbi 
kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. Ezen bizonyítványokból a szállítási képes­
ség terjedelmének ki kell tűnnie.

4. A tárgyalásokra nézve a Budapesten, illetőleg Székesfehérvárott,
1901. évi szeptember hó 20-án kelt, hivatalosan két példányban kiállított felté­
telek füzetének határozatai mérvadók. Ezek betekinthotök a cs. és kir. 4 hadtest 
hadbiztosságánál, a budapesti és székesfehérvári cs. és kir. élelmezési raktárok­
nál, naponta délelőtt 9 órától 12-ig.

Az ezen szállítási feltétek füzetében foglalt feltételek betartására minden 
ajánlattevő az ajánlat benyújtásával már kötelezve van.

r

Ezen szálb'tási feltételek füzetei az előbb említett élelmezési raktáraknál 
nyomtatott ivenként 8 fillérért el is adatnak.

5. községek  a bánatpénz letételétől mentenek; de aján­
lataikért s az ezekben elvállalt kötelezettségekért, agy m int 
más vállalkozók, szavatolni tartoznak.

Term előknek a bánatpénz vagy óvadék letéte lé tő l való 
m entesség csak oly cikkekre adható meg, m elyeket ők maguk 
term elnek, de írásbeli nyilatkozatot k ell adnlok, hogy ők 
az elvállalt kötelezettségek teljesítésére nézve összes vagyonuk­
kal szavatolnak.

6. Az élelm ielkkeknek  az állomáshoz tartozó helységekbe 
való rlfhvarozására nézve, a fe lté te li füzet XVII. pontja értel­
mében, nem különben az élelm ielkkeknek azon osztályokhoz 
való elfuvarozására nézve, m elyek a fegyvergyakorlatok alatt 
a szállítók raktáraitól 1*U kilom éternél nagyobb távolságra esnek, 
külön ajánlat teendő, mert különben fe ltéte lezte lik , hogy 
az elfuvarozó* a követelt szállítási árban már ben foglaltatik.

lla  az elfnvarozásra többen egyenlő árak m ellett ajánl­
koznának, akkor ezek közül az, ki az illető  cikkek szállítását 
elnyerte, előnyben részesül.

7. Az ajánlkozók a hadigazgatásnak ajánlatuk elfogadása iránti nyilat­
kozata tekintetében lemondanak az 1375. évi XXXVII. törvénycikk 314. és 
315. 5§-aiban valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra nézve megálla­
pított határidőnek betartásáról.

Kelt Budapest, 1901. évi szeptember hó 20-án.
*

A cs. és kir. 1 hadtest iatendánssága.

.'így körönig 
bélyeg

Én alul

A j  A n l n  t i  m i n t a .
az 1901. évi szeptember hó 20-án 6807. sz. a. kelt hirdetmény alapján ezen . . . . * • * )  ajánlatommal kötelezem magamat,

hogy az N............................. állomásra nézve: I
a kenyérnek 840 grammos adagját 1400 grammos cipókban kisütve . X - - . . .  f., szóval , . . 1 j j fillér.
a zabnak 4200 grammos adagját ..............................................................................................f., szóval . . . . . . . . .  fillér.

1902. é v i ............................ hó 1-töl 1902. é v i ..................................hó végéig terjedő időtartamra szállítom, továbbá az átvonuló élelmezést
is a gyakorlatokhoz bevonuló szabadságoltak, tartalékosok, póttartalékosok és honvédek, valamint átvonulások részére, az előkészített feltételi 
füzet illető pontjai értelmében kiszolgáltatom és ezen ajánlatért a külön borítékban csatolt (vagy az ide csatolt elismervény szerint a . . .
. . . . pénztárnál letéteményezett semmi más kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen  ....................összesen . . .
..............................korona bánatpénzzel kezeskedem.

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerném, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés 
után, bánatpénzemet a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a had igazgatását feljogosítom arra, hegy ezen 
kiegészítést a kijáró szállítási keresetemből való levonás utján eszközöltesse. Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken kívül a tár­
gyalásra előkészített feltételi füzetekben foglaltaknak is alávetem magamat

Az N....................................... -nek N.-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalalképességemröl szóié
bizonyítvány közvetlenül az ........................................nek fog átküldetni.

Kelt N.................... i  . ( . ben, 1901................................. hó , . n. N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.)
Megjegyzés. %

Az ajánlat lapecsételendö ás borítékára Írandó:
„Ajánlat az 1901. évi szeptember hó 2"-án kihirdetett s 1901 . . ..............................hó . . n tartandó tárgyaláshoz."
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő.
•••) Ezen helyen olyan esetben, midőn a i ajánlattevő az illető ajánlatot kizárólag összetesnek kívánja tekinteni, az „összetes" szó beszúrandó, mert minden 
ajánlat, moly ezen toldalékot nélkülözi, nem összetesnek tekintetik.
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Minden szó sgysssri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fiit V asta­

gabb b e lü kb ő l ** f il lé r . APRÓ Hl ( A hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
▼ilágobitást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélben tu d ak o zó d d . ingjen .d u n . W viligo.iUet, ceak .  váUser. „ u k e tg e . bélyvget k . 'l  mellékelni. [adakozód.-ónnál .  hirdotée szlm át a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

.H erenr
latéi várja kért helyen.

In te llig e n s  nő
megkapta levelemet?

Voéml
levél ment poatereatontá.

IVyole é r .
aaárnnp úélu:: n 5 vagy hétfőn 
Melón tí érakor. ad. IU14d

K ö s z ö n ö m  ’ 
várja értesítésedéi aaerető Sán­
dorod. 10148

,.V» ti ni<* ta n ; c r r **
10156

„M atlá rcs icso rsés* *

k e r e s e k
egy n e r e lő n ő t k é t  
k is  lá n y  é s  e g y  
k is  fluboz, (m á so ­
d ik  é s  n e g y e d ik  
o sz tá ly o sa k ) fize­
té s i  ig én y ek  m eg­
je lö lé s é v e l  t e lj e s  

e llá tá s  m e lle t t .
A já n la to k  b izo ­

n y ítv á n y  m á so la ­
to k k a l k é r e tn e k

T rau b  K álm án  
llr a n e z , A radine- 
gye  in té zn i. Ilizo  
n v itv á n y o k  n em

El-'gy g é p é s /k o rá es  |_  _
éa 3végzett patkóié ajánlkozik [ P erlra tok at, 
uradalomba vagy góxmaloin- ‘- r v . r . t n l i . .  
bán, aa öaaxea gépréaxek javí­
tását elvállalja. Clroo megtud­
ható Maglódi-ut 7729. Municl- 
pál téglagyár, Áriám Iwtván. 
r  * 4U01

H á zh e ly e k  
szép fo véssél havi 5—10 

frt ré a z ’e tllzetoare Budafo­
kon eladók. Vaaut, hajó, villa­
mos kö:lt'ke<iéa( villamos vliá- 
gitáa, vlsveselék. Cím a kladé- 
hivatxlban. 10147

K r ő t r l je i  ■»«»!- 
ember, ki katona la volt, iroda- 
saoigai vagv eh'iaz hasonló ál­
lást óhajt elnyerni. Saivce meg- 
kere-éavket .tía. .1.* leiige alatt 
a kiadóhivatal továbbít. 4000

C». II. llp .M . ri"’oatn| k l i l d e ln e k  v in n i
p ostrest. Hirdetése kOzJéao

Wag’ Oti e si mos,
maga* II>: ' •- teégOkif nő/ozdo-

-<'lió 1 iz o  sí tutik.

K< z.épk orn

here. .gy olyan r.< t, kire* 
)(<«• fit » <gy Uilot bet ► - 
tcté», bez. Cím a kiadóba. 10165

L ó n k  in g  a h e a d .
Whub ,-n. -n »i •• -ing lady 
wuuld make arquiniance of a 
gentleman wbo is dMÍrloua lo 
complete luntoelf in tln- ián 
guage in bt exehangr of takttig

Ad.
cyjth.r 
of thln paper.

F n z l i s h  la d ie s
or gemlei: • n ran have verv 
eoir.f.rtabie roon.a at moderato 
carte. Sin dór- utca 3uB. 1. 13.

K E R E S L E T .
ürgéd szerkesztő . 

Nagy vidéki városban megye­
ien® poli lkai lapi 01 aegéda 1 
keaztó kereaietik. Jövő n » 
1-re Csakis olyan h rlapirok 
pályázhatnak, kik
mellett gya •ztek
' • ••
ajánlataikat e lap kmuóblva- 
tolába »r .'1 akedjemk „S«g< d- 
as«< keaato 50* jeligével e lá­
tott levélben beküldeni.

G ép- és g to rs lró n ő ,
k tün6 képzettségfi, szorgalmas, 
tehote' gen olcao  f. .’.•••«- 
mellet ajkaim  á z á st ker< a 
C.m Bochach la .1. III. Határ- 
utea 2 B. főldaz. 6. 8Z‘j

Á llin t
karaaek. Kő<v.- itőkaók nag-y 
booorknuino*. fi -a • k Felet: -■ 
kereskedői mi lakóiét végeztem.

ar. német levelező 
vagyok: Cklm .

Géza-n 7. II. 14. 400C

P in c e m e s t e r !
neapos, vagy máa ilynemU 
Mást keres család oa, iute'i - 
gena araxavatott ur. ember. 
. r • g évadákke.l is rvndoike-

■ ek BCx 
- p-ligével o ap kiadóhiva­

talához intézend&k.

In tc llig e u s  H ata l­
om bér, aki a nyomdá<s/-mo»-
t őrséget tanulta de megrak
kant. lrod aazo lga l, pénzbe  
szedőt .agy fe lü g y e lő i álU*' 
kerca. l'üu: chütx Jakab. Ili. 
Lajoe-oua 140. 39*

K itü n ő e n
”4/011 llst.-Uembnr

alatt o lap kint 8tí6'.
K itű n ő  képzettségű

t a n á r j e lö l t .  aki a mlntagiin
, bán t mit a m »r óvok 

c \  gy .kor. .t ia g  f'.gialknz.k
•

rés nt k orrepetitor , n ev e lő .
v . b ázltn n lté . Hrtrény i g - 
i.v- .• 1. itw arz K ar Ív.
baroaa-utea 77. 5

K ép* ls e lő s é g e t
Mrományi r .k -. » keres óva­
dékká cm, lntciligina kerea- 

t ,H. B.“
Jel Iáit a a kórt

P é n z tá rn n ld

P é n z s z e k r é a y t
2-Aa kaaa:i.-lt..t megvéteir- 
roaünk 1 ái.g Jakul, er Ha k«- 
rrkpárUziei, Jó/auf körút 41

filúdngos és s zere li
ki: 1 < o unkán, ki aokáiw v.

háibau. ralvea ajánlatok a 
M. iU . alá kérettük a ki .<
hivatalba. át

____________ _ k ö r le v e le k e t,
te r v e a e te k e t v a g y  bárm ily  
a a ö v e g e t írógépr ől v a ló  lé ­
trán, m á so lá s  v a g y  sokaau- 
roaltáara  elvállalunk s olcsó 
árszamitáa mellett csinosan t'e 
hibátlanul dolgozzuk ki. Gépíró­
én sokaroroHÍtó-iroda W o llá k  
óa tárna Budapest, VI Vörös 
marty-u. 47'b. Telefon 24 9b.

21 éves H ata lem her, 
II. evea  tanai le ié it , wldakj 
n ev e lő i á llá -t kerea. Mint 
Ilyen . Jeles ared in én yayol 
m .kődŐ tt. M a /a n a t u  elé*  
k éa x it gyirnnalona. re  é l  aa 
r« lg . leit tan u lók at. B e a sé l  
franciáu l, ném etSL Gero 
Kór dór. jo z a ef-k ö r u t 2 Do- 
hAuytozaile. 3984

H esredüoktatáM
Kttünö módszer szerint tanítok 
hegedülni a legszerényebb fel­
tételek melleit. Lakásom : R. J. 
VI. özlv-u. 80. B. 1. em. 8.

4010

A ngo l v izs la ,
8 V« hónapos, kölyök, kan. Jó 
fajú, eladó. Cím a kiadóhivatal­
ban. 101'1

K e re s e k
szépen bútorozott utcai azobát 
f'.tr-i -ínba h xaználattol. keresz- 
t'-ny úri reaiáuaál. Ajánlatokat 
.Tan • n&* alatt a kiadóhivatal 
továbbit. 10149

Oly fleynökök ke­
restetnek [igen ked­
vező feltételek mellett, 
kik a magyar nemzeti 
irodalom terén söen- 
zációa ujdonsáa cse­

kély reszletflzetés 
mellett való elám si 
fásával közvetítésére 
vállalkoznak és a jobb 
inacánkfirökbenössze- 
kőttetesekkel bimak.

Ajánlatok ,A. Z. 
KUNI. sz.’ -hoz kéret­
nek a kiadóhivatalba.

10IK
K Í N Á L A T .

V o lt gabo nakeres ­
kedő, ki Önhibáján kivel tönkre- 
meut. jó raforvr-mSkkaJ éa némi 
övanékkal rendelkezik. ralrtár- 
□ >kl vagy ahez hasonló bármily 
áll .at ónajt elnyerni- Szives 
megkeresések a kiadóhivatalba 
.6 . 6." alan kéretnek. 4ÓO«

K ávéházam ,
me.y 5OÁ> munkással bíró 
bányatelep mellett fék ázik, hol 
most nagy vasútépítés van. 
máa vállalat miatt arabad kár­
ból eladom. Kohn Manó Bán 
hlda. 10119

Lépcsőházbál n y íló
szépen butororott aaoba aaon 
nal kiadó. Bővebbet Bándor- 
utca 88.. D. em. 22 ajtó. 899V

P r iv á t  k u ta tó .
Iroda Váci-körnt 89. Kányve 
megblaároka:. megfigyeléseket, 
nyoroo/áeokat el vállai. úgy ma­
gán. min: család.-ügyekben : 
K oaea Magyrary G éza. Ta-
141 r.ató ló—2-í r __________ 9301

l lő lg v c k  ügyei­
mét e ■ Gyakorlott arUláamfi ti­
toktartás mellett tanácsok, ae- 
. élyt 1 yujL Baroes-u. 63.. n 
em. 15. 9 H

V ili. g*ynn.
tanuló Igen szerény feltételek 
rn. llett elvállal 1 ' rmlnfl d é l­
utáni Irodai foglal kásást, vagy 
tdaó'.h oartálvu tanulok tani 
fá s á t  Cím : B. M. VB. Óvoda­
it. 28. II. 25. <

fg y e s  könyvelőnő .
ki már beaazabb ideír alka.ma- 
ráabar volt, a magyar éa né­
met nyelvet, valamint S gép­
írást bírja, alkalniHi. at k*r«» 
Cin. W o . TI1 l.tván-ut 2é. a 
hárfelpgv^lChöa. á*X)7

C n rre p e t lto r
Jelesen érvtteégizett Jogba'Igató, 
ki hegedűn is látszik, foglalko­
zást kerca mint korepetiior, 
nevelő vagy házi tanító. Cím 
W. J. Márla-utca 15. szám föld­
esül, S. 4011

kzép k e n i  la k á s .
I'amjatii'-lj-utca32 evStn 8 r.agv 
szoba balkon, minrion mellén 
l.ulyleéggel, nagy kényelem- 
r. .1 gáz, v bar.y, lift, n ivem 
ber hó e'eejére kiadó. Bővebbet 
a h aa fe in g y eiő ré l.____ 40^4

F li'gáns  v illáb a n
egy 4 szobás éa minden mellék- 
helyiségből álló kényelmet ma- 
g.ia földszinti lakás, eaáp kort-

, n<' enber elsejére jutányos 
áron kiadó. VII. Szabó Józeof- 
utca 23. Lóverseny-tér mellett. 
______  4QfV

G azóassro uynsk  
a tbk -zik egy vidék magyar 
r. •/ n , kitun - i I z é» n
gs< <g Vezetés ia áitt fizi 
ve- : latot .Tisztaság" elmen 
a kiadóba kér. 9993

( ■ t f im r U lc h n  Halai
ttaaeiry a hárkartAa minden 

áhan jártas, föréehes Jól ért 
/ 1 kiv.il zoiicnrázin tu-l

\ .vafcelyettcenck vagy gard 
a-sznuyuak a ánlknzik oly hely- 
1 - . a hol ceakia a magyar nyelv 
s. .kar .-eitetik. bzlvaa ajánlatok 
.Anyahelyettes** alatt a kiadóba 
kéretnek.

Csem egeszőlőt
legkiválóbb chaasella éa té li  
fajból szállít Vidovaky Ferenc 
azölfttermelö Oyomán Békée- 
megve, r-lkilós postakosárral 3 
koronáért b erm en tve. 10161

Péáizkölesönt 
dl serét éa gyora ulólagoa dl 
járás mellett eszközöl Pénzügy- 
vlvóaág iroda Eótvöa-ntoa 28. 
“  1. 7. 10159

B ú to r .
Hálószoba, díván, asztal, szé­
kek, vaakgy olceón e.adó Nagv- 
diófa-Qtca 12. ajtó 4. 10061

N e m e s  é n e k lő  
kanárik mély, változatos és elő­
kelő hanga, szorgalmas, nap­
pal és lámpavilágnál éneklők 
drbja ő márka, nöeiény 1 */■ 
márka utánvétel mellett. Tíz 
napon belül kicserélhető, egéar- 
aegt-en való megérkezésért éa 
énekért jótállfta. Árjegyzék in­
gyen. H. Gorgcs Tbalo Hars 
ZUchterel Hüttenatraaac 25.

G őzm alom , 
Zeriplénmegye leggazdagabb 
búzatermő városába- , 4 járatú 
éa vámőrléare bereudezve, ónáe 
teleppel, fenyveskor! középén, 
űrünkkel, magtár éa azemély- 
zet lakóépületeivel. Az évi jö­
vedelme 4000 frt éa nagyobb 
tőkebefektetésnél fehérőtlé-re 
való borendez.éanél virágzó Uz- 
IwUá fejlődne, csakis tulaido-

betegsé.e miatt éa leglő- 
t aiakértelem hiánya miatt 

eladó 20.900 írtért, melyen te­
herként caakis 8U*0 frt marad­

at. Eladó ceereul- tel la köt 
_»gyobb angró fUazerüzlettel, 
vagy nagvbanl dobánytőzedá- 
vei. A malom 2r> méter hoaraiu 
éa 20 méter azélea, tiszta kő­
ből épült éa bádoggal födött 
épü let; a berendezés 2 darab 
21 *a a Ganx-féie henger 2 
sárospataki kőből, atb.-bíből 
teljesen fölszerelve, legjobb 
karban, mindenkor ttsetnt-en 
találgató. A gépházban 2 > 16- 
ere.U etabllgép «z<*r«kaváróval 
a egy busásan jövedelmező ken- 
derb-rövr: Bővebbet Nlemetz

üzletek /-a ingatlanok 
adás-vétel Irodájában, Buda­
pesten Jóreef-körút 18. 101 lő

llfc lirye k n e lt
segélyt és tan ár sót nyújtok 
titoktartással. Kéuyelmrsen be­
rendezett .akáaomon Rgvelroes 
ápolás, ellátás, ea«t eg orvosi 
eegé‘T nyerhető Sok évi gya- 
kerlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. szülésznő. Dohány-utca *4 
II. am 7. 9.'>O3

P rP
öltönyöket készítek 82 koro­
náért. felöltőt 80 koronáért 
elismert kitűnő szabász. Bislcr 
R. Erzaébet-körut Iá. I11O80

A j tő k  a b la k o k
é« vnerolRk használt éa njjak 
teljesen fel vasalva olcsón kap­
hatók l .e fk o a lta  J n k ah -u á i
Rpest, Xádor*utca 58. 10168

Clm tM ilraoznl
tanítok 3 b nap alatt kottából 
kitűnő módsz- r szerint 1‘gy- 
• rintén a Ingsrebb dalokat trom 
kottára lő krjával darabját, 
l ’gyanott egy ctir.balcni igen 
olcsón eladó. Cím: Nefelejte-u. 
88. 1. ém. 1.____________

Kiadó biz
hozzátartozó II hold birtokkal, 
mc y  áll szántó, rét, erdő é» 
oz.'46 hegy bői. Bővebbel Gazic 
M. Kapronca, Horvátor-rág.

10004
Butái*.

Faragott hálószoba, kredenc, 
díván, aaztsl, olcsón eladők. 
Dohány-utca 89. fublaztut 3.

10150
In s l ru e io r .

Öt reált végaett felső kereske­
delmi isltoiába járó rlalalemhet 
1—2 polgári, reál vagv keres- 
ke<lelni< iskola alsó osztályú 
tannlót csekély díjazásért taní­
tana Budán, II. B zénn-ter  
1. a t  II. 28. 89-24

Szép b ü k k ía a zé u
vaggo n számra eladó. Bővebb 

felvilágusitást Braun Ede.
Dund, u. p. Ternova.

Lus&inpiccolo,
„F ritz i“ -pensio

Október I. — Vájna lő. Té»ll Ü d ü l A h e l y ,  ín n -  
ar>-wr t u l a j d o n o s .

Id e i aká c m éz  
elsőrendű pergetett méz, n 
h llA a  bá<]«ffb*<IOiil b ér -

poatA u  « k o r o a -  
O r k z í f o i  a ié b S a a c ti e g y e -

attlea N n d a p r a t , V II . 
D a n a ja n te h -n te a  3 4 .

G a z d a lib z l-n rk
vagy felvtgyáaó, reklámoknak 
ajaulkonk egy 85 éves életerőn 
vidéki gazdaember, ki a nehe­
zebb munkától asm riad viasza. 
Étidig a maga kiabirtokén gaz­
dálkodott. Munkáról biztataló 
azivea ajánlatok .Igyekvő** el­
men a kiadóba kér. 8981

F r y  kisasszony.
ki már 5 év óta vau mint Vont 
jép- éa gyoreirónő alkalmazva 
igv irodában, állását óhajtaná 
változtatni. Cím : Klein Hamu, 
Vörósaiorty-utca 48. 1. em. 8V88

K itű n ő  szabónö
ajánlkozik kásákhoz és házon 
kívül la. btern A. Népszlnház-u. 
24. U. 19.

E < J  p e r ie c t  
k O ayve lA , a ki egyazersmlnt 
le v e le sA , elfogad egyes órá­
kat. bztvea ajánlatok .B . J.** 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

O k i.
gyermekkertés/nő, ki a tani-
Aa éa kézimunka tarén kitűnő 

sikert aratott, még néhány órá­
val rendelkezik. Magántanuló- 
kai is elfogad. Sugár, Elemér- 
utca 22.

K itű n ő  ra h a v s r rő n ő
munkál vállal mérsékelt díjazás­
ért. Cím : Buda, U. kér. bséno- 
tér 1. az. 11. em. 28.

J o c l a la p iiz a c a ra
vagy szigorlatra alókészttek. 
AJói.latot közvetít .J o g i vdas 
ga* címen a k adóhivatal. Sv71

B assnce-t
a te teg  lakásán Is végez igen 
jutftnyo* honoráriumot egy első­
rangú vlzgyógyIntézet volt al­
orvosa. Cím. Erzsébet-körut 34. 
sz. f. 11.

ZonffAra,
Kramer-fé.e kitűnő hangú. Ju­
tányosa eladó. Megtekinthető 
délután 2— 5-lg. Nelelejte-utoa 
15. 1. 11.

F ö ld b ir to k o k ra
k ö lc sö n ö k e t , kor variánsokat 
adok <■ «u o mellett rtoketör- 
le sa tó s  éa  kam at b e le é r tv e )  
e se k  n agyobb  ö s sz e g e k b e n ,
közvetítők kizárásával Ajánla­
tok .E gy m illió* jelige alatt e 
lep kiadóhivatalába kéretnek.

Andrássy-Ua 51.
ÜL em 27. az. alatt két szépen 
bútorozott szoba, külőnbvjárat- 
tal kiadó. 8990

FloffAnsan
Aa Ig e n  k é n y r lm r s r n  hm- 

t o r o z o t t  k ü lo n b r J A r a t ii  
a ik n t n s  sa b lo n  tlaa tn  éa  
(S r e g ii ie n te a  e g y  v a g y  k é t  
á rin a k  a z a a n a l  o b a ó n  

kliM ló. S A n d o r -u tv a  30  H.
1. IS.

K e r é k p á ro k a t
zálogházból ki v állottakat, 85 
forinttól feljebb szállítunk I.áng 
én Fia kerékpárüzlel, Jóasef- 
körul 41.

B á to ro k
képek, beraktáro áaból vlsazo- 
marsdottak eladók, Gróaz Zsig- 
mond-nál Renm.tzer-utra 4. 
Tcréz-körut sarkán, ugyanott 
beraktározásukul elvállalnak

10U08

Ito ro s b o rd ó k
nagymennyiségű u Uidup nagy 
nAgusk, jutányosán <■ a<iok. 
t ini Központi tejcsarnok fiókja. 
Nagydi6ta-u. 4.

A k i  hegedűt.
cimbalmot, hannouiaat. mecha­
nikai hang-sereket, vagy zon­
gorái akar venni, kérjen ár­
jegyzék*; Sternnerg Ariuin és 
tesivere cs. és kár. adv, heng- 
s/ergyaróvóktól Kerepxai-ut M 
mel; reg minden cikkről külön 
llius/iráit árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

/o n c o rn
fekete, keresik uros. tevéssé 
használt, díszes kiállítása 2W 
fn en  elsőé. Fodor. Dohlnv-oi- 
ea »  sz. Hl. em. ajtó 12. Mcg- 
teiunlüeió csat roggm - W , g

K h ftn íí íe h í r ia r r ó n ó
ajánlkozik f*luió: Magdolna 
utca 42 fdaz. 9.

l la N -z n á lt  
f é r f l r u h á k a t  
m a g a M b b  Á rb a n
▼eaz W els® L ip ó l, 
IV., K r iH tó f-íér  3 . 
K ív á n a tra  a  vevő  
a hel'VMzinón m eg ­
j e le n ik .

S zőlő te lep
2000 nemesített gyümölcsfával, 
lakóházzal, összterület 18>/» nőid 
Szontendrán, haláleset miatt 
örökösök állal jutányos árban, 
kedvező Szetéai feltételek mel­
lűit eladó, értekezni lőhet az 
Erzsébetvárosi Népbank titká­
rával VII. Csömöri ut fl. az. al.

8996

Szép
alkofoa fiaié* helyiség, kettős 
portállal, 60“ frt házbár, Caö- 
mört-nt 18 az. a. november ué 
1- re kiadó, jelenleg divatáru 
üzlet vau benn. 8998

M ignon
fekete zongora, kereaithnrea, 
kevéssé használt, oloaón eladó. 
Pál-utca 5. II. em, 12.

S ln g e r-v a rró g é p e -
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
szállítunk. Láng J. és Ha ko- 
rékpárüzlet Budapesten, Józaef- 
körut <1.

T e lje s  e llá tá s t
kaphat jutáuyoa áron két fiatal 
ember intelligens, izraelita 
családnál. Ugyanitt ebédet ia 
ka hatnak fiatal emberek. Cím: 
Dávid-utca 16. 111. 24.

V a ló d i F e h o -I’ hono-
graph, teljes felszereléseel 

együtt 20 frt. gyönyört! meg- 
senésitett hengerek, drbja Irt 
1.50, üres hengerek drbja 80 kr. 
6térni erg Ármin ée Testvére 
ee. ée kir. udv hangesergya- 
rosok Pbonograpk-osztályábaa, 
Károly kórut 2. iKossath Lajos- 
utca sarok. 1 Zenepalota

G U M M I
é s  h a lh ó ly a g , á llam ért le g ­
jobb ó v sz e r , eredeti párisi 
oso m a g  ttkabazi, orvosi tekin­
télyek ajánlata szerint teljesen 
biatoa éa ártalmatlan ó v sze r , 
ezentúl ia a k a d á ly  n élkü l 
k aph ató , tucat a 2, 4, 6, 8, 10, 
12. 16 korona D la n a -ó v  ibavl 
kétszeri 8—11 kor. Dusao fel­
szerelt raktár: lrr lga torok , 

feoakend ok , auspenao- 
rlum ok*: ' Képes ár egyzéke- 
kot zárt borítékban, titoktartás 
mailett, díjtalanul küld szét:

KLF.I.V J Ó Z S E F
s p e c ia lis ta

BUDAPEST, ¥1., Vjcl-tínit 7 1.
20 korona utáni vásárlásnál 20" 
árkodvozmeny I 12 koronát rende­

letnél bérmentve.
Heg nem felelő legnagyobb kóaz- 

aégtjel k lo so r e lte tlk .

Egy kis ipartelep
minden háztartásban csekély 
költséggel berendezhető. Első­
rendű szükséglett cikkek. Jó 
kereast biztosítva. Levelek 25 

filléres bélyeggel bérmentve 
Egari & F. E. M agrinl 

elmen, Mailand fOlaezoreaág

Az idény.
Van szerencsém értesíteni a n. 
é. közönaéget éa b. rendelőim t, 
hogy uj árjegyzéket állt tórám 
OMM I darab M akart. 3 
V latt fényk ép  3 frt. 3 darab  
M akart. 3 V is ít fé n y k ép  4 
f i t  bO, 3 C ablnet, 3 V is ít  
fényk ép  b frt. Kis képek utáni 
nagyítások lelkiismeretes é« 
pontos kivitelben olcsó árban 
elfogadtatnak M n ltm r rr A i 
képészetl niUInlézete Budapest,
Ertsébet-körut 2U. az. I. em.

tört aranyat, ezüstöt éa brll-

ban vesz Schiller 
Királyi Pái-ulea 12. 
tér mellett.

Izsó. IV

Szepirási
tanfolyam.

Lelkiismeretes tanttA*.,in, vala 
mint 2Ő éven át a pozsonyi 
polgár;- és koresk. iskolánál 
alkalmazott és kitűnőnek bizo­
nyul 1 módszerem alapján akár­
milyen rossz írással bíró, fel- 
tűnő szép éa folvékony Írást 
sajátíthat el magának.A tanfo- 
Ijnm kezdete mindennap. ír té  
keréaóráá : 10 I-lg éa 5 ő-lg- 
Ailler .1, azépiró tan. Esti tan­
folyam: 8—9-lg. V., Nagykő- 
roua-u. 4.. II. em. 9ö6fi

Aaztaios éa kárpitozott
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minden kivitelben alőnyóa

r é sz le tf iz e té sr e
kapható

Schwarcz Lipót és Testvéret r.veft HF.ahónő
olcaón dolgozik aajSi lakásán a
? , K & X n . » S Í “ * ^ S  Bpe.t, VII.. Harsfa-utoa 37. 
részére. I'rátcr-utoa 16., 11., 17. fü'eaaelAnyl-u. keresztezésnél.)

Értesítés!
T u d om áséra  h ozom  s  t. 

olm ú n. ó. k özö n ség n ek , 
h o g y  legfinom abb m in őségű

os k ülónbözo n a g y sá g ú  
g y é k é n y ,  m éazam M  s z a ­
t y o r  é s  la k ó id é  - g y e r ­
m e k e k  M á m á r a  v a ló  
g y é k é n y á A s k n  leg ju tá n y o -  
sab b  árban bárm ily  m env- 
n y isá g h en  azo n n a l ea  m in- 
doiikor kaph ató  óa m eg-  
" u id e lh e tő .

T lsa to le tte l

I .4 C Z I J Ó Z S E F
Tápén 420. sz. (Csooorâ ci.)

1018c

Zálogházból
v e s z t e i t

céd u lák at.
E lad o k

IS  la to n  e a tta t e v ő k é s a le -
t e t  12 személyre 140 frt, 6» .o- 
mélyre 65 frtól kezdve és föl­
jebb. Mindennemű finom ezüst 
tá r g y a k  bacokic éa francia 
atylu-ban. Nagy raktár arany  
férfl láncokbóL  masaiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi órák 12 frt, arany női ónk  
9 frtól kezdve 12 darab maaaiv 

evőeszköz 6 frt 50 kr. 
K é p e n  Á r je g y z é k e t  b ér-

m e n ta  e és In g y e n .

G rünberger A. Béla
ö rö k ö k é i

Budapesti n, Har'sbazár. 
Váci-utca 30. I. em. 23.
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S IN G E R -
varrógépeket

mélyen leszállított árban 
rfSvi JÓ t& lláM M Iá l 

szállítunk úgy belvben 
mint vidékre 4—5* frtos 
h a v i v a g y  boti 1 forinto- 
rószletre. Használt gépek 
a legmAgá^abban bt)cse­

réltetnek.

Láng Jakab és fia
v arrógép  n agy  raktára  

H u d n p r s te n ,  
J é a se f-k O r n t 41. ssA m . 

t i é k t t a l e t :  R o t te n h i l le r -  
n te n  I . Árjegyzék ingy-.i. 
í g y n M k é k  k e r e a te t n e k .

E p U ^ p n ia .
Aki, epilcpelában, görcsökben 
stb. idegi s betegségekben szen­
ved kár’en őrről brosúrát. 
Ingyen és bénnrnive kai ható a
..B ch w an en  A p o th ek«"-b ó l 
F ra n k fn r t  a/M.____________

SérvkötS  
rugó nélkül.
19U0-ban 8 aranyérem éa lég 
nagyobb kitüntetés aa é r d e m -  

k e re a s t .

Nincs tö b b é  s é rv .
2 0 0 0  k o ro n a

Jntslmat annak, ki aa én rugó 
nélküli eórvkötőm használata 
me l«tt eérvbsj.tt ól teljeeen k 
nem gyógynl. Tessék óvakodni 
értéktelen utánzatoktól. Klvá 
na;ra leírás Ingvcn és ber- 
m«*ntve. Cím : F lta r m ia eru -  
t la e h e a  H u r rá n  Valkeubcrg. 
Holland 171.

Miután külföld, levelek 25, leve­
lezőlapok 10 filléres bélyeggel 

kfildesdök.

Nyúzhatott a  .P átr ia- irodalmi Assyomdai váklatat részvénytársaság körforgógépén, Budapost, IX . OUii-*t J

Férfi felöltő.
Úri f  löltö..................3  frt
Úri mencsikofT—. ... I w
Sacco — ------- ... 3
Zsakett................   3  n

Wéples-oftzt&lv. 
Kotiibcr^er Jakab 

Kristóf-tér 2.

-J-Soványak-j-
gyengék Aa gyermekek szép
testálláeuok lesznek, ha < 

legjobb tápszert, a

K O P O L O t
(tórv. védve)

használjak, nők igeu szápen
fvjlődnok.

Dobozokban
á 1.80, 8 .60 , 6. korona

8, 14, SO napra
Biztos hatás. Igen aok kö- 
azónölrat. Kapható minden 

jobb gyógyszertárban.
B u d a p este n

D r . E g g e r J. L.
g-yógyenertárában, 

V I . ,  V 'á rz l-h ö rn l. 
Nagyban V lte k  Fr. óa 

T á rsá n á l, Prágában.

BÚTOROK
részletfizetésre

va^y mcíílialáro/.ott 
Időre szó id áruk óa 
legkedvezőbb fizetési fel­

tételek me lett. 
Főtiszteiendó papság, Ál­
lami tisztviselők, katona­
tisztek ós más biztos ál- 
l.isu egyének külőa>eges 
kedvezményben rtbzesul* 

nek.
Felvil gositás-al szolrál

Varga Ignác
h ite lfö n ö k  

I I  U  t>  A. 1’  !•; S  T ,  
IV, Koronaherceg-utca 2,

buiorraktarban.
A legújabb árisgyzéket 
t ibb rniut 386 képpo; 5 
krnak bé'yegben va ó 
bekiiidéso ollotióbon fián- 

co küldjük.

CsakSanifltok

©
<’Uui a'O'iual hatuat é»aiin<ira 
utócaapás nélkül búin cső .< 
húgyhólyag ba'cv-vs; kn* 1 be- 
facaksadée n. Ikiil. A a l  ■<-(

eginsgbizhatóbb, 
legnagyobb és lego!e*6bb
cipő »s csínná raktAra
K c re p rs l-n t  10 l>.

Tart férfi v. női ongclpő 8.— 
Fftaf- tMirp.bőrből női — 
Füáös borjubőrből férfi _  3 20 
Oroszlak ffizóa v. OUgos női 1.4J 
i >roszisk ffisósT. ougoa férfi ’ 
Szalon lakk .  .  .  '» 3

.  " -  .  férfl€M
F*rfl y. női box bőr fűzős 8.50 
NŐI franc, chsvreaux ... — á — 
Férfi franc. .  _
FiO cipő borjubőrből 3# lg - 
Börc-i/ma 7.— halinából JáW

Ar|agyzék, eaomagolí* Ingyen. 
Vizákra 10 frton falUl franké. 

Nam tatazó árut kecaeroiak.Bútor
c s a k  Jó n iin öaég ii.
Hálószoba krodonc. finom sző- 
oyeg'iivkny, *»zt*l szokna, Irö- 
asztei, kóuyvszekrcny, úri "7- 
uyégfottel, ottomon, azalon- 
görnitura, különféle tOkr-’k na 
máa min .''iineuifl dísztárgy, 
ug.T agyén kint in. sürgősen

nagyon olcsón eladó.
áteiziberger »1'*nó

kárpitos mesternél. 
V I „  ( J y a r - u t c a  *-ZO. a a a ro


